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NEMETH PETER MYKOLA

MADACH IMRE

AZ ,ESZAKI GENIUSZ” SZULOTTE

(Egy késziil6 tanulmany masodik fejezete)

Mért tiltette Isten édenébe Megszakadt a mindenség gylirtje,
A tudasnak széles agu fajat? Melyben Isten, ember egyiitt éltek,
A fa terjed s lassanként eldlte S a nagy trt tan at sem tudja szallni
Arnya a kertnek minden virdgat. Isten gondja és emberremények.

(Maddch: Hit és tudas — részlet)

Madach Imre Hit és tudas cinu versében eletre szoloan, érezhetoen, tomoren és siritet-
ten ott bolyong az az orokos kétely, amit ,arverte ajaindék”-ként, azdta is a hit és tudas
ambivalencidija taplial. Arrél a tudomdnyokban minduntalan el-elhalvanyulo, a természet-
szd, amelyet Hamvas Béla a 20. szizad iizeneteként, a Vilag Egész metafizikus diagnozi-
sakent kivant esszencialisan osszegezni, s amellyel, mindenidok koltészete, niivészete, filo-
zofidja - igazsigkereso koriitjainkon - szembesiilni kényszerit.

Dr. Horvath Kadroly Maddch-kutato kozlésébol tudjuk, hogy Maddch Imre barditji-
val, Lonyay Menyhérttel folytatott fiatalkori levelezésében a Bibliat hasonlitgatja ossze a
hinduk és a perzsik szent konyveivel. Kiemelt fontossdguivd vdlik ez a kizlés akkor, amikor
felvezeto gondolatainkban arra tesziink kisérletet, hogy a madachi életmivet bele- ¢s
elelyezziik @ Hamvas Béla-i egyetemes filozdfiai Vilag-Egészbe(n). Abban, a teljesséq
igenyevel epitkezo boleseleli, életfilozofiar vilagkepben, amelynek mely es osszefiiggo szem-
pontjait Hamvas szdmdra a Tao, a védanta, a buddhizmus hagyomdnya, a héber
Otestimentum, a Kordn, az irdni Zarathustra és az egyiptomi Hermes Trismegistos
tradicidja, az azték, a maya, az inka, a gorog, az alexandriai hagyomany alapozza meg.
Madach és Hamvas a szellem hullamhosszin eltéro életutakon, am mégis azonos intuicio-
val, azonos ihletettséggel érezhetett rd arra, hogy a ,Scientia Sacra”, a Szent Tudads, ha
napjainkra érezhetoen elhomiilyosul is, ezekbol a konyovekbol még mindig kiolvashato.

Az emberi lélek sziiletése el6tt megvalasztja sorsanak helyét és a helyet a géniusz-
rol ismeri fel” — irja Hamvas Az dt géniusz cimii miivében,

Miért is tortént volna ez masképp Madach Imrével? O, felmendi agan, az egeész
Karpat-hazdra kiterjesztett, a torténelmi Magyarorszag teriiletén érvényesiil vedo-
szellemek, szabadsageszmények megtestesitdje, - Délnyugat; Nyugat; Eszak; Alfold;



Erdély - géniusza koziil a harmadikat, az északit valasztotta érangyalaul, annak is
a peremvidékét, hatarat.

A helyet, ahol az év legszebb honapjaban, 1823. januar 21-én Maddach Imre
meglathatta az ,északi géniusz” fityolos, melankolikusan paras, élesen és livege-
sen metsz6 napvilagat, Also-Sztregovanak hivjak. Az 6si, Nograd megyei csaladi
birtokok egyike ez, ahol a Maddchok mdr Nagy Lajos kirdlysdaga idején, az 1300-as
¢vekben jelen vannak, tigy, mint Cserényben, Sipon, Ludrovan, ahol templomokat,
kuriakat épitenek, épittetnek az el6dok (Kiirtdsi vagy Oszliri Madach-Zubratha),
[1I. Endre kirdly ispinja leszarmazottai, Madach fia Pal gyermekei, akik hadi érde-
meikért kaptak foldjeiket.

Ha képzelettinkben, foldrajzi elhelyezkedése szerint kivanjuk korbejarni, kortilirni
Sztregovat, Madach sziiletése helyét, akkor a régi és 1j térképeket egymasra vetitve,
arra a megallapitasra juthatunk, hogy a helyszin Fels6-Magyarorszagon, a Felvidéken
van, azon a helyen, ahol a Sztregova- és a Kakatka-patak szeszélyes, tavaszi, nydri es6-
zésektdl zavaros vize a ,,mesebeli” Ipoly folyo felé siet. Ez a két vizfolyas Eszak felél, a
hegyek erésen kékeszold, olykor kidbe veszé karéja al6l bukkan ki, s a dimbes-dombos
vidéken at, kanyargos folyassal, mintha nehezen tudna megvidlni Alsé- és Felso-
Sztregova szeretett volgyétol, hogy tidén zold rétek vadviragos szényegén atcsorogva
kisse Ossze az itt €16 népeket: szlovakokat, magyarokat, ciganyokat, s masféle naciokat
is egymassal az Ipoly menti kulturkorben, az Ipoly-tdji hazaban.

Ha kozigazgatasi szempontbdl akarjuk meghatirozni Sztregova multjat és jelenét,
akkor azt kell megdllapitanunk, hogy egykor szervesen a torténelmi Négrad megyéhez
tartozott. Ma, Dolnd Strehovd, ahogy a jelenlegi neve is mutatja, szlovakiai falu,
strandjarol, kellemes vizérdl ismert flirdohely. Kozigazgatasi szempontb6l a Vel'ky
Krtis varosihoz, a Nagykiirtosi Jarashoz és a 2001-ben megalakult Banska Bystricai
(Besztercebdnyai) Keriilethez tartozo térség.

Ha pedig képzeletiinket még tovibb szdlazzuk, s kulturtorténeti szempontbdl
kozelitjik Madach boleséjének szinhelyét, akkor azt kivanatos figyelembe ven-
niink, hogy a falu a Palécfold fels6 hatdrara esik.

,Mindig a hatirteriiletek a fontosak” - olvashatjuk Az ot géniuszban. S most
nem politikai hatarvonalakrol beszéliink, hanem a hely szelleme szerintiekr6l. Csak
itt van lehetdség, egy ilyen sztregovai miivelddéstorténeti holdudvarban, Eszak és
az Alfold géniuszainak kettés kisugdrzasaban, a hatar mezsgyéjén arra, hogy azt a
sokféle hatast, ellenhatdst, amit az ,északi géniuszban” a mindennapi, dramai lét
teremt, id6rol-idére le lehessen gydzni. [gy, ezekbél a szorongaté élethelyzetekbol
fakad a megedzett spiritualitds, az az idedlis lelki és szellemi erd, amely képes va-
laszt adni az élet olykor megmagyardzhatatlan jelenségeire.

Vagyis: ,a zsenialis emberi is ott fejlédik, ahol sok a hatastényez6 és kereszte-
zO0dés” - allitja Hamvas,

A Madichok sztregovai létére ez hatvanyozottan igaz, mert valoban az egymast
keresztezd hatastényezdk jellemezték életiiket: a természetkozelségb6l és a bizo-
nyos értelemben vett gyakorlatiatlansigbdl fakadé kiszolgaltatottsag (hatezer hol-
don gazdilkodott Madach Imre, s meg kell dllapitani, hogy nem valami j6l); a koz-
vetlen kérnyezethez fiz6d6 laza szocialis kapcsolatok, a mélabt, az erételjesen
provincidlisnak mondhaté életrend. S ezért évszizadokon at, a csalad életeben
szellemtorténeti szempontbol is meghatdrozé az a tényez6, hogy 6k az 6si Palocfold



szulottei az ,északi géniusz” hataran. Azt persze, hogy a palécok foldje, Paldécia,
»Gorbeorszag” eredendden hol volt, hol nem volt, azt a belesziiletetteknek legaldbb
annyira nehéz meghatirozniuk, mint ama tudds, néprajzban és nyelvészetben is
jartas ,szent kiviilalloknak”, akik leirtik ugyan, amit gondoltak, im annak ellenére,
hogy biztosak lehettek volna a dolgukban.

A pontos meghatarozas mar csak azért sem konnyd, mert: ,, Domborszagot, a
palécok [6ldjét nem jeldli térkép” — olvasom épp a minap Szepesi Attila Erdomaszkok
cimi essz¢kotetében. Vagy, ha mégis, akkor az meg tgy néz ki, mint ahogy Manga
Jinos néprajzkutato térképe, aki - tobb bizonytalan szigetet bekarikdzva — Balassa-
gyarmattol csaknem Miskolcig, Rimaszombattdl Egerig jeloli ki a palécsag helyét a
torténelmi Magyarorszag térképén.

Toth Imre pedig, a sziiletett ,huntyi paléc”, Az Ipoly menti paldc tdjszotir szerzéje
a paloc nyelvjarasok kozepét, az északi magyar nyelvteriileten a kozép paldcnak
tartotl nyelvjdirds elterjedtségét a Vagtol a Hernddig terjedé Szenc—Cegléd-Kassa
haromszogben jeloli ki.

Ezek persze még a jobbik viltozatok, mert bizonyossaggal ma is csak annyit allit-
hatunk, Mi, az ide, erre a foldre, a Paléera sziiletettek, hogy az volt és az van ma is.
A kozéppontjat illetéen, a Cserhat és Madtra vidékét megjeldlve, egyetértenek a
kutatok. Am a széleit tekintve nincs egyezség - errdl is Szepesi A nagy paléc drnyéka
cimii irasabol szerezhetiink tudomast. Némelyek meg a hat torténelmi megyét
(Gomor, Nograd, Heves, Bars, Hont, Borsod) vették szdmitisba, illetve a mai
Eszak-Heves, Eszak-Borsod, Eszak-Pest megyéket. Masféle, szintén nagy lelkiinek
mondhato feljegyzések a Rdkos pataktol és Dunakeszitél a Hernad volgyéig, a
Nagyalfold északi peremétol Selmecbinyiig minden foldet ,lepalécoztak”.

Nem is volna ebben semmi szégyenkezni valo, hiszen a maga paldécsagat, jellegzetes
tajszolasat, népviseletét orszag-vilag elétt barki, aki paloc, biiszkén vallalhatja. Tébb-
nyire vallalja is, hiszen annyira sokszin(, tarka, olyan egyediilalloan archaikus az, mi-
ként arrél Madach unokadccse, Balogh Karoly korabeli visszaemlékezéseiben, a
sztregovai néprdl tett vallomasaiban, emlékirataiban megallapitotta, hogy ti.”... a
falu lakossiga levetette mar a magasabb felvidéki totsig jellegét. Nem viselte a csak
gyomorig éro rovid inget, a széles rézcsatos bordvet (tiisz6t), s a nagykarimaju kalapot.

Asszonyaik viselete is inkabb az Ipoly menti paldcsdg viseletét kozelitette meg,.
Szerették a fiatalok az tnnepléhoz a cifra arany fokotot, a széles ingvallat
(oplecko), az élénkszinii, de a magyarokéndl hosszabb vigandt, tarka fejkendét. A
férfiak nyaron a gyoles, télen a halina (durva poszté) oltozethez, barna bér
kodmonhez (kozuch) altalaban bocskort, téli idoben patkés csizmat is, a nok csiz-
mat (de sosem pirosat) viseltek”.

A ,j6 palécok” és a ,félig-meddig palécok” is szivesen hivatkoznak szokisaikra,
de attél még sajnos nem tudatosult benniik, s nem is tudjak, hogy mett6l meddig
terjed az 6 birodalmuk, s hogy 6k maguk mitdl azok, akik. Mitél olyan alaktalanok
és lelkileg mégis mélyek, naivan rajongok, mitél olyan hitesek, vallasosak és mégis
babondsak? Azért is, vilaszolhatnink minderre a Hamvas Béla-i életfilozofiaval,
mert 6k jellemz6en azok, akik, menthetetleniil, az , északi géniusz” szuilottei. Akkor
tehat, ennek a filozéfidnak, a Paldcsag Onismerete szolgdlatiban, azt a kitételét
talan nem drt tudatositanunk, hogy az ,Eszakinak nincs tartdsa, nincs irinya, nincs
alakja, és ezen feliil, minderrdl nem is tud. Ehelyett van benne valami drtatlansag és



sziiziesség, negativ esetekben fejletlenség és korlatoltsag. Eszakon az ember legna-
gyobb mélysége a naiv rajongas”. S az északi embernek ez a fijdalmas kezdetleges-
se¢ge sehol sem nyilatkozott meg olyan mélyrdl, mint a magyar Felvidék, csaknem
szektarianus mozgalmaban, a kuruc hiaboriban — véli Hamvas, majd igy folytatja.
+Csupa buskomorsag és képzelGdés, alaptalan remény és bujkalas, ildozottség,
irredlis vagyak, rossz helyen alkalmazott szenvedély, tilméretezett aktivitds és
elhibazott er6feszités, amely soha senkiben egy pillanatra sem keltette a gy6zelem
lehetGségének reményét. Mintha az egész folkelés csak azért tortént volna, hogy
kudarcba fulladhasson, és a kurucok szétszérédva létiikk reménytelenségére fel-
eszméljenek.”

De visszatérve az eredeti gondolathoz, kik is valéjaban a palécok, ezek a szi-
viikben naivan-rajongé, lelkiiletiikben mély és érzékeny emberek? Parasztok, akik
jellegzetes tajnyelvet beszélnek? Foldmivesek, akik szot csak totul értenek? Esetleg
teljesen elmagyarosodott szlovikok? Vagy félig elszlovikosodott magyarok? Kunok
vagy kabarok? Az orok lazadok? Kurucok?

Az eddig leirtakbdl is Kitiinik, hogy 6k ugyan pontosan érzékelik a maguk kiilonos-
séget, ami a jellegzetes tajnyelviikben, népviseletiikben, viselkedésiikben, szokasaik-
ban él, de mindazonaltal mégsem képesek megfogalmazni életminéségiik mélyebb,
metafizikus Osszefliggéseit, azt, hogy mitdél is olyanok, amilyenek lelki, testi épsé-
glikben.

F's ennek minden bizonnyal torténelmi okai vannak. ,Eszakon nincs hagyo-
many” - dllitja Hamvas. Ez persze igy nem teljesen igaz. Akkor azonban mégis, ha
elfogadjuk, hogy hagyomdny csak egy van. Az azonban igaz, hogy a Paléefoldon
valéban az az érzése az embernek, mintha minden egyszerre élne; s tgy is él, kivé-
telesen és véletlenuil. Tarsadalmi és torténeti tradicio az irrealitisban, és a mese
kiilonos valtozataiban érheté tetten. A gazdasag ugyanolyan anarchikus, mint az
életrend. Tervszeriliség épp ligy nincs, mint torténet, vagy hagyominy.

Az emberi képzelet és természeti sziikség a két igazi teremto ero.

A Felvidék az ott lakék szamara regionilis hely. Természetes, hogy minden itt
¢él6 ember lényén sajat régidjanak bélyege a legerdsebb. Nehézségnek még az sem
nevezhetd, hogy a tobbi négy géniuszrol egész egyszerlien nem szerez tudomast, és
azt, mint 6nmagaval egyenrangtt, nem hajlandé felismerni. A nehézséget sokkal
inkibb az jelenti, hogy a tobbi archetipussal gorcsosen szemben all; és pedig ellen-
ségesebben és kizardlagosabban dll vele szemben, mintha az idegen szirmazasu
lenne.

Mindebben érezhetéen van valami fatumszeri, s eleve elrendeltetett, miként
azt, az imént idézett Balogh Karoly visszaemlékezéseib6l megtudhatjuk, A falu népe
cimii fejezetbdl, abbol a részbdl, amiben a korabeli Sztregovat jellemzi, hogy ti.: ,A
Nograd megye északi részében fekvé falu lutheranus lakossaganak nyelve abban
az id6ben altalaban tot volt, valami kevés ream is ragadt beléle, a szentbeszédet is e
nyelven tartottik templomukban. A katolikus elemet csalidunkon kiviil a mester-
emberek, a bels6 cselédség s a ciganyok (a falu zenészei) képviselték. Ezek mar
felében magyarok voltak, ezért szentbeszédet is felviltva a magyar és tot nyelven
tartotta a lelkész.”

Egy ilyen erdsen ketts kis nyelvkozosségben joggal gondolhatnank, hogy Madach
Imre természetesen megtanulta a szlovik nyelvet. De ez nem is olyan biztos, hogy



igy tortént, hiszen Fabriczy Palné, sziiletett Madach Jolannal, a legid6sebb - akkor
mar a testvérek koziil utolso €16 - Madach lannyal, Wallentinyi Dezs6 altal készi-
tett interjabol - a dramakdlté sziiletése szazadik évforduldjan - arrél értesiilhetett a
szélesebb kozvélemény a Pragai Magyar Hirlap hasdbjain, hogy, idézziik:

»— Nem maradt téle valami szlovdk feljegyzés, vagy irds?

- Nem. Egy sor sem.

- De beszélni beszélt szlovikul?

- Nem. Egy sz6t nem tudott atydm tétul. Otthon mindig némel volt a tirsalgasi
nyelv.”

S valéban, életrajzi tényként kezelhetnénk ezt az allitast, amit késGbb az iroda-
lomtorténet - és Horvath Karoly kozlése - is megerdsit, hogy ti. Madach Imre ma-
gyar anyanyelvén kiviil latin, francia és német nyelven irt és olvasott. A szlovaik
nyelvrdl tehat Horvath sem tesz emlitést.

Ugyanakkor Kiss Gy. Csaba sajtotorténeti kozlésébdl megtudhatjuk, hogy Madach
orszaggyulési képviselové valasztasakor, 1861 marciusaban a balassagyarmati
megyehaza erkélyérdl szlovak nyelvli beszédben koszonte meg valasztoinak a
személyére leadott szavazatokat, amit a korabeli sajté szlovdakul kozzé is tett. Ez
valéban két egymasnak homlok egyenest ellentmondd, raaddsul jol dokumentalt
allitas. Egyszertien érthetetlen, hogy Madach Jolannak miért allt volna érdekében,
hogy valétlant allitson. Azt ti., hogy ,Nem. Egy sz6t sem tudott atyam totul”. Vagy
egyszerlen csak idoskori emlékezete csalta meg? De az is elképzelhets, hogy 6 ugy
értette, hogy apja nem gondolkodott szlovakul. S raadasul az is elképzelhets, hogy
Madach csak olvasni tudta a nyelvet, s valaki mas irta neki, vagy elére megirt ma-
gyar textusbdl forditotta a szlovik szovegeit, beszédeit, mondjuk a sztregovai lel-
kész — amire egyébként léteznek irodalomtorténeti utalasok.

Barhogy is legyen, ennek a feloldhatatlannak tiin6 ellentmondasnak hatasara
tanulsigképp nem drt széva tenniink a szlovak irodalomtorténet-irisnak, azt a
mind a mai napig latensen éltetett ,szelid Shajat”, kisértését, miszerint Az ember
tragédidja halhatatlan dramairgjat a vilagirodalom lapjain szlovak nemzeti koltoként
kivanja feltiintetni. Most, igy, a tények ismeretében, viligossi vilik, hogy az itt
megfogalmazott dilemma szerint, ez a ,kisérlet” a 20. szdzadban bizony nem is
szamitott olyan lehetetlen villalkozasnak. J6 volna hat, ha a 21. szizadban végképp
a feledés homdlydba meriilne.

Mindazonaltal, az azonban az életben jobbara mégiscsak ugy képzelhetd el,
ahogy azt Hamvas Béla élettapasztalatokra hagyatkozoé elmefuttatdsaibdl tudni
lehet, hogy az ember megsziiletik és kornyezetének nyelvéhez, szokasaihoz, 6ltoz-
kodéséhez, taplilkozdsihoz és torvényéhez hasonul. Belend a helybe.

A legtobb embernek helyre utalé neve van, mint ahogy a Madachoknak is az
van. Példanak okaért ilyen foldrajzi nevekkel azonosak az Alf6ldi, a Csallokozy, a
Bézsony, az Erdély, a Felfoldi, a Gyarmathy, a Rimay stb. vezetéknevek. Vagy a
helységnevekkel megegyezé6 Abhdzy, Almdssy, Eperjes, Garammikolai, Honti,
Ivady, Ipolyi, Majthényi, Krasznahorkay, Rimaszombathy, Trencsény csalidnevek.

Ez a jel és a jegy rajtuk megmondja, hogy ki honnan jott. A géniusz, a langelme
a hely szelleme nevét viseli, és viszont. Talan kevesek elott ismert, hogy a sztregovai



volgy folé emelkedé Liszec-nek 699 m-es sziklakupjat, Madach-tetének nevezik.
Ugyanakkor, Madich Imre csalidfakutatisibdl tudhatjuk, hogy a XIII. szizadig
visszavezetett csalidi nemességét egy bizonyos Radon de Oszlin nevén jegyezlék,
akinek az egyik fia a keresztségben a Madach nevet kapta. Az 6 keresztnevébdl lett
a késdbbiekben a Madach csaliadi név.

A név pedig valami, — a foldrajzi és csalddi név egyként az — amit nem lehet
mdsképpen mondani. Vardzslat, amely olyasmit nyit meg, amit mdsképpen nem
lehet. Mert a helynek nemcsak fizikai dllapota, fizikdja van — ahogy Hamvas Béla
irja, hanem metafizikdja is. Es a hely nemcsak ltviny, hanem jéval tébb annil. A
helynek szelleme van: genius loci-ja. Ezért nehezen meghatarozhato; sokkal inkdbb
lerajzolhato, vagy koriilirhaté. Ez azért van igy, mert a helynek Arca van.

Am a hely, mint olyan, sohasem definidlhald, ezért a helynek nincs tudomanya,
ellenben van koltészete, miivészete és mitosza.

Hamvas szerint Eszak jellegzetes koltéje, a Rimaszombatban sziiletett, Tompa
Mihaly. Ugyanakkor Petéfi koltészetét idealitisa, lelkesiiltsége, naiv rajongisa
okan, s foként tajleiro lirdja alapjan, meglepetésszeriien, nem alféldinek, hanem
ugyszintén felvidékinek, tipikusan északinak mindsiti. Mikdzben az Eszak géniu-
szaban sziiletell also-sztregovai Madach Imrérdl - tudomasunk szerint - emlitést
sem tesz. Nyilvdn azért nem, mert j6 oka van rd. Maddch drimakoltészete nem
nevezhetd tipikusan északinak, még akkor sem, ha bizonyos elemeiben az. S akkor
sem, ha személyiségjegyei éppenséggel mutatnak is némi rokonsdagot Tompaiéval
(melankdlia, tilzott érzékenység). Altalinos érvénnyel, a tipoldgiaépités kedvéért
sem mondhaté el ugyanaz Maddchrél, mint ami Tompadrdl, hogy ti. ,Néhol
Wordworth-i, - Isteni értékii hang - de metafizikai meélység nélkiil”. Ha valaki
metafizikai mélységekre szdllt - filozofiai alapokon - a miteremtésben, az épp Az
ember tragédidja irdja volt. Ugyanakkor a kor szellemének megfelelGen vallasos
koltok mindketten, de, hogy Madach vallasossaga konvencionalis lett volna, mint
ahogyan Hamvas szerint Tompaé az volt, nem val6szint. Hogy miért nem, annak a
személyesen til, minden bizonnyal hitéleti okai is voltak. Tobbek kozott az a tény,
hogy a Madachok a Rimayakkal valé — Rimay Janosrdl, a koltérél van sz6 - rokon-
sag miatt a XVI-XVIL szdzad forduldjin protestiltak és attértek az evangélikus
hitre. Mintha, mindez ttkeresésiik sordan, azért tortént volna meg veltik, hogy ké-
s6bb, sorsukban megtisztultan Madach Sandor, a kiltoé nagyapja - akit Maria Terézia
hiiséges alattvaloja, az osztrak szarmazasa grof Migazzi Kristof vaci plispok gyam-
saga okan kitanittatott, s megtéritett -, a katartikus megtisztulds erejével visszave-
zethesse eltévedt baranyait, csaladjit a romai katolikus anyaszentegyhazba. Hiszen
Eszakon egyetlen szocidlis realitis a Csaldd. Olyan, amilyen évszizadokon at a
Madachok Csaladja is lehetett. Ezért természetszertien a Haz az ,észak géniusza-
ban” mindig fontosabb, mint mashol, teszem azt Délnyugaton, Nyugaton vagy épp
az Alféldon. Mert az északi kiszolgaltatottsigban nemcsak otthon, nem csak fészek,
hanem menedék is, ,mentsvir”. Gondoljunk csak Kossuth Lajos titkdrinak,
Rimdczy Jinosnak rejtegetésére, ami miatt 1852-ben a csdszari hatésag Madachot
letartéztatja, s a pozsonyi vizi-kaszdarnyaba zdratja. De legytink belitéak, ezekre a
_mentsvirakra”, szellemi védvdrakra a 20. szazadban is, legalabb annyira sziiksége
volt a szellem embereinek Eszakon, odadt, a Felvidéken, Szlovikiiban, a kisebbsegi
sorsban, mint ahogy hajdanan sziiksége volt a borténviselt, a rendori feliigyelet



szegyene elol menekiild, az elvalt, a porig alazott Madach Imrének. Aki, 1854-ben
gyermekeivel egylitt haza is koltozik a ,sztregovai mentsvarba”, a meleg csaladi
fészekbe édesanyjihoz, Kessele6kedi Majthényi Anndhoz, a kiszolgiltatottsagdiban
is biztonsdagosabb életet remélve.

A Madachok 6si kastélyanak az idék viharait6l kormosult falai el6tt allunk - igy
mutatja be az oreg kastélyt Balogh Karoly. — A kapu folé illesztett kélap latin felirata az
¢piiletnek tébb szizados muiltjardl beszél. 1430-ban mar a Madachok laktik, 1552-ben a
torok rombolta el, jelenlegi alakjat Maddch Sandor idejében nyerte el 1899-ben. A régi
bastyaszer( korfalazat saroktornyaival, 16réseivel harcias idékre vall. A latogatok
Iéptei alatt tompan diiborgé tolgyfalépesozet kdbalusztradjaval, az emelet nyitott,
boltives tornicdra vezet. Erre nyilnak a szobdk ajtai.” Itt van az ,,Oroszlanbarlang”,
Madach Imre dolgozo szobdja, ahol - életmiive alapjan tudni lehet - 6riasi szellemi
erffeszitések dran, roppant mélységekbol hivta létre emberiség-kolteményeit. Aki
jart mar Also-Sztregovan a Madach-féle varkastélyban, az, kell6 szenzibilitassal
nem csak megfigyelhette, de meg is érezhette annak erejét, hogy ez az eréditmény-
szerl épiilet vastag, fehérre meszelt falaival valésagos szellemi védvar, ahol a tudo-
many €s irodalom ereje és szeretete, kisugdrzasa legalibb olyan régi, mint maga a
Csaldad, s maga az épiilet. A két koltot (Gaspar és Janos), egy orvostudomanyi irot
(szintén Gaspar nevezetiit), a két kival6 torvényhozot (Janos és Laszlo) és egy nagysza-
bdsti jogtuddst szamba véve, nem is olyan nehéz ezt belitni.

A Maddich-csaldd szamdra a viligmindenség kozepe, szive Sztregova volt és
maradt. Minden - ami veliik kapcsolatos — s mindenki innen indult el élettitjira, s
szinte minden és mindenki ide tért vissza élni és meghalni. Szakrilis kor volt ez az
6 életitkkben, miként Madach Imréében is az volt. Ok sejtjeikben érezhették, hogy
az, aki az ,északi géniusz” szildtte, az, teljes értékii kdzdsségben, a kozmikus
egészben csak a kozépponthoz képest létezhet és hatirozhatja meg 6nnonmaga
létét. Mégis életiik dramai ellentmondasossaga pont erre az dsztonosen érzékelheto
felismerésre volt visszavezethets. Egészen pontosan arra, hogy az ,Eszak géniu-
szanak” nincs és nem is volt kozép-, vagy tdjoldsi pontja, tigy, mint mondjuk Nyu-
gatnak Pdrizs, vagy mint Délnek Roma és Athén.

Eszak tehdt kozépponttalan, szivtelen. S ez a tény kiszolgaltatottd teszi a bele, az
oda sziiletett embert. Mint, ahogy kiszolgiltatotta tette évszdzadokon at a Mada-
chokat is. Ugyanakkor, Eszak minden iranyban nyitott. Ez a legf6bb értéke, s eré-
nye is egyben.

Eszaki koltészet, vagy miivészet, vagy zene dnmagaban, onalléan mégsem léte-
zik, mint ahogy déli, vagy nyugati miivészet sincs tisztan, még ugy sem, akkor
sem, ha hatésugardnak irdnyultsiga, kézéppontja jol betdjolhaté. Osszefliggéseiben
mindez jelentséget csak akkor nyerhet és nyer - figyelmeztet Hamvas -, ha kap-
csolédik legalibb egyetlen masik géniusszal.

A magyart f6képpen az teszi azza, ami, hogy felvidéki és alféldi és nyugati egy-
szerre, mint Kemény Zsigmond, és alfoldi és nyugati és erdélyi, mint Arany Janos.
Magyarnak lenni annyit jelent, mint az ,,6t géniusz viligdban” egyensiilyt teremte-
ni. Am ez az egyensuly, torténeti emlékezetiink szerint, még soha senkiben nem
valésult meg — mondja ki a megmasithatatlannak haté itéletet Hamvas Béla. Vagy
ha mégis - késébb engedékenyebben igy fogalmaz -, a szellemi kaszt fokarol ele-
mezve a magyar nép helyzetét, akkor az ,6t géniusz” egységét a torténet folyaman



csak néhany kimagaslo személyiség egészen kivételesen és csak rovid idére volt
képes megvaldsitani.

Ilyen kivételes, teremté szellemnek érzékelhetjiik Madach Imrét, aki egy rovid
idére az idotlen tudatosséag allapotaban, idontuliva nétt sztregovai pillanataiban, a
~Szitudcio irgalmas kegyelmébdl”, a vilagirodalmi klasszikusok kézott is egy egé-
szen kivételesnek haté miiben, dramai kolteményben, Az ember tragédidjiban képes
volt arra, hogy észrevétleniil, ,mfivészi gyanitlansaggal” megteremtse a Hamvas
Béla altal oly hén ahitott, nemzeti sajatossagnak mindsitett harmoniat: az északi, az
alfoldi, az erdélyi, a nyugati és a délnyugati géniuszok egyiittillasat; magyar kol-
téként az ,, 6t géniusz” 6sszhangjat, egyensulyit.

Ugyanezt az érzésiinket er6sitheti meg Pilinszky Janos a Tragédia bécsi, 1967-es
jubileumi bemutatojat elemz6 irasa, amelyben ma is, moralis apalyunk idején érvé-
nyesnek haté megallapitasra lelhetiink: ,Egy minden vagy szinte minden koltéi
eszkozt nelkiil6zo lélek »remekel« benne, ez a nyers igazsag. Ezért érezhetjiik — bar
miinek is remek - elsérendii erkdlcsi tettnek, ezért valhatott egy nehéz sorsu kis
nép nem is annyira miivészi, mint inkabb moralis ereklyéjévé.”

Err6l az elsérendii erkolesi tettrél, Madach személyiségérdl, tovabba moralis
ereklyénkrol: Az ember tragédidjirdl, az ,,6t géniusz” viligaban egyenstiilyt teremteni
kivano alomrdl folytatjuk majd egyiittgondolkozdsunkat, a kovetkezé fejezetekben.

FORRASKENT HASZNALT IRODALOM:

Hamvas Béla: Az ot géniusz (Eletiink kényvek — Szombathely, 1988.)

Horvath Karoly: Maddch Imre (A Mikszath Kiado Irodalmi Konyvsorozata 2. — Horpics)
Szepesi Attila: Erddmaszkok (Kertek 2000. - Bp.)

Téth Imre: Ipoly menti palde tijszétir (Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag - Bp. 1987.)
Balogh Karoly: Gyermekkorom emlékei (Madach Irodalmi Tarsasig — Bp. 1996.)

Hamvas Béla: Scientia Sacra (Magvetdé Konyvkiado - Bp. 1988.)

S YW

(Ez az iras el6szor a Madach Irodalmi Tarsasag IX. Madach Szimpo6ziuman, Balassa-
gyarmaton 2001. oktober 5-én, majd a hollandiai Vianen Reformatus Magyarok
Hazaban 2004. szeptember 5-én, és legutobb Salgétarjinban a Madach Hagyo-
manyérzé Egyesiilet Magyar Kultira Napja 2005, janudr 21-i rendezvényén el-
hangzott el6adasok tovdbbirt viltozata.)
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KELECSENYI LASZLO

Pajkos Krudyak

A Krudyak egykoron sokan voltak, s mind irtak valamit, ezt-azt, tobbé-kevésbé
figyelemre méltot. Ideje irodalmi leltarba venni ¢ket.

Kridy Gyula nagybatyjardl, Kriiddy Kalmanrdl tervezett Pajkos Kandiir cim alatt
szinjatékot irni. Az dlmok hose 1906-os kiaddsianak példanydba grafitceruzaval bele-
irta a szerepldlistat és a felvonasok szinterét. Az 6tletbdl nem lett semmi, Krady
nem volt jaratos a dramairdsban (mindenesetre fennmaradt utina egy kotetnyi
jelenet, egyfelvonasos, s hosszabb szinpadi munka, tobbek kozt a Vigszinhdzban
nemreég ujra musorra tazott A vords postakocsi). Pajkossig viszont anndl inkabb
akad a csalad koriil, olykor tébb is a kelleténél, s nemcsak az 6 életmiivében.

Edesapja kezdte a sort. Ifjabb Krudy Gyula, mert igy kell nevezniink 6t, meg-
kiilonboztetve atyjatol, a 48-as honveédtiszttél, huszas éveiben jart, mikor megjelent
tole egy-két koltemény, afféle szerelmes poémdk, melyeket majdnem mindenki
papirra vet ebben az életkorban. Mar nyiregyhadzi lakos, mér az ligyvédi praxisa
kialakitasan faradozhat, amikor napviligot litnak a versei. Idézziik (6l az egyiket.

Az 0 -5 az én notam

Mikor az est kozeledik, Bubanatos nétidat, hogy:

S a mindenség elcsendesiil - ~Nem leszek a tied soha” -

Fdjo lelkem gondolata

Megpihenni hozzad reptil, Visszhangzanak e végszavak
Folyton, mindig, tan 6rokre?!

Elmerengek ekkor rajtad S akkor is hallani fogom,

S azt képzelem talin szeretsz!? Ha maijd el leszek feledve. -

Es az a kék, isteni szem

Hitlen, csalard, alnok nem lesz. Viszonzasul vedd e nétat:
~Megérem még azt az id6t”

Hallom ajkad biivos hangjat, Hej! Emlékezz szavaimra!!! -

Mely oly szomortan mondja «Sirva mégy el kapum el6tt”.

A koltemény a Szabolcsi Lapok 1875. marcius 28-i szamadban jelent meg ifj. Kriidy
Gyula alairassal a tarcarovatban. Nem ez volt az elsé vers, amit kézoltek téle a
helyi lapok (lisd még: Séhaj, [Szabolcs, 1874. jinius 7.]). Szerelmi témdjui volt az is.
Tovidbbi versek lappanghatnak még a helyi lapokban, de nem érdemes utinuk
kutatni. Ha lenne is parjuk, nem volndnak kiilonosebben izgalmasak az utékor
szemében, Szerz6jik hamar felhagyott a koltészettel, mert az apjatol atvett tigyvédi
iroddban szép szammal akadtak kliensei. Hiszen ugyanabban a lapban, ahol a kol-
teménye lejott, szerepel a neve a varos legtobb adét fizeté polgarai kozott. Ifjabb
Krady Gyula helyi viszonylatban jél mend ligyvédnek szamitott. Meg aztan jott a
valdsigos szerelem. 1878 elején teherbe ejtette 17 éves cselédjiiket, Csakanyi Juliskat.
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Ezutan legfoljebb birdsagi beadvanyokat, torvényszéki fellebbezéseket irt. S na-
gyvon megrokonyodott, mikor b6 masfél évtizeddel késobb hiriil vette, hogy els6-
szulott fia alnéven cikkekelt kiildozget partiumi djsagoknak.

Az ir6 édes Occese, Péter, akinek batyja mindig adott zsebpénzt elsé irodalmi ho-
norariumaibdl, csak fivére kedvéért ragadott tollat, annak halala utan, hogy elséként
irjon rola egy rovid életrajzi Gsszefoglalast. A nyugalmazott székesfGvarosi tanar,
feltehettleg 1938-ban, sajat pénzén jelentette meg a Kriidy Gyula élettiorténete cima 32
oldalas fiizetet, amely a Krady-irodalom kiindulopontja lett. Hiteles és hihet6 a sz6-
veg, mig olyasmikrél ir, amiknek maga is szemtanuja volt, am erds forraskritikaval
kell kezelni, mihelyt batyja téle tavol zajlo életének epizodjait meséli,

Ha van Péter, ugy latszik, van Pal is.

Felbukkant a rokoni emlékezék soraban Krudy Pal. O nem édes-, csak unoka-
lestvére az ironak. Sindor Rudolf jegyezte le a szavait (Epizédok Kriidy Gyula életé-
bol, [Petofi Irodalmi Miizeum Ift'kx'irr]ﬂ’f, 1960-61, 145-148. old.]), melyek jészerivel
csak az életrajzi anekdotik szamdt szaporitottik. Megemliti, hogy unokatestvére
érettségi vizsgaja utan vakacidja nagy részét naluk, Losoncon toltotte, ahol kijelen-
tette, hogy hidba szdnta az édesapja tigyvédnek, 6 ilyen piszkos pdlyat nem hajlan-
do villalni, csakis iré akar lenni. Elmeséli még egyik leghiresebb-hirhedtebb par-
bajinak torténetét, de tévesen adja meg az ellenfél nevét (baro Jeszenczky huszir-
sziazadossal Krudy soha nem parbajozott, nyilvanvaldan a Sztojanovics-féle afférrol
van sz0).

Az iro ironét vett feleségiil. Spiegler Bella (Satanella) mar évek dta ismert no-
vellista volt, midén a nala ifjabb iropalantaval megismerkedett. Szerelmiikbe a
szépliteratura is belejatszott. Bella rajongé hangu dicséretet irt majdani férje kony-
vérdl, az Ifjiisagrol, a férjjelolt pedig nem sokkal ezutin ,Néked, édes” nyomtatott
dedikdcidoval litta el A vig ember biis meséi kitetét. Késébb fordult a kocka, A hazas-
ember Kriidy nem vette jo néven, hogy neje nem adta fel irodalmi ambicidit. Még
parbajkihivasra is sor keriilt Bella asszony irisainak kozlése miatt. A férj provokal-
tatta a szerkeszt6t, aki neje kéziratat tiltdsa ellenére kozOlni merészelte. Bella
asszony keésobb magatol felhagyott a tollforgatassal. Harom gyermek nevelésének
gondja-baja szakadt a nyakdba, nemigen maradt ideje, hogy az irdasnak éljen.

Kridy Gyula masodik neje, Rozsa Zsuzsanna ifjusagi regényeket kozolt (pl. Vera
tavasza, 1921). Férje elégedett lehetett a mi szinvonalaval - vagy még nagyon sze-
relmes volt - mert elészot irt felesége munkajihoz (lasd: A mesék betitirdl). Am eb-
ben az elészéban egyetlen sor sincs magarol a mirdl. Kridy nekiloditja a tollat, és
impresszionista hangulatképekben fantizidl: a mesék apré torpék, akik a képzelet
orszagaban lesziiretelik a betiiket, és elviszik azokat a redjuk ahitattal varakozo
szivekhez, a gyerekekhez.

A Vera tavasza, amely egy 13 éves kislany egy évének naploszer( kronikdja, az
Eisler Kiadondl jelent meg. Nyomtatott ajanlasa a szerz6 gyermekének szol: , Kisla-
nyomnak, Zsuzsikinak, aki¢ minden gondolatom, szivemnek dobogasa”. (Az apa,
Kridy is publikdl ndluk: egy év muilva itt jelenik meg Szent Margit leanya cimen egy
ifjusagi regénye, melynek hirdetése olvashaté madr ebben a kotetben.) A szerzd
neve K. Rézsa Zsuzsannaként szerepel a cimlapon. Nincs ebben semmi kiilonds,
vélhetnénk, hiszen ekkor mar Kridy felesége volt. Igen dm, de nemcsak ezt az egy
regényt irta. Létezik még egy konyve, a Vera a képzoben. Ez a konyv ugyancsak az
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Eislernél Litott nyomdafestéket, a cimlap tanusiga szerint 1916-ban. Az ifjii peda-
gogus-ndvendek, aki alig idésebb a huszadik szazadnal, 1916-ban megirja hésndje,
Viola Vera elsé tanévét a prepak kozott.

Mire véljiik a korai palyakezdést? Mikor a kotet megjelent, mar ismerték egy-
mast Krudyval. 1915 nyaran talalkoztak el6szor Siofokon, akkor {innepelték a hazi-
kisasszony 16. sziiletésnapjat. Elsé kinyve megjelenésekor a szerz6 mindossze 17
esztenddos! Szinte hihetetlen, A Vera a kepzoben cimlapjén is ott virit csaladneve elott
a K. beti, 1916-ban Krudy még csak udvarolt a lanynak. A koétetre miért keriilt
volna ra a leendoé férje vezetéknevére utalo betii? Egyetlen, valamelyest logikusnak
tetsz0 magyarazat kinalkozik. A tizenévesen tanitoképzébe jaro ledny , Kisapad”
feliratu gravirozassal kapott gydrit Kradytol. Igy keriilhetett a K. leanykori neve
elé a Kotet cimlapjan.,

Rozsa Zsuzsanna, a mdsodik szamu Kridy Gyulané nem irt tébb konyvet, bir a
Vera a képzoben végén azt igérte, hogy folytatja a torténetet. Néhany irdsa azonban
meég megjelent imitt-amott, elsésorban férje jovoltabol. Krady 1921-ben lapot ala-
pitott. Valoszintileg félig-meddig kényszerbdél, s nem azért, mintha fel akarta volna
cserélni ird6i munkalkodasat egy szerkesztdség ligyes-bajos dolgaival. A Szigeti sétik
1921 nyardin indult, s mindossze hét szamot élt meg. Eleinte kapott limogaltast a
Szigeten mikodo intézményektol. Az elsé szam elé Jozsef f6herceg irt kszontot.
Hirdelések is akadtak szép szaimmal, s megjelent benne a , kurlista”, a szigeti fiir-
dévendégek névsora. Aztan, ahogy fogyott a nyar, csokkent az érdeklodés, és el-
fogytak a tamogatok. A vége csod. Am addig meg kellett tolteni a miinyomé papir-
ra nyomtatott ivrét formdju Gjsigot irodalommal. Irtak bele Kriidy baritai és szigeti
lakotarsai, Szép Ernd, Kiss J6zsef, Hunyady Sandor, Karpati Aurél, Magyar Elek — s
irt bele Kriidy felesége is, R6zsa Zsuzsanna. A Szigeti séhik masodik szamdban litott
napviligot egy mese. A bibliogrifia ugyan Krudynak tulajdonitja, de alkalmasint
téved. Gedényi ugyanis nem latta e paratlanul ritka folyoirat megfelel6é példanyat,
kiilonben nem ,, Abrandi” alnéven vette volna fel gytijtésébe a cikket, hanem ahogy
az a nyomlatasban dll (, Abrandiné”). Az irds cime: L'fj virdagregek. Tubarozsa (1921,
jilius 30.). A szoveg kétségessé teszi, hogy iréja Kriidy Gyula lenne. A vilasztott
dlnév egyszeri: nem fordul el6 tobbé, sem a lapban, sem masutt, Olvashaté még
ugyanitt egy folytatisos mese, Fibiin csinytevései cim alatt, Nagyanyo aldirdssal.
Feltehetoleg Kridyné irdsa ez is, mert ovilis keretben lithaté a mesemondo holgy
fotografidja. Zsuzsa asszony tovabbi irodalmi ténykedése kés6bb, férje halala utan
a hagyatékkal torténd safarkodasra szoritkozott.

Ezutan léptek szinre a gyerekek: Gyula, az elsosziilott fia, valamint a lanyok,
llona, Miria és a masodik hazassagbol sziiletett Zsuzsa.

Az ir6 fia ifi. Krady Gyula néven jegyezte megjelené munkait, am anyakonyvi-
leg, azaz jogilag 6 mar a negyedik nemzedék e néven a csaladban, tehat akar le-
geslegifjabb elonévvel lehetne illetni. Szindbdd kacsafark haji fiacskdja nem mond-
hato szerencsés életiinek. 1900. oktober 6-an sziiletett, tehat majdnem pontosan kilenc
hénapra sziilei hazassigkotése utin. A Barcsay gimndziumban érettségizett, s 1918
Gszén beiratkozott a pesti jogi egyetemre, de a forradalmak utian kikeriilt onnét.
Nem tudni, miért. Politikai okai is lehettek ennek, hiszen ldttuk, az apjat is tildozték
szerény baloldali szerepvallalasa miatt a kommiin bukésa utan. Val6szintibb azon-

ban, hogy benne is gy6zott a bohémveér.
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Hiszen ideig-6raig koltonek hihette magat. 1918 6szén ugyanis egy kis verses-
kotetet kormolt le. Edes konyv a cime, és 35 kolteményt tartalmazott. Szerzéje jog-
hallgatoként jegyezte magat a kotetke lapjain, nem hallgatva el nemesi elénevét
sem a remeénybeli olvasok el6tt. A kézirat létezésérdl Krajczar Gyula tuddsitott a
Magyar Nemzet hasdbjain a nyolcvanas években.

Az ujdondaszkodids, apja életvitelének utinzdsa, presztizsének drnyéka von-
zobb lehetett, mint a komoly tanulas, vizsgazgatas, majd a diploma utiani lehetsé-
ges élet. Inkabb ujsagiroskodott, de annak a szakmdnak is a peremén vegetalt. Ri-
portokat irt, néha egy-egy lap bels6 munkatarsava lépett el6. Egyszer még valami
perbe is keveredett apja egyik kiaddjaval, a Rdacz Vilmos nevével fémjelzett céggel.

[zgalmasabbak a publikacioi, mert neve olykor az »ifju« el6zék nélkiil is megje-
lent a sajtoban, s néha olyan helyeken, ahova édesatyja is irt. Ebbél aztan tamadt
némi zlirzavar. Lehet, hogy j6 néhany irds, leginkdabb mese, létezik a Krudy-
¢letmiben, melynek szerzoje nem az apa, hanem a fia. Lehet, hogy Krudy tollanak
faradasat, melyet elészeretettel - és olykor joggal - emlegetnek a kutatok, fia stilu-
sanak rovasdra lehet irni. Hosszas tartalomelemzésnek kellene alivetni ezeket a
dubiézus munkdkat, hogy akar megkozelitéleg biztosat mondhassunk e kérdés-
korben. Kriudy Gyulanak minden korszakaban akadtak olyan mivei, melyet leg-
szivesebben letagadna a rajongdk tdbora. Aztin valamilyen aprécska jel, esetleg
egy-egy jellemzé fordulat megoldja a bizonytalansagot, s kideriil, mégiscsak 6 az
elkovets. llyen példaul a Mari, a tél lednya cimii prozatest (Az En Ujsdgom, 1913,
janudr 5. = mdrcius 9.), amely A pajzsos ember cim alatt belekeriilt az Andriscsik oro-
kise egyik kiadasaba, késobb pedig megmaradt krudaként 6nallo kotet valt beléle a
negyvenes évek mdsodik felében. Csak egy elejtett ,, pokhalds palackok” kifejezés
bizonyitja a szerz6 kilétét. Am nem sziinnek a kételyek mas esetekben.

[lyen kétely dvezi Krudy Gyula egyik hosszabb irasat. Mar a fellelhet6 bibliog-
rafiai adatok is pontatlanok. Gedényi szerint Az dtvenéves Budapest regényei a Szin-
hdzi Eletben jelent volna meg 1922 nyaran. A cikksorozat azonban Az Ujsig cimdi
napilapban litott napvildgot 4 folytatasban (julius 16., 23., 30. és augusztus 6.). Am
nem ez a legfobb gond vele. Mindenképp kuriézum ez a négyrészes hazbérlo-
kataszter és ingatlan-tulajdonosi szociogrifia. Kiilon érdekesség az dlnév, mely
alatt megjelent. ,Régi ablakok alatt sétdlo” aldirassal legjobb tudomiasunk szerint
mas irasat nem kozolte, (S lehet, hogy ezt sem 6 kozolte.)

Tegytik csak pontosabb vizsgdlat tirgydva ezt az irast. A szoveg folyton egy
1877-es feljegyzéssorozatra hivatkozik. Szerzéje azonban idénként elfelejti, hogy
milyen id6t mutat a naptar, és éloként beszél nemcsak a megiras idején, hanem mar
Krudy Gyula Pestre keriilésének évében, azaz 1896-ban halott emberekrdl is. Ol-
vassuk csak:

,Kis kedvesemmel a Koronaherceg utcabdl végigsiettiink a Belvdroson, mert
akkoriban az volt a divat, hogy nagyon igyekeztek azok fedél ald, akik szerették
egymast. Elfelejtettem koszonni nagysigos Degré Alajos foldbirtokos turnak és
irotirsamnak, aki a Kalap utcai Koller Eliza hazibdl, nyolcszobas lakidsiabol logatta
ki csibukjat. Ellenben mindig megallitott Bulyovszky Gyula ir6 a Bastya utca és a
Zoldfa utca sarkan, aki Lilla asszony haromemeletes, évi tizezer forintot jovedel-
mez6 hazaban, egy foldszinti szobacskaban lakott...” (Az Ujsdg, 1922. jilius 23.).
Nos, Degré Alajossal még csak-csak taldlkozhatott Kridy, mert 6 1896 6szén hunyt el,
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am Bulyovszkyval biztosan nem, mert 6 1883-ban meghalt. Azt ne is részletezziik,
hogy ez a ,kis kedvesemmel” megfogalmazas egyaltalan nem jellemzdé ra. Talan
masvalaki sétalt a Koronaherceg utcan.

Tovabbi kérdés: miért vette el6 ezt a lakbérjegyzéket, s miért krmolte le akku-
ratus, szinte adohivatalnoki pontossiggal a bérleti dijakat? Kridy 6romét lelte a
munkdjiban, ez kideriil szinte mindegyik irisibdl, akkor is, ha éppen pénzért,
sietOsen irt, &m ebben a bd lére eresztett dolgozatban nem volt jelen. S lehet, hogy
nemcsak lélekben maradt tavol, hanem fizikai valéjaban is. Magyaran: nem 6 irta
Az dtvenéves Budapest regényei cikksorozatot.

Ne hallgassunk réla, hogy a cikksorozat ujdlag megjelent a Tekintet folydirat
1995. évi 5-6. szamaban, jelen sorok irdjanak kisérd szovegével, Kozreadoként ak-
kor ugyan mar voltak kételyeim a sziveg szerzoségét illetéen, de néhany szoéfor-
dulat altal hagytam magam meggyozetni arrdl, hogy mégis Krady irta a dolgoza-
tot. De mi van, ha valaki utanozta az 6 stilusat? S ha igen, ki merhette megtenni ezt
ovéi kozil? Mert hogy a csaladban kell keresni a szerzot, az, bizonyos.

Ki lehetett az elkivetd? Csak egyvalaki foghaté gyaniba e pajkossag vétkében.
A fia. Apja tudtival vagy anélkiil kévethette el a csinytevést, Perddntd kéziratot
hidba keresnénk. Kételyek kozott kell hagynunk az olvasokat. Barki ugyanerre az
allaspontra juthat, ha figyelmesen végigolvassa ezt a most konnyebben hozzifér-
heté cikksorozatot, s megprobalja beleilleszteni Kridy Gyula publicisztikainak
viligaba. Nem fog sikeriilni.

Gyanusitottunk, ifju Krady Gyula, kés6ébb sem lett hiitlen az irodalomhoz. Apja
halalat kovetden kiadott egy konyvecskét, Tiiry Gida két asszonya cimmel. A konyvé-
szeti ritkasignak szimité kiadviny megjelenése (1933) utan a Krady-fiu legjobb
tudomasunk szerint nem kdvetett el tobb irodalmi csinyt. Szolid polgirként élte az
életét. A harmincas évek vége felé a Fovarosi (ma: Szabé Ervin) Konyvtiar dolgozoja
lett, s hatvanadik évét betoltve, onnan ment nyugdijba. Nem sokkal ezutin el-
hunyt. Ugy latszik, a Krady-gyerekek nem hosszu életiiek (csak a honvédtiszt déd-
apa ¢élt majdnem sziz évet, noha — unokija szerint — egy doboz szivart listolt el
naponta).

A legid6sebb Krudy-lany, llona, miel6tt kapcesolatba keriilt volna az irodalom-
mal, egy kicsit kacérkodott az Gj miivészettel, a filmmel. Legalabbis egy magyar
némafilm fécimén olvashaté a neve. O maga nem lathato, mert az 1921-ben forga-
tott Petdfi képidja elveszett. Pedig Bajor Gizi és Uray Tivadar oldalin alakitott egy
kisebb szerepet. Késdbb irt egy regényt (Ezért nem vette el): 1936-ban igy dllitott
édesapjanak emléket. Még utobb pedig egy lelkes el6szo erejéig részt vett egy iro-
dalmi hamisitvany eléallitisaban. Nem az 6 lelkiismeretét terheli A magyar Sasfiok
Lukacs Gyula hirlapiré altal elallitott Kridy-zanzdja. 1945-ben bekovetkezett ha-
lala megakadalyozta abban, hogy késébb hitelesebben emlékezzen meg édesapjarol
szerzett benyomasairdl, mint kordbbi alkalmi regénycében. '

A masodik Kriady-lany, Maria ¢letrajza szinte kopirozza az elséét. Ir és jatszik,
vagy jatszik és ir — vajon melyik a fontosabb szimara? Doktorra avaliasa alkalmabdl
megszolaltatta 6t egy napilap (Beszélgetés egy fiatal szinésznovel [Magyarorszig, 1931.
julius 4.]). Az interjubol kideriil, hogy a megel6z6 szezonban a Fovarosi Operett-
szinhazban jatszott, elétte a Magyar Szinhaz tagja volt. Disszertaciojanak viszont
semmi kize a miivészetekhez. A szegedi tanyarendszer kialakulasarol irt. Aztan se
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szinésznd nem lett, se tudomdnyos kutaté nem valt belGle. 1945 utan tanitott: ko-
zépiskolai osztalyfénykép tanuskodik pedagogusi palyafutasardl.

A késtébbiekben vallott és irt édesatyjarél, példaul a Kriidy vildga kotet szamara.
Amikor Tébias Aron ésszegytijtotte ennek a nagyszabasu emlékkdnyvnek az anya-
gat, mar csak Krady Maria élt az ir6 els6 hazassagabol valé gyermekei koziil. Az
elso csalad cimmel Gsszefoglalta, amit tudott. Késébb lejegyezte emlékeit apja gye-
rekkordrdl, de a kézirat toredékben maradt. 1973-ban bekovetkezett haldla utin
Majtényi Zoltan egészitette ki és dolgozta at, hogy megjelenhessék a Szindbad gyer-
mekkora (Méra Kiadé, 1975, 180 old.) konyv formdjaban.

Krudy Zsuzsa, a negyedik gyermek, kiilon fejezet az iré utoéletében. O az, aki a
legtobbet kapta apja szeretetébdl, hiszen az utolsé évtized koraérett, sokat tudé
szemtanuja volt. Neki irta a Jokai-életrajzot (Mesemondiasok Jokai Morrdl), 6t szalaj-
totta Obudan a Kéhlihez iréi uzemanyagért, egy-egy liter borért, s ha hinni lehet a
késdbbi emlékezéseknek, 6 volt az, aki 1933, majus 12-ének reggelén ratalalt édes-
apja holttestére (csaladi titok, de igaznak tlinik, hogy masodik felesége akkortajt
egy 6budai mérnok lakasan toltotte a napjait). Zsuzsika sokat latott, s késébb sokat
tett apja hagyatékanak mind szélesebb korii megismertetése érdekében.

Elete hetvenhiarom esztendejének masodik fele apja munkdassiaganak biiv-
korében telt. Végiil 6 is konyvtaros lett, a Széchényi és a Fovarosi Szabo Ervin
munkatarsaként dolgozott, s rendiiletleniil kutatta Krady Gyula életmiivét, s szer-
vezte az ujboli kiadasokat. Az 6tvenes évek kozepén kezdte publikiciés tevékeny-
ségét. Mar ekkor megvolt konyvének a cime (Apam, Szindbad), melybdl csak joval
késtbb, 1975-ben lett valésag. Ugyancsak az dtvenes években hagyta el a nyomdat
az elsé altala Gsszedllitott Krady-kotet (Asszony a nagybogoben, Magvetd, 1955). Ezt
még jo néhany kovette (Pesten lakott egy fuvolis, Vadszolo, Budapest volegénye, Gor-
donkdzds, Az emlékek szakdcskonyve, Magyar Koztdrsasig Almanachja). Valéban aldo-
zatkészen dolgozott ezeken, szem el6tt tartva, hogy apja hagyatékanak minden
fontos darabja eljusson az olvasékhoz, dm nem tartozott a legmegbizhatdbb filolo-
gusok kozé. Azt még magyardzhatja a megélhetés kényszere, hogy néha tgy adott
oda egy-egy tobbszor is kinyomtatott novelldt kozlésre, mint amit ,,most talalt az
apu hagyatékdban”. Am olyasmit nem szabad, hogy megengedjen maganak egy
valamireval6 szerkesztd, mint ami Az emlékek szakacskonyve esetében tortént. Ugyan-
abban a konyvben kétszer is ki van nyomtatva egy szoveg. EI6bb A fiiszerekrol cimen
(Tiltos, 1983, 117. old.), majd par oldallal késobb eredeti helyén, A fogadosné, vagy az
elvardzsolt vendégek cimi elbeszélésben (Uo. 173. old.).

1992-ben bekodvetkezett haldldig rendithetetlentil apolta apja emlékét. Nagy sze-
repe volt benne, hogy megjelenhetett Gedényi Mihdly osszeallitisaban a Kridy
bibliogrifia. Ha kellett, Aczél Gyorgynél kilincselt. Egy néhany évvel ezel6tt aukciora
keriilt kotetben meleg hangu dedikiciéval mondott koszonetet a politikusnak,
gavalléros segitségéért. Amikor apja konyveinek kiaddsdt szorgalmazta, természetesen
sajat nyugdijas éveinek elviselhetébbé tételéért is kiizdott. A sz6 szoros értelmében
kell venni ezt a kiizdelmet. 1983-ban az akkori szerz6i jogi torvények értelmében
lejart Krady miiveinek védettsége. Magyardn az és azt adhatott ki téle, aki, és amit
csak akart. Kriidy Zsuzsa kiharcolta, hogy a Szépirodalmindl mar beindult életmii-
sorozat befejezéséig kapja még a jogdijakat. (Kiadds- és szocializmustorténeti érde-
kességii, hetvenes-nyolcvanas évekbeli levelezése fennmaradt a hagyatékdban.)
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A f6mi természetesen az Apdam, Szindbdd. Két évtizedes munkdval hordta egybe
a dokumentumokat, vilogatott szemelvényeket apja irasaibdl, hogy azok 6sszedl-
litasaval ha képet formaljon Krady Gyula életének utolsé két évtizedérdl. Maig
hivatkozdsi alap, fontos irdsok egyetlen hozzaférhetési helye — kézikonyv és kulcs
az életmiihoz.

Végiil egy megddbbentd adalék: nincsenek Krady-unokdk, egyetlen gyermeke
sem hagyott hiatra utédot. A pajkos Kridyak elfogytak.
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RONAY LASZLO

Marai termékeny évei

1967-ben Loldval visszarepiiltek Eurépaba. A szivéhez kozel allo Olaszorszagban,
Salernéban béreltek lakast a Via Trento 64-ben. A Szabad Eurépa Radidval meg-
szakitotta kapcsolatit, nem volt hajlandé az igazgatonak azt a kivinsagdt teljesite-
ni, hogy szeliditsen kommentarjai hangjin. Az Uj Litéhatirban, a magyar emigracié
legszinvonalasabb folydiratiban sem publikdlt. Alighanem igazat adhatunk
Borbdandi Gyuldnak: nem vonzotta a lapnak a népi irodalom irdnt tanusitott elko-
telezettsége.! Az ugyancsak miincheni Uj Eurépinak azonban tovabbra is adott
irasokat, szemelvényeket késziil6 regényeibol, amelyek irant mind nagyobb olvasoi
igény mutatkozott meg. A Napolyhoz kozeli Salerno igazi otthona lett a szépiro-
nak, a rendszeres radiceléadasoktol megszabadulva lényegesen tobb ideje maradt,
ezeket amuigy is mar inkibb csak rutinbél mondta el. ,...ami engem illet - irta
Sz6nyi Zsuzsanak - majusban teljességgel abbahagyom ezt az énekes-gésa munkat,
amely mar eddig is til soka elhizodott részemre. Volt 6t év (1951-1956), amikor
izgalmas feladat volt. Aztan maradt egy keret, amelyet hétrél-hétre fel kellett tolte-
ni, de az utolsé harom évben mair évrél-évre nehéz feladat volt szamomra. Ezért
abbahagyom, és atalakulok hallgatonak: kell ilyen is.”? Szényi Zsuzsanak arrdl is
beszamolt, hogy feladtik New York-i lakasukat. ,Nem tudjuk, meddig maradunk.
Arany azt irja Az elveszett alkotmanyban, ha a magyarok utra kelnek, sosem tudni,
honkeresok-e, vagy sirkeresck. A sir nem fontos, hon az nincs tobbe. Legokosabb
returjegy nélkiil utazni, és nem olvasni folytatdsos regényt az tjsagban.”?

Els6 heteik ,, misz vesz6déssel teltek”, de miutan berendezkedtek, Marai maris
tervezgetni kezdett. Nyar végéig, talan 6sz derekdig nem akart elmozdulni
Salerndbdl, a telet szivesen toltotte volna Bécsben: ,azt mondjik, ott még van szin-
haz, gozfiirds, kavéhaz dumaval, zene, korcsma.”* A ,duma”, a termékeny eszme-
csere ugyan hianyozhatott: 1968-as naplobejegyzései koziil a legelsében panaszolja,
hogy mig 200 évvel azel6tt is ,energiat” adtak a joizli beszélgetések, mara mar
morogva kérdezik egymast. Morogva vidlaszolnak, vagy a televiziét nézik. De
Szonyi Zsuzsaék nagyszer(i tarsnak bizonyultak, egyiitt jartak Paestumban, Marai
némdan csodilta Poszeidon szentélyét. ,Hoztam Amerikabol egy keéziratot, és
most... kormolni kezdek”, — irta augusztus végeén. (A kézirat a Romaban tortént
valami elsé valtozata volt.) Végignézte A gyertydk csonkig égnek-bol készitett német
televizids adaptaciot, s 1968 elején mar 1967-ig vezetett Napldja kiaddsardl irt, mi-
kézben azt is panaszolta, hogy New Yorknak csak bizonyos részein olvasnak a
magyarok. 1968 elején Janos fia meghdzasodott, Marai¢k nem voltak ott az ameri-
kai eskiivon. Az ir6 menye egyetlen szot sem tudott magyarul. Salernéban toltotték
a telet, s kozben szorgalmasan dolgozott Itélet Canudosban cimi regénye kéziratan.
(1970-ben jelent meg nyomtatasban, de parhuzamosan vezette Naplgjit is, és for-
malddott a Fold, fold!... életének egyik legszebb, vallomdsos kronikdja.)

Az ltélet Canudosban az 1800-as évek végén jatszédik Brazilidban, de az anarchia dbra-
zolasa irasa idején is id6szert volt: Marai maga mondja el, hogy irasihoz megerdsitést
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kapott a francia didklizadds hirei nyomdn. A regényben is, az iré utészaviban is
emlités torténik Euclides da Cunha (1866-1909) Os Sertoes (A vadon) cimi miivérdl,
amelyet Marai angolul olvasott el. (Rebellion in the Backland, 1940.) Da Cunbha ripor-
terként szamolt be a koztdrsasigi hadsereg canudosi hadjaratirdl, amely egy szekta
vezetoje es hivei ellen folyt éveken at, teljesen értelmetleniil. A magyar regény ir6ja
nyomatékosan hangsulyozta, hogy szamara csak a hely és az id6 tekintetében szol-
galt forrisként A vadon, s ez a regény alapjan valoszintsithets, hiszen a cselek-
ményt gyakran szakitjdk meg a Maraira jellemz6 elmélkedd kitételek.

,Otven éve késziilok, hogy megirjam, amit... lattam és hallottam” - mondja a mi
kezdetén Oliver O'Connel, kinek apja és nagyapja Irorszagbdl telepiiltek Braziliaba, &
kaplarként szolgdlt a hadjaratban, utana kisegité kdnyvtaros lett, csaladja kihalt, nyo-
mortsigosan tengeti életél, de van még feladata: le kell irnia annak a négy 6ranak a
torténetét, amikor a katondk végeztek a még életben maradottakkal és Bittencourt mar-
sall, Brazilia hadiigyminisztere sajtéértekezletet tartott, amelyen a kdplar volt az irnok.
Tobbszor is elmondja, hogy oregen nehéz az irds (némileg Thomas Mannra emlékez-
tetve), dreg ember Ossze-vissza fecseg, de megkisérelte, hogy csak a lényegrél irjon.

Oktober otodikén elterjedt a hire, hogy néhiny 6ran beliil vége Canudos ostroma-
nak, az eszelts, oriiletet sziil6 gyilkolasnak. Tiz hénap telt el az ostrom kezdte 6ta, tiz
honapja folyt a harc a civilizdci6 és a demokracia fegyelmezé eszméinek gy6zelméért, s
ez a harc volt a , gyaldzat”. A marsall kozeledtének hirére a tisztek megprobaltak némi
rendet csindltatni. Nem volt kinnya dolog: a hadsereg mar folbomlott, s a tj is a
pusztulds jeleit mutatta. A katondk unalombdl lovoldoztek, a menekiilteket viszont
szisztematikusan kivégeziék. Az emberi életnek nem volt értéke, a hadviselés a vadon
torvényei szerint folyt. A véd6k még egy utolso, kétségbeesett tiizelésbe kezdtek, vak-
taban l6doztek, halottak fekiidtek mindenfelé, s a kdrnyéket szérnyt biiz lepte el. Ezen
az utolsé délutanon mindenki megértette, hogy a hdborta értelme nem a gyé6zelem,
hanem a gdtlasok nélkiili gyilkolds. Lehetséges, hogy minden hdboninak ez az igazi
célja? - kérdi a narrator. Am kérdése vilasz nélkiil marad.

Marai tobbszor is megbecsiiléssel irt Maupassant-rél, aki olyannak dbrazolta a dol-
gokat, amilyenek a valésagban. Az [télet Canudosban bevezet6 része a legvadabb natu-
ralizmust idézi a haboru és a céltalan 6ldoklés bemutatisival s a kornyezet lehangolo
rajzaval. A kordbbi expediciés csapatok vereséget szenvedtek, a vadonban elesett kato-
ndk szdzainak koponyacsontja hevert, a fakon akasztottak holtteste himbdlodzott. Sejt-
hetd, hogy leirasaiban nemcsak Euclides da Cunha miivének riportszer(i beszamoléira
timaszkodott, hanem az elsé vilighaboru frontélményeit feldolgozé filmekre is. Dib-
benetes ellenpontként mintha a gy6zelem 6romére tancmulatsagra késziilnének a paj-
taban, egy rézedénybdl csabité rumszag arad, amely mindenkit felizgat. Az ellenpontos
szerkesztés nem ritka eljirasa Marainak, de itt, az emberi méltosag elvesztésének koze-
gcben, a haldl és a haborts kegyetlenségek arnyékaban kiilonleges fesziiltséget kelt. A
naturalista jelenetezés a korhtiség eszkoze: a mult szazad végének egyik uralkodo sti-
lusiranyzatat visszaidézve még életszeribbé vilik a torténet, s még erdsebben koti a
szazadeld ¢és -fordul6 brazil prézajahoz, melynek mivel6i ugyancsak szivesen éltek a
naturalizmus eszkozeivel, amikor a mérhetetlen nyomortisagot dbrizoltik, amely elso-
sorban a parasztsigot stjtotta. Marai még a fegyverek szakszer( leirdsaval is a valosag-
ba dgvazza az eseményeket: a halomba rakott kiilonféle puskikat és sztirGszerszamo-
kat egy fegyverkereskedo szakszertiségével irja le és osztalyozza.
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Otven évvel késibb, amikor a narrdtor visszaidézi a canudosi eseményeket, ezek a
fegyverek szanalmas hatisuaknak latszanak, hiszen, mint szandékos naivitassal eléad-
ja, azota a gyilkolasnak uj és sokkal eredményesebb mdédszerei alakultak ki. Eszmefut-
tatdsa naiv volna, ha nem sugaroznék bel6le Marai megveté irénidja: igaz, nem csak
jelenének  fejlett” gyilkoldsi technikdjit idézte megvetéssel, hanem azt a szektis szel-
lemiséget is, amely a canudosiakat jellemezte, ezt a , kereszténységet”, Jamely itt vér-
ben és blizben, vagyontalansagban és elmebajos dnkiviiletben létezett”, bar nem volt
olyan veszedelmes, mint a , civilizici6” némely eredményei. Rettegett volt az ,alliga-
torkés”, ,amirdl ludborozve beszéltek a mieink, mert a lazadék hihetetlen gyorsan
forgattak a kétéli pengét, amely mélyen hatolt az ellenfél testébe, - mindig a hasi tijba,
hiszen az volt a virtus, hogy a mestersiijtas nyoman, a sztirds okozta 6blos, mély nyila-
son at kitekeréztek és az aldozat laba elé hullottak a belek...”

,lyen vad emberek voltak ezek a canudosi godorlakok. Fejesovidlva, meghok-
kent respektussal szemléltiik most a zsaikmadnyolt késeket. Mintha nem is katonik-
kal harcoltunk volna... de akiarhogy is, nem lehetett tagadni, hogy ezek a vadak
megszerveztek egytéle katonai rendtartast. Az 6lomforgaccsal tomaott feji bunké, a
canudosi sikatorharcok masik kezdetleges és kegyetlen fegyvere, igazabol betyar-
holmi volt, a vaqueiro-k, a bika-kergeté gulydsok pastoralis arzenaljabol valé fiity-
ks, Még néhany ilyen elképeszté vadember-fegyvert mutatott fel Borba érnagy -
6s ez a sokféle puska, muskéta, kés és bard olyan is volt, mint egy néprajzi mizeumban
az asatasok, 6semberi allapotok leletei. De masféle is volt... Es most, 6tven évvel
késobb, amikor felidézem ennek az 6ranak emlékét, nem tudok masképpen gon-
dolni a kezdetleges 6ldoklé szerszamokra, mint szanalommal. Mintha ebben a
betydr-arzenilisban még nyoma lenne valamilyen torz emberiességnek... Az el-
mult évtizedekben, amikor a tudomany és a technika a vildg mads részein hatalma-
sat fejlodott, a hadaszati kellékek is tokéletesedtek és a képes ujsagok, a radiok és a
mozik elhoztak hozzank is, Braziliiba, az uj, tokéletes gyilkolo talalmanyok hirét.
Elmaradt orszag vagyunk, a civilizacio lassan hompolyog at hozzank a messzi, fejlett
orszagokbol. Azok a tokéletes pusztito szerszamok, — bombak, melyek egész varosokat
tiintetnek el, aztan a langszorok, tankok, a jéég tudja miféle csodilatos, érdéngds masi-
nik? — akkor még nem léteztek és a canudosi vademberek fegyverei olyan kezdetleges
Olészerszamok voltak, mint amilyen a kékorszakbeli ember szamara lehetett a bunko,
vagy a parittya. De ezek a canudosi fegyverek még emberszabdsii gyilkok voltak. A
jagunco, amikor a muskétaval, vagy az alligitor-késsel embert olt: még személyesen
vallalkozott valamire, szemtél-szembe... gy, mint Kiin, amikor agyonverte Abelt.
Minden gyilkossdg testvérgyilkossdg... erre is gondolnom kellett a Vikir tanyajanak
nagy pajtajaban, amikor a zsikmdnyolt canudosi fegyvertart szemléltem. Vad emberek
voltunk mind, a caatinga peremén, a muilt szdzad végén, Brazilidban... de valahogy
még mindig emberek voltunk, mert ezekkel a fegyverekkel egy ember egyszerre
legfollebb egy embert tudott megolni. Azéta ez is mdsképp van: tigy hallottam, most
mar minden egyszertibb és praktikusabb. Néha mégis gondolnom kellett az elmult
évtizedekben arra, hogy mis az, amikor testvér ol testvért és mas, amikor egyik statisz-
tika pusztitja a masik statisztikit. De megint elszaladt a tollam, hiszen ez mar nem
tartozik ide. Vigyaznom kell, - hidba, az tregség fecsegs.”

Az oldoklésben furcsa és megmagyarizhatatlan médon felvillan annak ellen-
pontja. A katondk a zsikmadnyolt papirfecniben ,zagyva igehirdetés” madsolatara
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bukkannak. A jovenddléseket a hivék lemasoltattik, és mindenhova magukkal
vittek. Analfabétak voltak, ,de a Betli méagikus erejét érezték a kotyagos jovendolés-
ben”, hittek az ,,Iras és a rogzitett sz6 hatalmaban, a biblikus erében, amely azt hirdeti,
hogy az Ige volt kezdetben és erésebb, mint a Test. Hittek abban, hogy a Sz6 fontos
valami, amit meg kell 6rizni, - akkor is fontos, ha nem értik és értelemmel nem is lehet
magyarazni”. Az irnok-kaplar zsebre vagott egy ceruzairisos, jovendoléseket tartalma-
z0 [uzetet; akkor és ott is szorongva gondolt arra, hogy Isten sokszor a megszallottakra
bizza lizenelét, s a jozan ész kevesebbet mutat meg a viligbdl, mint ezek a zavaros
bilcselmek, mert ,,az Oriilet borzalmas, de van benne valami emberszabast, eleven
Rendetlenség. Mindabban, ami a marsall érkezése pillanataban elkezd6détt, nem volt
mar semmi mas, csak egy Rendszer ligykodése”. Ezt érezte meg a kiséretében érkezett
érsek is, aki tudta, hogy a vallds , veszedelmes energia”. Annak idején kérlevelet adott
ki a veszedelmes tanokat elitélve, de e tanok a legszegényebbeket mozgdsitottik. A
kobor, cslirhe nép” kozosséget alkotott, az érsek pedig sértetten allt a kiséretben, arra
gondolva, hogy régen hatasos volt az inkvizicio.

Kérdés, vajon Mirai nem hasznalta-e regényének irisa kézben azokat a doku-
mentumokat, amelyek a ,szegények egyhiza” megteremtését szorgalmaztik éppen
Dél-Amerikiban, az evangéliumok szellemiségéhez valé visszatérést siirgetve,
elitélve az egyhidz gazdagsigat. A Vatikin végiil szembefordult Boff atydval és
tarsaival, és elitélte a tanokat. ,A civilizicio erkolesi és anyagi folénye letori a va-
don embereinek ldzadé osztoneit...” ,A marsall a civilizaciot képviseli: szemében a
»bolrinyos« hiborti az tigyirat, amelyet »ad acta« lehet tenni. A vilig minden taja-
rol érkezett, kivincsi haditudositékat a sajtoszabadsag nemes eszméjével nyugtatja,
de kizben, ha kellemetlen a kérdés, fenyegetden kialtja, hazudni nem szabad!”

Valaki megkérdi: mi lett a sorsa a Tandcsadonak, a canudosi préfétanak. A mar-
sall parancsara a fovo rumbdl kiemelnek egy Osszeaszott emberfejet, a jovendolések
irjanak foldi maradvinyit. A rumot forralé néger felmutatta a fejet, s ebben a
pillanatban bekovetkezett egyfajta csoda: a levagott o felkialtott: Brazilia! Mintha
azt kidltotta volna: Vilag! Az tigyiratoknak a civilizacié dltal sugallt mondatai érvé-
nyliket vesztették, sulyosabb, valésigos értelme lett a lizaddsnak és a lizadok ha-
lilanak: a Brazilidért és a viligért hozott dldozat, az onfeldldozds jelképei lettek.

LA vilag, amely a térkép mogott derengett, alaktalan volt: a dzsungel. A mindig
éhes, ugrasra kész puma. Es millio és millio tenyészillat, melyek milliészamra
hullottak el, amikor fojtogatni kezdette a legel6ket és az északkeleti partvidéket,
Canudos vidékét is a szdrazsdg. (Most, nydr elején, midr mindenen érzett, — itt a
pajtiban is -, hogy kozeleg a szarazsag, kezd Kiszaradni az élet nedve a foldbdl, a
novényekbdl és az élélényekbdl.) Ez a Fogalom - Brazilia - a marsall jol berende-
zett, korszeri ismeretekkel megtomaott agyagaban most egyszerre atvialtozott, mint
mikor a litomds megmutatja a megszillottnak a mindennapi valosag igazi arcat.
De nemcsak a marsall: mi tobbek is, akik a pajtiban voltunk, megértettiik ezekben
a pillanatokban, hogy »Brazilia« mdr, mint amit a hazi kornyezetben, aztin az is-
kolaban és vindorlis kozben tanultunk: mds, mint amit »demokraicia« vagy »oli-
garchia« cimkével jeloltek. Mis, mint a kreolok hitték, akik rabolni és gyilkolni
jottek ide, de aztan megfogta, idekotozte 6ket valami - a dzsungel, az oceanpart, a
vér és a hus. Mas, mint ahogy a meszticek képzelték, akik rumtoél és vértél mamo-
ros fehérek és indianok dlelkezésébél sziilettek itt. s mas, mint a négerek hitték,
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akiket haromszaz év el6tt és aztan még a malt szazad vége felé is hajofenéken hur-
coltak ide az Arany Partrdl - hogy aztin azok, akik tilélték az emberrablist, a szil-
litisnak nevezett tomeggyilkossdgot, foggal és korommel, vérrel és hiissal megka-
paszkodjanak itt a foldben, a hegyekben, a tengerparton, a legel6kon és a banyak-
ban. Es zambét csindljanak az indidnbél. Es aztdn ezek mind, egyiittesen, azt ordil-
sak, — hangosan, vagy néman, — amit a levagott fej tivoltott: »Brazilia!.. .«

Mert ez tortént. Tudom, idegenek és tudés emberek szamara nevetséges, amit
leirtam. Sokminden nevetséges, amit nem €l meg személyesen az ember... A mar-
sall sipadt volt. Es mind hallgattunk. Akkor — amig a marsall és a Tandcsadé far-
kasszemet néztek — tortént még valami. Ezt mdar nemcsak képzeltem, hiszen min-
denki tanuja volt, aki abban a pillanatban a pajtiban tartézkodott. A kegyelmes
érsek ur is latta és mind a tapasztalt djsagirék. A nagy sebész és a gazdag bankar is
litta. Es mindenki felnyogétt, vagy felszisszent, amikor ldtta, hogy a Tanicsadé
Osszeszoritott, keskeny szdja — ez a »szdj« mar inkdbb csak keskeny elvilaszto vo-
nal volt a bérdlarc kézepén - elferdiilt. Ma sem tudom, mi okozta ezt a valtozast?
Talan a shrii, magas szeszfokt rum, amit beivott a pergamentszertien szaraz arc-
bor? Vagy a nyar eleji este g6zos melege? A pajta alom-langyossaga?... Bizonyos
csak az, hogy a Tandcsado szdja mosolyogni kezdett, — nem lehetett félreérteni,
gunyosan vigyorgott a szdj. Ez a vigyor olyan ijeszté volt, hogy a marsall hatralé-
pett és szdja elé kapta kezét. Tobben flityoltek, sziszegtek.

A Fej vigyorgott, mintha igy felelt volna a marsallnak... Leirtam ezt, mert igy
lattam. Masok talan mdsképpen értették, amit lattak.

Hosszu pillanatok teltek el, amig Bittencourt dsszeszedte magdt. Ez a panopti-
kumba val6 szornyvigyor a paradés zarbiinnepély kinos-meglep6 befejezése volt.
A marsall verejtékezett, zsebkenddvel torolte szdjat és homlokat. Aztan - katonas,
parancsolé modorban - beszélni kezdett. »A fej Baiaba megy. Még ma este, Azon-
nall« - recsegte. A néger sajndlkozé mozdulattal visszahelyezte a rumos fémfazék-
ba fejét. A fej azokban a pillanatokban beszélt hozzdank, — mindenkihez a paijta-
ban... Nem szavakkal és hangokkal beszélt, masképp. Ahogy a castinga-ban hitték
a vademberek: a halottnak, a halalt kévet6 rovid idében, az els6 napokban médja
van még érintkezni az élokkel. De mar nincs sziiksége szavakra, hangos beszédre; a
halott szelleme a test kdzvetité médiuma nélkiil is tud szélani.

Mit mondott?... Kiilonés médon a hirtelen csendben, a merevgoresés mozdu-
latlansigban megértettiik a néma beszédet. Nemcsak a marsall bamult kidagadt
szemmel, liveges tekintettel, - masok is, a kételkedd, cinikus haditudositok, a
nagyvarosi, mivelt emberek is hallottak, hogy most, a canudosi tragédia befejezo6
pillanataban a Fej - ez a sz0r- és csontfétis a néger kezében - hang nélkiil, de min-
denki szamara érthetéen felorditott. Es a marsall, gyéngy6z6 homlokkal, dadogva,
kiegyenesedett és rekedten — mint aki egyszerre kérdez és vilaszol - ezt kidltotta:

- Brazilia!...
Abban a pillanatban megértettiik, hogy ez volt a Tanacsaddé vidlasza. Nagy

csend volt a teremben.”

Marai regényeiben elég gyakori, hogy a hosszabb el6készit6é rész utan fordula-
tot vesz a torténet. Eziittal is ez torténik: a marsallnak jelentik: hirom canudosi
fogoly, egy né és két férfi kivégzésére késziilnek. Legnagyobb meglepetésre nem a
megszokott ,eljiris” kovetkezik. Arra a hirre, hogy a Tandcsad6tol — hat mégis
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¢letben maradt? - hoztak tizenetet, a marsall maga elé vezetteti 6ket. A né kdzvetiti az
lizenetet: ,Nem tehetsz semm:t Hiaba van dgyuid. Holnapra tiz Canudos lesz Brazilia-
ban. Es holnaputdn szdz.” A regény egyik legfontosabb mondatai. Hiiba a fegyver, a
hit, ha vakhit is, erGsebb. A szabadsag szellemét nem lehet erészakkal kiirtani.

A marsall megérti, hogy egy végzetes legendaval all szemben. A hirrel, amely a
kisemmizelteknek ,,jo hir”, a hatalom szimara pedig végzetes. Szabadsagot 1';:&#:‘ a
harom fogolynak, ha két 6ra alatt elhozzdk a Tanacsadot. A nd azonban - fiirodni
akar. A marsall megértette: Canudos ostromdnak utolsé jelenete kovetkezik. , Az a
pillanat, amikor, vdratlanul, elhangzik az Griilet orditozasara valamilyen valasz. Es
akkor - talan = itélni lehet Canudosban.” Gumikadat és vizet hoznak. A szornyt
szarazsagban megtortént a ,csoda”: ,az emberi létezéshez, magasabb emberséghez
sziikséges viz, Gselem zubogott a tomlokbsl a kadba. Es a né ~megtisztult”. A je-
lenlévok hatat forditottak. Képzeletiikben megjelent Erosz, Marai szerint az emberi
¢let egyik legtontosabb mozgatoja.

Regényeiben, napldiban is gyakran szdl a |, pillanatrél”, amikor az ember életében
bekovetkezik a nagy esély: mas lehet, mint addig volt. ,A marsall is megviltozott e
pillanatban”, amelyet kegyelmi pillanatnak érziink. ,,...mint aki varatlanul kénytelen
tobb lenni, mint aki eddig volt, kihtizta magdt. Mint aki megértette, hogy meglortént a
kihivds, amire mar nem lehet hivatali szereppel és tirsasigi magatartassal felelni. Egy
pillanatnak kell felelni, amely teljes erével és minden kovetkezménnyel koveteli a va-
laszl. A marsall megérlette, hogy ez ilyen pillanat: a vizsga, amikor egy embernek
madja van, hogy megviltozzék, — egy pillanatra tébb lehet, mint aki eddig volt, a sze-
rep és a jelmez mogott.” A né pedig kilépett a kadbdl, de ,,a sorsbél is, Canudosbdl”.
Jelképpé vilt, az 6rok néi principiumként allt elGttiik. A marsall most azt is megértette,
~hogy masféle erd is van az emberekben, mint a testi eré vagy az erdszak ereje”.

Kettejitk parbeszédébal kivilaglik, hogy a né orvos-férjét kereste Canudosban.
Olyan kozosségben, amely nem ismeri az ali- és folérendeltségi viszonyokat. A
Tandcsado szerint a kozosségnek egyetlen reménysége lehet: Isten. De nem a ha-
talmasok istene, nem a tilalmakkal koriilfont Isten, hanem az emberek Istene.
Canudosbdl ,,nem lehet elmenni”, mert aki ott él, talilkozhat Istennel, és ezért
,...egyszer mindenkivel el kell menni Canudosba”, hogy ,otthon” legyen, hogy
megtapasztalja, milyen élni Isten tenyerén. Es a marsall nem tehet semmit. Kivég-
zik oket, megalazzak, am mindenki dtérzi: van egy vonzas, erd, amely nagyobb az
emberi hatalomnal. Es ezt az er6t nem lehet fegyverekkel legy6zni. A Tanacsad6
szelleme tovibb €l és kovelésre serkent...

Fried Istvan idézte® Marai egyik fontos mondatat a Négy évszakbol: ,,...az igazsigot
ird le, hiségesen, de kdzben tudjad, hogy nem is ez a targyi hiiség a legfontosabb. Ne a
targyakhoz maradj hiiséges, inkdbb s kérlelhetetleniil Snmagadhoz.” Canudosban nem
igy jatszodott le a végsé csata. De a regény tanitisaval Mdrai onmaggdt adta. Erezni a
befejezésben biblia-olvasisinak emlékképeit: a hit dldozatait a katondk giinykacaja
kiséri, s 6k elszantan indulnak a haldlba, mint Krisztus a Kalvariara.

Egy évvel az [télet Canudosban megjelenése utdn tGjabb regénye, a Rémdban fir-
tént valami latott napvilagot Torontéban. New Yorkban kezdte meg, szindéka nem
csak az lehetett, hogy felidézze a romaiak torténelmének egyik legnagyobbjit,
Julius Caesart, hanem, hogy a magasvasiit kibirhatatlan diiborgése kozepette
visszavarizsolja sajit olaszorszigi emlékeit is. Amerikiban nem tudta befejezni a
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kéziratot, vissza-visszatért a , helyszinre”, mig végiil Itdlidban megtelepedve tgy
vélte: eljott a pillanat, hogy a hosszu el6késziiletek utan megjelentesse mitivét,
amelynek tartalma is, szerkesztése is az antikvitdst idézi, hiszen az Arisztotelésznek
tulajdonitott ,, harmas egység” kovetelményeinek is eleget tett: a cselekmény egy helyen
¢s egy nap alatt jatszodik. Meglehetésen ironikusan nyilatkozott forrasairél, az okori
torténetirokrol, de alapos forraskutatist végzett, s egyik kedves torténetiréja, Gibbon
nyilvanvaléan hatott is ra.® Nem a torténészek modjan akarta dabrazolni a diktatort,
hanem a , masik” torténelmet, az ,adatnélkiilit”, a ,névtelent” igyekezett életre kelteni.
Gibbont nem véletleniil érezte tavoli rokondnak. A hires 18. szizadi torténész is renge-
leget utazott, rendkiviil kozel allt hozza Olaszorszdg, épp Romaban fogant meg benne
az a terv, hogy megirja a Romai Birodalom hanyatlasanak torténetét. Eleginsan, szel-
lemesen, ironikusan irt ¢ is, Marai nemzedéktirsai koziil példaul Halasz Gabor szintén
nagyra becsiilte, kozel allt hozzajuk felviligosodott szemléletmddja. Alapossaga
ugyancsak vonzotta Marait, aki ugyan regényt irt Julius Caesar , bukdsardl”, de szokisa
szerint torténelmi elmélkedésekkel is gazdagitotta miivét.

Marcius derekdn, napszdlltakor harom rabszolga bandukolt Baiae hatarabol
Puteoli felé. (Baiaerdl gyakran olvasunk a naplékban.) Az titon kocsik robogtak. Az
oreg rabszolga ezt mondta: ,Rémaban tortént valami.,” Elsének az ékszerész,
Fulvius érkezett, nyomaban az el6keloségek. Valamennyiiikon riadalom latszott.
Az Oreg rabszolga mar lditott ilyet: Spartacus lizadasakor mutatkozott hasonlé
riadalom. Talin a hdbory, ,a szendtorok, tibornokok, hadiszallitok dllanddésult
iizlete” tort ki. De ez az 6 sorsukon nem valtoztatott volna. A taj is megvaltozott:
,lomha, fenyeget6 arnyakkal telt meg”. A harom rabszolga azt latolgatta, mi lehet a
vdltozds oka. Beszélgetésiikbe mintha az iré is beleavatkozna, mintha Marai sze-
mélyes meggy6z6dését tolmacsolndk: Mi tortént Roémaban?

,— Talan a szenatorok. - mondta vontatottan a trak.

— Taldn a katondak. — morogta a sziriai.

A sziriai bosszankodva legyintett:

- A nép! - ...mondta megvetéssel.
— Ismered?... — kérdezte kivdncsian a fiti.
- A népet?

- A rémai népet?... Soha nem jartam Rémdban. — A sziriai fejét razta. Szégyen-
kezve, csendesen mondta: — Azt mondjak, sokan vannak. Olyan sokan, mint...

Tajékozatlanul nézett koriil. A tengert nézte:

— Olyan sokan, mint a tenger.

— Miért nem csinalnak valamit?

- Kik? — kérdezte komoran az oreg trdk.

- A nép! - kiabdlta a fiu.

Az Oregek most nevetni kezdtek. A trdk fogatlan szijjal szélesen vigyorgott. A
sziriai a foldre vetette magat, mint a nyavalyatorés, hentergett, két tenyérrel a vék-
nyat markolta, igy rohogott.

— A nép, a nép, - és hinyta-vetette magdt f6ldon, lekiizdhetetlen, viszketeg, 16-
nyeritésre emlékezteté hangon rohogott. - Hallod?... - kérdezte az oregtol.

A trdk kikopott.

- A nép - és a kopésre mutatott. — Litod?... — kérdezte a fiut. - Ez a nép! - Es
megint kopott. — Egy korso olajért...



A sziriai [Oltapdszkodott. A nevelés vigyora megtapadt a szdaja szogletében,
mint a halottak arcan az utolsé vigyor merevgorese. fgy mondta:

- Egy marék gabondért...

- Egy délutanért a cirkuszban...

A sziriai mellbe titGtte a germdn legényt, aki megtantorodott.

- Amikor a husod cafatra vigjdk...

Egyszerre mondtak:

~ Elfelejt mindent a nép.”

Alkonyatkor, hattol hétig még nem tudni, mi tortént Rémaban. Héttdl nyolcig
mas helyszinen masok beszélgetnek. Ok mar értesiiltek az eseményekrol. Poharaz-
nak, egymas szaviba vdgva fecsegnek az elhunytrél. A nevét még nem tudjuk, de
mar kovetkeztetni lehet ra, hiszen egyikiik vele volt, mikor hazajott Gallidbél. (De
bello Gallico), egytitt keltek dt a Rubico folyon, s foldet adott a veteranoknak, Afri-
kaban legyozte Scipiot. Tanuai lehetiink a legenda-képz6désnek, hatha nem is halt
meg, reggelre itt lesz a divatos flird6helyen. Végiil mégis egyetértés sziiletik ko-
zottiik: megoltek Romaban. S megint egy jellemz6 parbeszédrészlet:

»— Mosl mir, hogy megolték... jobb lesz?...

—Soha nem lesz jobb.

- Forradalom lesz.

- Akkor sokan lopnak.

— Akkor is csak az urak lopnak. A generilisok, a szenitorok. A szegény nép

csak az aljat lopja.”

Okos volt? Buta? Megcsalta a katondit? Gondoskodott réluk? Ebben nincs
egyetértés. De abban igen, hogy isten lesz. ,Ha egy ilyen nagy kutydt megolnek, a
végeén mindig kijelentik, hogy isten volt.” Ugyanez praktikus nézépontbol:

.~ Ha egy ilyen nagy kutyat megolnek, mindig olajat kell venni.

— Es biizit.

- Sarutalpat.

- Az olaj dra felment.

- Ki mondta?

- Puteolanumban voltam. Ott mondtak.

- Mikor mondtak?

— Ma délutin. Amikor hire jott, hogy megolték.”

Este nyolctol viltozik a regény el6adasmodja. A parbeszédes két fejezet utan
hosszui maganbeszéd kovetkezik, megjelenik a kopenyegforgato, aki rogton tudja,
hogy az egyik gyilkosnak, Brutusnak kell felajanlkoznia.

Az eddigiekbdl is nyilvanvalo, hogy Marai nem torténelmi regényt irt, hanem torté-
nelembe dgyazott példazatot, amelyben sajat, meglehetGsen kidbrandult nézeteit adta el6.
A nép tehetetlensége, a valtoztatas lehetéségének reménytelensége, a politikai elit meg-
vetése - sajat meggy6zédésének regényesitése. Az elveit a hatalom gatlastalan kiszol-
galasaért felad6 tipus még inkabb személyes ligye volt: j6 néhany keserii megjegyzését
idéztiik naploibdl, amelyek azt bizonyitottik, hogy a jelenséget a diktatirdk legitimdla-
sa eszkozének, az ,frastudok drulisa” szomorti bizonyitékanak tekintette, s ilyen érzés-
sel figyelte példaul az itthon maradt irék tekintélyes részét. Hogy mennyire szilard
meggyozodéséve, erkdlesi folénnyé érlelte e tapasztalatat, a regénnyel parhuzamosan
végso format oltott Fold, fold!. .. egyik = A Verses konyvb6l kiemelt része is bizonyitja:
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~Ne csitulj, sziv! Ne feledj! A bocsdnat

Hig levében ne oldjad fol a vadat

Ne tird, hogy langy kdzony és nyomorusag
A kénsavat szentelt vizzé higitsak

Egj, mint olajtorony, szokell6

Lang, melyet nem olthat el Sunyi szell6
Pattogj, szikrazz, maradj izzo pardzs,

Ne engesztelt, forro, vad jeladds.”®

Mirai kérlelhetetleniil itélkezett, de az itthon maradt irék nem mindegyike
ajanlotta fol szolgalatait. A Rakosi rendszerben nem is tehették, az Irészovetségbol
kizartak sokasiaga ,a pdlya szélén” kereste megélhetését. Kevesen jutottak publika-
cios lehetéséghez 1953 utan is, s korantsem mindenki volt a Kadar-korszak tarsu-
latdnak tagja. Eppen Marai irta sokszor, az ir6 kotelessége, hogy minden erejével és
tehetségével az irodalom ligyét szolgdlja. A magyar irék tobbsége a fennillé politi-
kai rendszertdl fliggetleniil ezt tette. (Némelyek - nem kevesen - a ,tirt” kategori-
aba szoritva.) Az arulas és a bértollnoksdg valéban megbocsithatatlan, de az sem
elképzelhetetlen, hogy voltak, akik jo szandékkal, netan hivé modjara alkottak. A
Fold, fold!...-ben ,légszomjrdl” irt. Valdban korldtok sora emelkedett, s ezeket ke-
riilgetni kellett. Mégsem mondhatjuk, hogy e kor mindegyik irdja ,asztmatikus
titogdssal” alkotott. , Irék, mit is tehetnék”, mondta Radndéti stilyos egzisztenciilis
fenyegetettségében. Az itthon dolgozé irdk is ezt tették. ,,...mi, akik ellendlltunk,
tartozkodassal szemléljiik azokat, akik most egyszerre elé6lopakodnak, odatolakod-
nak a tetem kozelébe, és bizonygatjdk, hogy Ok is ellenalltak.” - hangzik el Nyolc-
kor. ,Alakok, akik tegnap még pisszenni sem mertek, ezek a gyaszvitézek most
egyszerre csatlakoztak a... hogy is mondjam? Igen, a hésok menetéhez. Ugy tettek,
mintha Ok is részt vettek volna az dsszeeskiivésben, sapot kértek a dicséségbol.” Ez
és a sok hasonlo kijelentés nemcsak a Caesar megolése utan kopenyeget valtokra
vonatkozik, jelentéstik Marai és a kor magyar irodalmanak viszonyat is megvila-
gijak, mégpedig az iré nézépontjabol. Marai azonban nem volt elfogulatlan. Taldn
az is jelzi elfogultsagat, hogy az este nyolctol megszdélalé személyben, aki hatalmas
monografiaban akarja foltarni Caesar gonoszsagait, felismerhetéen Németh Laszlo
karikatirdjdt is megrajzolja. Marai nem kedvelte a népi irodalom torekvéseit, felfogd-
satol tavol allt a tarsadalmat szolgdlo iréi magatartds. Németh Laszlot kiilonosképp
biralta. Ra céloz, amikor a maganbeszélével elmondja: harom éve irja a diktatort
leleplezé 6dajat, dacolva a titkosrendérséggel, amely ugyan sosem zaklatta. Ot
jelenitette meg Cassius alakjiban, aki ,mélyromaiakrol” és , higromaiakrol” irt, s
akinek nagy és sokszor elpanaszolt nyomortsdgaban is futotta egy tuszkulinum
megszerzésére. Caesar halala utan talan idészeri lesz a , mélyromaisag”, Cassius
szaviara a ,mélyromaiak” alighanem szervezkednek majd a ,higak” ellen. ,Men-
jiink egyiitt a zsarnok ravatalihoz. Cassius a mélyromai, te, akit mell6ztek, mert
kevesebbet kaptdl, mint amennyit reméltél és én, zsebemben az ddaval!... Harman
lesziink ellenallék... Az mar valami.” Mint minden karikatuira, Maraié is torzit, ne
feledjiik azonban, hogy Németh Ldszl6 koriil - kivdlt Szovjetunié-beli titja utin -
ismét magasra csaptak az indulatok, ,mélymagyar” és , higmagyar” kategoridi
pedig madig vitatottak.
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A regeny Lste fejezetében Kilenckor Fulviusndl, az ékszerésznél, megjelenik fia,
Vitellus. Elhozta a diadémot, a ritka ékszert, s beszamolt rémai tapasztalatairdl.
Mikozben a diktitor feleségétdl kicsalta az ékszert, megjott a hire Julius Caesar
megoletésének. A diadémot még Antonius rendelte. Caesarnak nem volt ilyesmire
pénze: , Kozéleti férfibol csak akkor lesz jo vevd, ha elébb kirabolja a kozéletet.”
Vitellus tantja volt a diklator leszirdsinak, apja azonban évja attél, hogy a politi-
kaba avatkozzék; mert a birodalmakat sosem a politikusok, mindig a kereskedék
,csinaljak”. S hogy biztositva legyen a folytonossag, elindulnak, hogy a kert végé-
ben eliassik a kincsekkel teli zsikot. A jelenetet remek parbeszéd zrja:

»A fitt most megborzongott. Fogvacogva mondta:

- Mégis... Gondold meg. A Birodalom ura volt...

Mint, aki hirtelen megért valamit, alizatosan morogta:

- Potolhatatlan.

Az ¢ékszerész nem figyelt ra. Vallin a driaga kincsekkel tomott zsdkkal atlépett a
kiiszobon és komoran mondta:

- Legjobb vevom volt.

Fogal csikorgatta:

- Pétolhatatlan.

Es kiléptek a sotétbe.”

Tizkor wjabb pdrbeszédes jelent kdvetkezik, amelyben - tivollétében - Cicero a
toszerepld, s a téma: mit mondott a hatalomrdl és a hatalmasokrél. Ebben a részben
is akadnak aktualizdlé megjegyzések példaul a zsarnokok irodalomszeretetérél,
arrol, hogy némelyikiik ir is a pusztito félelemrol és a tehetségeket jellemz6, meg-
tanulhatatlan erérél. , A diktator veszekedetten vagyott ra, hogy kolto legyen... De
nem tudott kélt6 lenni, mert nem volt az. Es nem mert kiraly... Csak agy tesz,
mintha az lenne. Ezt megértette... Es abban a pillanatban mar nem hitt a hatalma-
ban.” Ezért merte kimondani (Marai meggyo6zodésével egybehangzoéan): ,,...a jo
allamférfi az, akinek nincs erkolese, sem meggydézédése, csak politikaja van”, mert
a politika kiviil esik az erkoéles hatékorén.

Tizenegykor ujabb dlloképet szemlélhetiink. (Mind az iré legtobb regénye, ez is
statikus, inkabb szinmi jelenetei védltakoznak kiilonb6z6 szereplokkel; egyfelvona-
sosok sorozata. Egyetlen szilon, Caesar haldlival fliggnek ossze.) Viltakozik a
parbeszéd és a maganbeszédnek az a fajtdja, amikor a kérdéseket csak a valaszok-
bol kovetkeztethetjiik ki. A mi eléadasmaodija igy valtozatosabb, de hangnemében nincs
kiillonosebb fordulatossag. Ezttal egy tligyvéd szimol be tapasztalatairdl, amelyek
koziil j6 néhany idétlen akad, amely nem csak Caesar kordra volt jellemz6. ,, A zsarnok
azt hirdette — mondja az tigyvéd -, hogy korlitozza a gazdagok pazarlasit... de mi
tortént a valosagban? A torvényekre flitytiltek az j gazdagok. A pazarlis, a cinikus
sapszedés és vesztegetés soha nem volt olyan szemérmetlen Romaban, mint ebben a
korszakban, amikor a nép nevében tortént minden gyalazatossag. A gazdagok a nép
nevében tomték a zsebiiket, és a zsarnok kitartottjai a nép nevében éloskodtek.” A
jogtudor nem itéli el a kisemberek milliéit, mert nem voltak hésok. De azokat igen, akik
sallanddan keresni is akartak azon, hogy nem voltak szabadok. Ezek a politikusok,
irok, akik most szemforgatva a szabadsigrol beszélnek... hol voltak ezek, amikor az
erOszak sapot osztogatott? Melyik, mikor utasitott vissza egy Kitilintetést, egy
allaskat, egy dijacskat, egy lakdskat, egy kis finom potya kivételezettséget?”
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I:bben a részben tjra és Gjra az ir6 szocsovei szolalnak meg. Elsoroljak kesert, kiab-
randult nézeteit. Sok sulyos gondolatot fogalmaznak meg a mindenkori diktatirdk
természetérdl, az arulasrol, hazugsagrél, palfordulasrol. Ez a regény legfontosabb
mondanivaldja. Ez tortént Rémaban, pontosabban nem csak Romaban... Marai, a gon-
dolkod6é még stilusmiivészetét is korlatozta az eszmék egyértelmii megfogalmazasa
érdekében. Ejfélkor azonban mar e fogalmazas is telitettebb: mintha énkorlitozasa utin
visszalérne a D¢éli szél leirdsaihoz: , A jeges szél az éjléli sotéttel érkezett. Az ujhold ké-
sett. A taj ugy tint el az éjszakaban, mintha fekete korfiiggényt aggattak volna a szige-
tek koré. A sotétség tapinthaté volt, anyagszerti. A jég izl szél lobogtatta, lengette a
sotélség fekete lepleit. A csend djult volt, mintha a tij eszméletét vesztette volna. A
tenger dagalyanak lomha és eszelésen kivetkezetes hullamcsapasa messzirdl morgott,
minl mikor egy fenevad dlmodik a sététben.” A birdlok annak idején is szova tetlék,
hogy Marai olykor sajdt stilusinak megszillottja. Ez — nehéz jobb kifejezést talilni -
dagalyos, onmutogaté részlet... Talin azért, mert itt az irodalomrol beszélget Lollia,
Caesar szeretdje és Gabinus, a férje, akit az 0sszeeskiivok rendeltek Rémaba, és onnan
tért vissza. Ugy tudta, hogy a merényletet elhalasztottik. Az asszony azonban megérzi,
hogy a diktdtor teste halott, a személyisége azonban nem, titkos ereje mintha jelen va-
l6va tenné. Egyik ujjan a Caesartol kapott ajandékgytrt csillog, ,,...hunyorgott sirga
fénnyel, mint egy fenevad szeme. Farkasszemet nézett a kével. [gy iilt, nem mozdult.”
A fénylzés ugyanis megfertézte Romat. A ,fenevad szeme” csillog, tudja, hogy az
egyiptomiak altal kedvelt értékek, ha eredeti tulajdonosaik visszakoltoznek is Alexand-
ridba, itt maradnak, terjesztik a pompakedvelés betegségét.

A torténet hitelesitésének fontos eszkoze a romai szokasok leirasa, ezeket Marai
gondosan tanulmanyozta. Hosszadalmas kitéréi kézben azonban majdnem mindig
kozbevet egy az irodalomrdl vagy a politikdrdl és a politikusokrdl valé megjegy-
zést, A szereplok fecsegése ilyenkor egy masik dimenziéba lép at.

A diktator kedvelte az irodalmat, tehat mindenki irodalomértének mutatkozott.
Az asszonyok is, bar megallapitjdk, hogy ,az irékban nincs 6rom”. Az csak a ,be-
avatottak cinkossaga” altal megszerezhetd, akik tudjak forgatni a pénzt, de azt is
tudjik - ezért sietnek €lni, — hogy a vilaigon minden mulandd! Caesar hatalma is. S
aki meghal, nem lehet nagy ember, hiszen minden megy tovdbb nélkiile is. De a
hianya égetd, , valami jovatehetetlen tortént”.

Hajnal Hdromkor a lakomadn részt vettek kortilvették a jitékosokat. A terem a
pusztulds képét mutatta: , A hideg ételzsir szaga, a keser(i bliz, amit a gyertyak és
mécsesek fiistje terjesztett, a feldontott boroskancsokbol és félig tires serlegekbdl
kiomlott 16re savanyu, dporodott szeszpardja a stir(i, fojtogaté lepedékben keveredett”.
Az elmuilds szinte jelen valo. Az ékszerészt széliités éri, az orvos tunikdjdn vérmarad-
viny latszik, az arany a padlora gurul, a vendégek ujjongtak és kidltoztak: ,mint a
dramdban, a nagy jelenet vége felé, amikor a kérus alvildgi titokzatossiaggal kezd ho-
rogni”. Gabinus kést rant, de lefogjak. A sotét égen pedig feltiint az tistokos.

Tulajdonképpen ez a haldltinc zdirja a regényt! A tobbi, a kiado és az ir6 beszél-
getése, vitdja a megirando életrajz honordriumardl és az orvos magdnbeszéde, csak
kiegészités és annak bizonyitéka, hogy az élet Caesar haldla utin is megy tovabb.
Az alarcok lehallottak, de barmikor ismét foltehetok. llyen az ember...

Egy évvel a Ronuiban tortént valami utin adta kozre Mdrai Fold, fold!... cimt ,em-
lékezéseit”. Tulajdonképpen ez is egy ,haldltinc”-rél sz6l: a mdsodik vilaghdbortit
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kovetd néhany évrol - ezeket is az ird visszaemlékezései szinesitik - a demokracia
reményérdl és a diktatiara kezdetér6l. Ahhoz, hogy nagysaga szerint tudjuk érté-
kelni ezt a valéban kivételes kotetet, amelyben a ,naplé” egy végzetes elhatirozais
regényévé gazdagodik, at kell élni ezeket az éveket. Csak igy lehet meg az olvaso-
ban az a személyes érdekeltség, amely az ir6t mindvégig jellemzi és készteti. Ma-
sok szamara csak torténelmi forrds, vagy Marai életrajzanak részlete.

Regényszertien indul: 1944, marcius 19-én, Sandor napjan, amikor a csaladtagok
meég egyszer és utoljara a kézos asztalnal koszontik az irot. Ekkor mar az elsoléli-
tett virosban nem volt szokas tirsas életet ¢lni, az alkalom kivételességét az is je-
leztle, hogy sikeriilt jo bort szerezni, s az megoldotta a nyelveket, hamarosan élénk
politikai vita robbant ki a jobb- és baloldali érzelmtiek kozott. Ekkor szélalt meg a
telefon. Marai bardtja, egy miniszterelndkségi tisztvisel6 telefonadlt. S ezzel egy
egészen Uj torténet vette kezdetét: a hagyomanyos életformatol valé bucsuzais tinodo
fajdalma és a veszélyeztetettség érzése kszontott be. Az ir6 megjelenité készségének,
szemlélodésre mindig kész magatartasanak remek megjelenitése ez a par mondat.

»gyanakodva kérdeztem:

- Mi ujsag?

- A németek ma éjjel megszdllottdk Magyarorszigot.

Olyan nyugodtan, természetes hangon mondotta ezt, mintha valamilyen tirsa-
dalmi hirt adna tudtul. Kitling, fegyelmezett hivatalnok volt. Kis ideig hallgattunk.
Megkérdeztem:

- Hol vannak?

—- A németek?... Itt a varban. Most vonulnak fel a tankokkal. Az ablakbdl nézem.

- Hol vagy most?

- A minisztériumban.

- Le tudsz jonni hozzam?

— Most lehetetlen — mondta nyugodtan. = Nem engednek it a tankok kozott. De
holnap, ha még nem fognak le, talan lejovok.

- ]6 éjszakit — mondtam és éreztem, hogy ostoba, amit mondok.

~J6 éjszakal - felelte komolyan.

Letette a kagylét. Masnap nem fogtik le, csak harmadnap, és rogton elvitték
egy német internildtiborba.

..A szobalany bejott és nekikezdett - fehérkesztyiisen, ahogy felszolgalt, mert az is
hozzitartozott a hazirendhez - leszedni az asztalt. Atmentem szobamba, letiltem a régi
irdasztalhoz. A tavaszi éjszakaban csendes volt az ablak elétt a varos. Csak néha
diiborgott egy tank a Var felé, vitte a Gestapo-embereket, hogy megszilljak a hi-
vatalokat. Hallgattam a tank diiborgését, cigarettiztam. A szoba kellemesen lan-
gyos volt. A polcokon felsorakozott kinyveket néztem, szérakozottan, a hatezer
kotet konyvet, melyeket sokfelé szedtem ossze a viligban. Itt volt az a Marcus
Aurelius, amelyet a Szajna-parti 6eskasndl vettem, aztan Eckermann Beszélgetései,
egy régi magyar kiaddsi Biblia. Es még hatezer kényv. A falrdl apim, nagyapdm,
elhalt rokonok képei néztek le reim.”

Az emlékezés hidtusait ki lehet egésziteni a Napléban leirtakkal, ha valaki az
életrajzra kivancsi. A Fold, fold!... azonban egyesiti az életrajzot, a korrajzot és a
lelki folyamatok megjelenitését, s mindezt torténelmi hiséggel teszi. Karacsony
masnapjan szalltik meg az oroszok Lednyfalut. Budapestet még nem zartak kortil
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egészen, de mar folyt az ostrom. A sotétben latni lehetett az dgytk villandsat, s az
ir6 azon merengett, mit, milyen valtozast hoznak az orosz katondk. Ez mive is-
metlodo kérdése, Mi torténik ezutan? Hogyan szembesiil egymassal a hagyoma-
nyos europai €s a titokzatos keleti kultiira? A nacizmus tildozottei felszabadulas-
ként éltek at az orosz katona megjelenését. Azt még senki sem sejthette, hogy sza-
badsigot nem hozhatott, ,mert neki sincs”.

A felszabadulds” pillanatdrdl regények és elbeszélések sziilettek. Némelyik
valésdgos legenddval vonta kortil. Marai leirasa pontos és tényszert, nincs benne
rokon- vagy ellenszenv. Val6 igaz, hogy az els6é hullamban érkez6 regularis kato-
nakkal szot lehetett érteni, nem fosztogattak, csak az 6rdk irdnt tanasitottak kiilo-
nos érdeklodést. ,,...egészségesek voltak, j6 kedviiek és elfogulatlanok”, s kiilonle-
ges figyelmet forditottak a szeszes italokra. Leanyfalun nem divott az a szokasuk,
hogy a férfiakat sorba dllitva ,kicsi havat lapatolni” vitték. (Edesapam Solyméron
lépett ki a sorbdl, volt, aki évek mulva keriilt el6.) Mdrai ir6 volta bizonyos tiszte-
letet keltett, egy tiszt felszdlitotta: irja meg, hogy jart ndla egy orosz katona, aki
Jasznaja Poljanan megszemlélte a magyarok pusztitisat. Puskint ismerték tanul-
manyaikbdl, Tolsztoj és Dosztojevszkij neve hallatan boélogattak. Valéban volt ben-
nuk valami gyermekien kiszamithatatlan. Kezet csékoltak a haziasszonynak, meg-
ebédeltek, majd karkotojével tavoztak. Az ir6 - mondja Marai — varazslé volt, de
~nem hatott mindig magikus erével”. Homalyos emlékeim szerint egy orosz tiszt
meglatta konyves polcunkon Csehov egyik miivét. ,Nye piszatyelj!”, kidltotta, s
akkorat vagott az asztalra, hogy késobb szogekkel kellett megerésiteni. ,, Gyerme-
kesek voltak, néha vadak, néha idegesek és szomortiak, s mindig kiszamithatatla-
nok... van az oroszokban valami »mads«, amit nyugati nevelésii ember nem ért.”
Marai egyébként Ilja Ehrenburggal mondott cs6dét, a zord orosz katona megvetéen
~propagandiszt”-nak nevezte.

Talan jellemz6 Maraira, talan nem, de szorgalmasan érdeklédott a hozzajuk
vetédott katondk irodalmi ismereteirdl. A jelek szerint szerények voltak, de egy
harcol6 sereg katonaitol ezt nem lehet rossz néven venni. Valésziniileg nem ilyen
jellegli ismereteiket mozgositottak. Puskin, Lermontov és Gorkij standard nevek
voltak. Felbukkantak masok is. Az irodalom mélyebb ismeretét azonban nem a
haboruzé katondktdl kell megkovetelni.

A Fold, fold!... els6 részének alapérzése a kivancsisdag. Az ir6saga dntudataval tajé-
kozédé Marai szembesiil egy masfajta embertipussal és gondolkodassal. Erdeklédéssel,
kicsit tétovan, hisz ekkor még mindenki szamara tisztazatlan volt, mit hoz a jov6. A
Spengler altal leirtakat szembesitette a valdsiggal, ami egzisztencidlisan nem ke-
csegtette sok joval. Lakasabol néhany tiizfal maradt meg, s a ,, pépes romos domb-
bol” néhdny folosleges targyat mentett ki és a Csutora emlékét 6rz6 A polgdri kutya
gondozisinak konyvét. Minden mds, tobbek kozott a hatezer kényv, a hiborti marta-
léka lett.

A masodik rész Joel profétatdl vett mottdja is sokat sejtet: ,,...amit a siska meg-
hagyott, megette a szocske; és amit a szocske meghagyott, megette a cserebogdr; és
amit a cserebogdr meghagyott, megette a hernyo...”? A févaros ostroma véget ert,
egy rézsadombi sziitkséglakasba koltoztek, itt éltek 1945 madrciusdtol 1948 augusz-
tusdig. A ,sziikséglakds” az ideiglenesség jelképe volt, mint ahogy ideiglenesnek
bizonyult a fordulat évéig eltelt rovid id6szak is. De el6szor megkezd6dott az j
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honfoglalas, a tdlélésért és megélhetésért folytatolt szorgos tevékenység. Elhang-
zottak a nagy szavak, de a tartalmukat az egyszerii, derék emberek adtak. Az or-
szag ,nagy erovel kezdett élni”, és ,eltlint a karikatura”, megsemmisiilt a régi
rendszer és Marai elképzelése szerint régi énje is megsziint: elenyészett a ,,polgari
iro”, az ,urbinus” és a ,dandy”, maguk ald temették a romok. Nem sajnilta, hogy
igy tortént, azt remélte, hogy végre ndlunk is teljesitheti hivatdsit a polgar és fol-
emelheti a tomegeket ,,a polgdri életforma térfogatiba”. Eddig erre nem nyilt lehe-
toség, s neki, a sikeres ironak talan éppen ez hianyzott. A valo vagy vélt leszamolas
¢s az ujat kezdcs esélye hitelesen fogalmazdédott meg a romokat (és ezek egy meg-
haladott, eltint életforma jelképei is) szemléls ir6é tudataban.

JPolgir voltam (ha karikatira is), ma is az vagyok, dregen, idegen haziban.
Polgdrnak lenni soha nem volt szimomra osztilyhelyzet — mindig azt hittem, hi-
vatas ez. A polgar szaimomra a legjobb emberi tiinemény volt, akit a korszer(i nyu-
gati miiveltség alkotott, mert a polgir alkotta meg a korszerii nyugati miveltséget:
amikor egy eloregedett tarsadalmi hierarchia megsemmisiilt, egy megbillent, tota-
gast dllo vildgrenden beliil a polgar teremtelt egyenstilyt.

Ezzel az osztdllyal, a polgdrsiggal, 6rokké perem volt. En, a felvidéki polgari
ivadék soha nem ¢reztem otthon magam abban a budai polgari lakidsban és szerep-
Korben, ami most a romok kozott enyészett. Hidnyzott szimomra, mi is?...

A légkor. A megtarto, az eleven polgdri Iégkor. (Kassan nem hidnyzott soha. A
kolozsviriakon sem éreztem ezt a légszomjas tatogast, a légkor hiinyit.) De min-
den, ami Budapesten koriilvett - a kormanyfotanacsos, a méltosagos ur, a cseléd-
nyuz6 nagysaga, a lipotvarosi plutokrata (6 volt még a legjobb fajta ebben a fele-
mas alpolgdri pesti panoptikumban) -, mindez nem volt szamomra eleven, polgiri
légkor — igen, mint én magam, ez is csak karikatirija volt annak, aminek emlékét
Kassardl elhoztam és hiiségesen 6riztem. Mert volt itt sok minden, amit érdemes
volt szemiigyre venni. A légkobméterek mellett, ami a lakdsombdl maradt, koz-
vetlen szomszédsagban pliposodott az a pépes szemétdomb, ami valamikor Kosz-
tolanyi haza volt. Egyemeletes, kis budai haz volt ez, talin négyszobds. A kapu
mellél jobbra nyilt a kilté dolgozészobaja. Ezt a szobat természetesen a mennyeze-
tig megraktak konyvekkel, ahogy ezt a nyajas olvaso elvarta egy kolt6é dolgozoszo-
bajaban - de a kolt6, aki ebben a szobaban élt, a kdnyveket nem szobadisznek
hasznalta, hanem feltehetéen mindjét olvasta is. Azt hiszem, az eurdpai irok kdzott
a magyar irdk voltak a legszorgalmasabb olvasok. Magyarorszagon az olvasas
szorgalmi feladat volt az irok szamara, az irasndl is fontosabb, mert a magyar nyelv
még nem siippedt meg olyan siriiséggel az irodalmi tudat rétegeiben, mint a né-
met vagy az olasz, vagy a francia. Ezek az eurdpai nyelvek dllandéan kaptak tip-
anyagot a nyelvi peremvidékrdl, a teutonbdl, a latinbdl, a szlavbol... A magyar
nyelvet nem tiroltik sehol: szavait tigy kellett 6sszeszedni, ezer éven dt, kolcson-
szavakbol, amelyek néha idegenek voltak a nyelv szellemétél. A magyar kolto, ha
felasta tudatinak mélyrétegeit, nem mindig taldlt az 4j tiineményekre érzékletes
fogalmakat, feddszavakat: a nyelv mintha évszazaddal hatrabb almodozott, darva-
dozott volna.

A magyar irok, a XX, szazadban is, ilyen mohén, kivdncsian, zsugorian olvastak,
mint akinek siirgos feladata van: ezer év maganyossaganak, hallgatasanak, asztmatikus
léghianyanak mulasztdsait kellett pétolni, mert kevés szavuk volt — kevés ahhoz, hogy
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elmondjak énmaguknak a Nagy Titkot, a »Magyar« és aztan a »Miiveltség« felfe-
dezéseit... A »Miveltség« fogalmai egyidejiiek voltak mas népek szamara, a nagy
nyelvteriileteken a fogalmak allandoan aradtak, vegyiiltek és strsodtek. A ma-
gyar nyelv szoszegény maradt. Shakespeare-nek, igy mondjak, 30 000 szava vollt...
ugyan, hany szava lehetett Balassanak, Pazmanynak vagy Zrinyinek? Ezért az irék
- minden korban, a testorok éppen tgy, mint a pesti kavéhazakban versel6 koltok,
Csokonai, gothos pipafiistben, mint Somly6 Zoltan, keseri cigarettafiistben -, ami-
kor irtak, sebtiben becsempésztek a vérszegény, csontos-soviany nyelvbe idegen
tapanyagot, néha felismerhetetleniil, néha joiziien kendézték a jovevény szot...
Mert minden kevés volt. Mert nemcsak 6vni, gyomlalni, tisztogatni kellett a gyo-
nydrli, maganyos magyar nyelvet, hanem olvasas kézben fel kellett télteni mas
nyelvek ingereivel. (Egyetlen rokona volt a viligban, a finn... de ezt a »rokont« a
finnugor szakos nyelvészeken kiviil mar senki nem értette.) Vitaminozni kellett a
nyelvet, amely még mindig, ezer év eurdpai nyelvgyakorlat utin is, szomjasan
szivta magaba az idegen taplilékot.”

A nemzet felemelése és eszményekkel telitése folyamatiban, megkiilonboztetett
jelentéséget tulajdonitott a magyar nyelv tisztitasanak, gazdagitasanak, mert a
kolték képesek a legel6kbdl hazat formdlni. Ezra Poundra hivatkozott, aki azt gon-
dolta: , Koéltészetben kap igazolast minden, amit a népek akarnak.” De hivatkozott
krisztinavarosi el6édeire. Virdg Benedekre, aki ,ladtollal kérmdlt virdgéneket” és
Kosztolanyira, aki ,olvasis kozben dllandéan elcsent valamit a magyar nyelv szi-
mara”. Es irni kellett, mert igy pallérozédott a nemzet: ,Ezért irt a bajuszos Berzse-
nyi, a meghatoéan Don Quijote-szerli Kazinczy, az »alruhas forradalmar«, Arany.
Vagy a pipazo, hasas és bajos Heltai Jen6. Vagy a légszomjasan sipolo-horgé, lazas-
zsenialis Babits. Vagy a gligydg0 Szép Ernd. A gauguines ornamentikaba menekiilo
Jozsef Attila. A vad flatusa, nagyszerlien 6reg kamasz, Szab6é Lorinc. Nemcsak
irtak, gyonyortségbol, hanem olvastak is, szuszogva. Minden korban, minden
megkozelitheté nyelven olvastak. Forditottak németbdl perzsa kadenciakat, angol-
bél kinai lirat... Mindent »miiveltek«, mert fel kellett télteni a magyar nyelvet a
sziikségesen tul a felesleges szavakkal. Tudtak, hogy a feleslegessel kezdddik az
[rodalom. Es az Irodalommal kezdédik a nemzet. Kosztolanyi, mint minden ma-
gyar ir6 - itt lenn, a pépes tenyészetben, ami otthonabdl maradt —, tgy taplilta és
fertotlenitette a magyar nyelvet, mint egy jarvanyorvos fertézéses idoben egy
nagybeteget.”

Megismétli ugyanazt a kérdést, amely a Szindbdd hazamegyben is folmerilt: ki
volt a kozonség? Kinek irt példaul Kosztolinyi? Sartre és a nyugati marxista gon-
dolkodok szerint az irénak a hatalomba keriilt polgdrsdg igényeit kellett kielégite-
nie. Magyarorsziagon a Felvidéken és Erdélyben életsziikséglet volt a szinvonalas
konyv, s volt egy kisnemesi elszegényedett értelmiségi réteg is, amely Grizte iro-
dalmi miiveltségét. Nem polgarok voltak, hanem szemérmes olvasok. De az igazi
olvasékat megsemmisitette Trianon. Kosztolinyi azonban, ha nem ldtta is olvasdi
arcat, irt, remekmiveket, mert szenvedélye volt az irodalom és meg kellett élnie. A
nagy francia ir6k vagyonosak voltak. A nagy magyar irok legleljebb egy hazat irtak
ossze. De most ez is romba délt. Am ha betegen is, széliitdtten is, de olvastak, mint
Schopflin, aki ugyancsak hivatisinak tekintette az irodalmat ,,...hés volt, mert
hiiséges volt a mesterségéhez és a meggydzodéséhez.” A magas magyar irodalom
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képvisel6i hdsok galéridjat alkotjak Marai miivében, s elmélkedésébs] arra kovet-
keztethetiink, hogy akkor és ott, a romhalmazza lett Var oldaldban tigy érezte: csak
ez a hosiesség adhatja vissza a magyarsag reményét. Mert a miivelt arisztokracia
sz¢thullott, s a magyarsig madr akkor veszélybe keriilt, amikor a német csapatok
atlepték Ausztria hatdrat, s a sétanyon sieté Teleki Pal képzeletében megjelent a
veég latomasa. A karikatura-lét azonban nem viltozott: az emberek koézombdosen
sétiltak, lidvozolték egymast, békésen ballagtak végzetiik felé.

A félmuiltra valé emlékezés és az irodalom remélt, hagyomanyaival indokolt
szerepének apologidja a mdsodik rész kozepével lezdarul. A tovdbbiakban az 1945
utani élet mindennapijait abrazolta Marai. ,A mindennapok izgalmasabbak voltak,
mint a jovo gondjai.” Az orszagban a romokon megindult az élet. ,, A katonai meg-
szallas ténye, a kommunistdk komor, de egyel6re még 6vatosan helyezkedé jelen-
léte az els6 megrettenés multaval maniakus tevékenységre dsztokélte az embere-
ket” - irja. Ebben a helyzetértékelésben azért érezhetd a visszatekintd poziciébdl
adodo mindentudas. Az élet ujra inditisihoz, a feltételek megteremtéséhez valé-
ban tevékenységre volt sziikség. Nem volt manidkus, hanem lendiiletes. E nélkiil
nehezen lehetett volna néhany hénap utin normalizdlni a kozépallapotokat. A
megszdllds tény volt. De a kommunistik ilyen hattérrel is stlyos vereségel szen-
vedtek az els6 valasztasokon, s a tébbség még mindig abban reménykedett, hogy
az orosz csapatok ittléte korantsem végleges.

Ertheté Marai visszatekintésének indulata, de vannak e résznek indokolatlan
lilzasai és elrajzolasai. Nagyon nehéz ilyen kivdléan megirt, tudatosan szerkesz-
tett, az emlékezés személyességével hitelesitett alkotis némely meglatasdit hely-
reigazitani, de talin az igazsagra kényes ironak is tartozunk ezzel.

Valo igaz, harmadrangu tehetségek csindlhattak karriert, ha sebesen beléptek
egy partba, de nem mindenki volt karrierista, aki partot vilasztott. Naprol-napra
voltak kivégzések, am nem mindegyiket nevezhetjiik keresztényiildozésnek. Csal-
tak és tigyeskedtek, de ez sem volt dltalinos jelenség. Nem biztos, hogy a parasztok
Jsunyin” vartak a foldosztast. Nem szenvedett mindenki , gytlolet-pszich6zisban”,
s az inflacié sem a gyuldletet ndvelte, hanem a nyomortsiagot. Nem minden értel-
miségi kotott paktumot a kommunistikkal. Nagyon igazsigtalan, ahogy Marai a
népi irok némelyikét jellemzi, hiszen a népi mozgalom bevallott célja volt a féldosztas,
amely ott és akkor igazsigtételnek mutatkozott. Nehéz mit kezdeni a , proli” lestjto
jellemzésével, hiszen Marai sem mondja el pontosan, mit ért ezen a rétegen. Ismertem
olyanokat, akik tincra perdiiltek, amikor Szalasi atvette a hatalmat, és az elsok
kozott Iéptek be a kommunista pdartba. Marai is ismerte 6ket. De nem mindegyikiik
volt megvetett ,proli”:

,Nincs silinyabb, megalizébb ellenfél, mint a proli. A bandita, aki ontevéke-
nyen valosit meg gaztetteket, legalabb személyesen villalja a felel6sséget. A proli
soha. Csak akkor jelenik meg a torténelmi szinen, ha felelétlentil, fels6bb biztatasra
miikddhet. llyenkor felhtizza a paradés egyenruhat, megnyalja a szaja szélét, felttiri
a zubbony ujjat és elégedetten, tempdsan kezd munkaba. [gy jelent meg esztendd
el6tt ennek a haznak erkélyén, zold ingben. Igy allott most ugyanazon az erkélyen
vadonatij csukasziirke formaruhdban. Elégedetten és magabiztosan nézett le a
tomegre, mint a szakember, aki végre egyéniségének és képességeinek megfelel6
munkahoz jutott és elmondhatja: Isten dldja meg a tisztes ipart.”
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»A Terror tjra megjelent a varosban.” A gyilkos hajlamui emberen sem valtoztat
a nevelés, s Mdrai riadtan figyelte, hogy a viros utcdin ismét megjelentek az egyen-
ruhds fegyveresek. ,Ez a fajta ember nem érez, nem tiinédik, nem vivédik - rend-
kiviili helyzetekben is szakszer(i k6zombosséggel végzi mesterségét, mint a hohér,
aki aggilyos tirgyilagossiggal igazitja a haldlra itélt nyaka koriil a kotelet.” Es
megjelentek emlékezete vasznan a neofitdk, a mindenkori torleszkeddk is, akiket
~derls elégedettséggel” figyeltek a Moszkvabol hazatért kommunistak, akik szisz-
tematikusan késziiltek a hatalom megragadasara, s leginkabb erre a hasznat keres6
rétegre tamaszkodhattak. Sokféle sorsuak keveredtek az akkori tirsadalomban.
Voltak, akik a koncentracids tiborokbdl tértek vissza. De benniik megmaradtak az
emberi érzések. A szolgak azonban szemrebbenés nélkiil teljesitették, s6t, tultelje-
sitették a parancsokat. Koz¢jiik sorolta Veres Pétert, akirdl egészen lesijtd képet
rajzolt. ,,Egyik ilyen frissen szervezett alkalmi part vezetdje egy alfoldi paraszt volt,
aki évekkel elébb tobbszor felkeresett a liberalis lap szerkesztoségében, hosszasan
elmondta politikai filozofigjat. Ebben az id6ében rokonszenves volt, mert nagy
sziikségbdl jott, mert értelmes volt és Gszintén akart segiteni a foldtelen, cselédsor-
ban senyvedoé szegény népen. Cikkeket, konyveket irt, nem is volt tehetségtelen. De
korosan szoszaporité volt, irdsban is — beszélgetés és szonoklas kozben is —, egy
imamalom készségével tudott orakon at maratoni szofiizéseket mormolni, amig
hallgatoi szédelegtek. Ez az ember most szerephez jutott: az »osztis« egyik nagy
hatalmi mamelukja lett, és a kommunistak dédelgették, mert egyforma buzga-
lommal szolgalta ki 6ket, a kommunistakat és a megszallo orosz csapatokat. 1946
vége felé még egyszer, utolszor littam. Nem ismertem fel rogtén, mert testi mivol-
tiban kiilonésen elviltozott: meghizott, az dltalinos nyomortisig kozepeltte kerekre
hizlalta magat, és olyan panydkasan, rimdscsizmdsan, zekésen oltozott fel gazdu-
ramnak, mint Rézsahegyi Kalman, amikor m{iparasztot jatszott vasarnap délutan a
Nemzetiben. Ilyen jelmezben villalta, hogy hadligyminiszteri szerepet alakitson —
ez a kabinetalakitasa még a haladdokat is meglepte. Kés6bb, amikor mar razott a
szekér, batortalanabb lett, és élete vége felé egyik hossza tavu eldadasaban - a ké-
son szerzett értesiilés nosztalgikus hangsulyaval - elsohajtotta, hogy az irodalmi
alkotashoz »lélek kell és tehetség«”.

Ha e korbdl megmaradt homilyos emlékeimet idézem, Veres Péter valéban altala-
nos clképedésre vallalta el a hadtigyminiszterséget. Mint a Nemzeti Parasztpart expo-
nense a Szovjetuniobol is lenyligoz6 élményeket kozvetitett a paraszti életformarol.
De nem volt gonosz, legfeljebb tarsutas, akit talin magdval ragadott a foldosztds
ténye, virakozdsainak beteljestilése. Gorkijnak - akit Madrai idéz - kétségteleniil
igaza volt, amikor nem tdplalt illizidkat a szocialista forradalomrdl, évtizedes ta-
pasztalatai segitették a tisztin litdsban, a realista szamvetésben. De Magyarorsza-
gon csak azoknak voltak tapasztalatai, akik a Szovjetuniébol tértek haza, és 6k
mélyen hallgattak ezekrél. Marai is tisztaban volt azzal, hogy még a biintsok sem
cselekszenek , logikusan”, s még azt is elfogadta, hogy voltak, akik hivéként csatla-
koztak. Visszatekintve mir tudni lehetett, hogy Sztdlinék ismét tisztogatni kezdtek,
hogy kikiiszoboljék a nyugati ,fertézést”, és megteltek a gulagok, emberek tintek
el orikre, de akkor ezekrdl itthon alig néhanyan tudhattak, s 6k annal serényebben
igyekeztek teljesiteni a moszkvai elvirdsokat. Marai szerint lelkes szekértoliknak
tudniuk kellett a Szovjetunioban torténtekrél. Egyaltalan nem biztos, hogy tudtak.
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~Az auto, a lakas, a kiilféldi utazdsok, a kivételezettség finom sipjai, a Szerep, amit
ajandékba kaptak a parttol, elhomdlyositotta tudatukban, mi torténik a Szovijet-
ben?” A torténések mechanizmusat csak azok ismerték, akik ott éltek emigracié-
ban, s atélték a nagy tisztogatasokat, amelyekbdl az menekiilt meg, aki elébb szol-
galtatott terhel6 adatokat emigrans tarsdrél.'® A Gulag-irodalomrdl fogalma sem
volt senkinek sem, s hova utazhattak a kivételezettek?...

A Fold, fold!... egyik legérdekesebb részlete az irénak és egy, a Szovjetuniébdl ha-
zatert idos koltonek a szabadsagrol folytatott eszmecseréjét idézi vissza. Nemcsak
arrol beszélgettek, mi a szabad irodalom Iényege, hanem parbeszédiikbe beleszétte
Marai azt is, mikor Kotelessége emigralnia a szellem emberének. Ez is visszatekint
¢s onmagyarazo reszlet, az Oreg kolto beszélgeté tarsa véleményének szocsove.

»Arrol beszéltiink, hogy az emigrécié az ir6k szimara nemcsak veszély, hanem
- olyan korszakban és helyzetben, amely megtagadja a szabadsigot és az igazsigot —
lehetGség is. Ilyen korokban dnkéntesen el kell menni a szamkivetettségbe, mert
csak igy van mod kimondani az igazat - és masképpen nincs értelme az irisnak. Az
oreg ir0 helyeselt - az emigrdcio nagy proba, de ertforras is, ezt bizonygattuk.
Példakat idéztiink. Lenin Svdjcban, nyomortsigos kortilmények kozott, toretlen
lelkierével és meggyo6z6déssel, Victor Hugo hiisz éven dt Jerseyben, Marx London-
ban, Voltaire Ferneyben, ahovai Parizsbol emigrilt, azt irta, az iré csak szabad or-
szagban ¢lhet, maskiilonben bele kell torodnie, hogy félénk rabszolga lesz, akit
rabszolgatarsai féltékenyen és irigyen gyanusitanak és bedarulnak a zsarnoknal...
Helyeselt és megegyeztiink, hogy igaz, hiszen ezért ment 6, negyedszdizad el6tt, a
Szovjetunidba, mert a kommunista csak ott irhatja szabadon a véleményét... Ez a
karakin kijelentés meglepett, mert az iréi szabadsagrol — ahogyan azt a Szovjetben
értelmezték — akkor mar volt értesiilés kulfoldon is. De nem akartam megbantani,
¢s ezért, mikor elhangzott ez a monoton hangon odavetett megallapitds, révid szii-
net kovetkezett. Minddossze azt feleltem, a szovjet szabadsag valosag lehet az 6
szamira, aki kommunista, de a szabadsdg csak [oltétlen és osztatlan lehet, tehat
csak akkor igazi szabadsag, ha azokra is érvényes, akik torténetesen nem kommu-
nistak. Példaul, ami az 6 szamara igazsag, az én szamomra nem az. A beszélgetés-
nek ez a szakasza emlékemben maradt, mert mindketten ugyanazt mondtuk, de a
folyo két partjarol beszéltiink.

Mi tortént ezzel az emberrel, aki »odadtrél« jott? Nem meri megvallani, hogy a Szov-
jetben a szellemi alkoté ember szimdra nincs szabadsig? Miért szajkolja, hajtogatja a
szeminariumi tételeket? Most, amikor - el6szor és utoljara - nemcsak »tarsalog-
tam« valakivel, aki onnan talrél jott, hanem - ugy tetszett - 6szintén beszéltiink,
szerettem volna megtudni, mitél fél, amikor ilyen iskoldsan, szabvanyosan »vona-
lasak« a valaszai? Eszlelhetéen 6t is érdekelte a beszélgetés - a ki¢hezett ember
orome volt ez, aki vilignézeti Jesivak utin végre partnerre lel, vitatarsra, aki
Oszintén kérdez és felel. Oreg volt, kiliigozott beldle az élet minden illaziot - (a
beszélgetést kiveté harmadik évben meghalt) -, félt attél, hogy a lathatatlan, de
orokke fiileld, szimatold szovjet érdeklédés egyszer szamon kéri rajta ezt a beszél-
getést 1s?”

Még egy hasonlé beszélgetés szerepel ebben a részben, amely a hazai politika és
a kommunistak teljhatalomra tor6 magatartasanak leleplezése. A Szovjetuniobol
hazatért politikusok elészor , parolaztak”, majd gatlastalanul terjeszteni kezdték az



uj ,vilagvallast”, a kommunizmust, s a ,gyarmatositas el6futaraiként” viselkedtek,
s megfélemlitve, de alazatosan kovették dket a ,tarsutasok”. Egy ilyennel beszél-
getett Marai 1948 tavaszan, a Titoval valé kapcsolat megromldsa idején. A jelenete-
zés megint remek, ellentétei novelik a torténés lesijto, de reménytelenséget is su-
garzo ironiajat: , Latogatom kitiindéen viselkedett a naci korszakban, amikor -
szarmazasa ¢s meggyozodése miatt - 6 is osztotta az lildozottek sorsat; batran
mentett artatlan daldozatokat, és éppen ilyen bdtran, emberségesen segitett most,
amikor fordult az id6, a vorosterror veszélyzéndjaban mindenkinek, akinek sziik-
sege volt segitségre. Szocidldemokrata voll, egy szocialista napilap szerkesztését
biztik red. Amikor a kommunistik meghirdették az »egyesiilést«, nem tudott vé-
dekezni a terror ellen, fogcsikorgatva és utalattal 6 is odaallott az emelvényre és
negyesitett«. Tudta, hogy ez a villalkozds a morilis 6ngyilkossig egyik vilfaja, de
nem tudott védekezni ellene. Most dadogolt. »Ez tragédia« — mondotta.

Elkisértem az utcara. A sarkon plakat ragadt, Titét abrazolta, az érdemrendes, da-
gadt mellii, diszruhas balkani tabornokot, aki néhany héttel elébb jart Budapesten, ahol
nagy paradéval fogadtik. Néztiik a viharvert falragaszt. Megkérdeztem, mit gondol,
miféle ez a Moszkvibdl hazatért kommunista garnitira, van-e kozottiik »triember«?
Litogatom értelmes ember volt, rogton megértette, mit akarok tudni. Az »tiriember«
minden tirsadalomban ritka emberi tiinemény, tehat nem a cimeres, monoklis, raccsolo
és uraskodoé kaszinotag, hanem az ember, aki - fiiggetleniil tarsadalmi helyzetétol -
tudja, hogy a walesi herceg cimerének jelmondata: »Ich dien.« Es hallott arrél, hogy a
szamurdj regulik egyike megparancsolja: »A szavadat akkor is meg kell tartani, ha egy
kutyanak adtad.« (Az ilyen »iriember« mindig ritka — de Magyarorszagon is akadt
ilyen.) Ismerdésdm gondolkozott. Aztan - komoran - kimondotta:

— Uriember? Ezek kozott? Egy sincs.

Olyan hatirozottan mondotta ezt, mint Mencken, az amerikai esszéird, aki a
harmincas években, egyik tanulmanyaban keserlien dllapitotta meg, hogy »a kom-
munistikkal nem lehet egytitt dolgozni, mert nincs kozottiik gentleman«. Megkér-
deztem, ha ez igaz, miért dolgozik egyiitt veliik?

~ Mert politikus vagyok — mondotta. — Es tiriemberekkel nem lehet politikat
csinalni.

Sapadtan ment el, vissza a szocialista lap szerkesztGségébe, »egyesiteni«. Kevés
id6 multan, a Rajk-perrel egy idében, letartoztattdk, a kommunista vésztorvény-
sz¢ék hétévi bortonre itélte.”

Kiegészitdje e két jelenetnek a Verses kinyobdl valé idézet. Marai lelkiallapota-
nak osszefoglalo jellemzése:

.Mint a kdrtyds, hajnal felé, ha sirga

Ujjaival a frakknadrag zsebében

Pisztolyt keres, s egy hang azt mondja: »Még nem!...«
Hokolj meg és nézz vissza a vilagra.

Mi maradt még? A hold, Kina, a fjordok -

Szent Ferenc p6rén s halottan volt boldog -
Vesztettél, dllj fel és koszonj. Szemed

A csillagokra emelheted.”

Marai azonban itthon nem litta a csillagot, ezért is szilirdult meg benne a sza-
kitas gondolata. Ennek a folyamatnak kifejlédését jarja végig a harmadik részben,
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amely gondolati esszébe agyazott életrajzi emlékezés. Benne a buicsu stacidit jarjuk
végig. E részletben figyelheté meg leginkabb az az Angyalosi Gergely dltal nyo-
matckositott kettdsség, amely mindvégig jellemzi az emlékezéseket.!!: ,,...amint
onnon énjét iréként fikciondlja, hirtelen tavolsag teremtédik kozte és a kdzosen
konstrualt torténelem kozott, mert egy olyan perspeklivaban latja a dolgokat,
amely - legalabbis részben - érintkezik egy masfajta idébeliséggel. Azzal tudniillik,
amelyet boldogabb és idedlisabb korokban id6tlenségnek véltek.” Az id6tlenségben
felbukkannak azok a magyar irdk is, a ,kodlovagok”, akik Miraihoz igen kozel
alltak, s a 19. és 20. szazad forduléjanak életérzését fejezték ki, tehat a haboru és
Trianon elotti korszak latomasaibol teremtettek idealisabb vilagot, amelyben még
csak folsejlett az a rontas, amelyet példaul elsé mestere, Torok Gyula mar atélt és
abrazolt. Megrendit6é az ellentét a jelen és az idealizalt malt kézott. Ez mar csak
tind emlék, a torténelmi valosag épp ugy semmisitette meg, mint a humanizmust,
amelynek legszebb hagyomdnyait a haborti utini Nyugat-Eurépaban is hidba ke-
reste. A fokozatos szellemi leépiilés dbrazoldsa a kotet egyik legszebb része. Erték-
vesztetl és -vesztd korszak tanuja az ir6, s még emlékeit is kikezdték jelenének
erdszakos, alértékeket erdszakkal preferalo torténései.

1946-0s nyugat-eurdpai atjanak élményeirdl kozvetleniil is szamot adott az Eurdpa
elrabldsiban. A Fold, fold!...-ben azonban lehangolébb a kép: a masodik vilaghdbor
kifosztott vesztese érkezik Svajcba: , Az utast, aki a kelet-eurdpai romok koziil
elomerészkedett, dklendezésre késztette a horesog jolét”, amely a humanizmus
megsziinésének egyik jele. Eurépa ajandékozta a vilagnak az emberi mértéket, de
Marai hidba kereste, mindeniitt ,rendszert” talilt helyette, s a mérték — tapasztalata
szerint — mar nem az ember volt. Régebben Eurépit a szenvedély mozgatta: illhiziék
szinezték és segitették a fejlodést, szenvedély hevitette a kalandot. Ez volt az igazi
Eurépa, amelyik a haboru utin ,masik Eurépa” lett. Ezért indult Svijcbdl Olaszor-
szagba. S kozben folrémlett benne, hogy mar nem talilhatja meg, mert a foldrészt
behdloztik a hazugsiagok. Marai illuziovesztésének egyik elso, nagy vallomasa ez,
olvastan elgondolkodhatunk, vajon a hdboru kovetkezményei-e ezek a keseri,
kidabrandult sorok, vagy hasonlo érzéssel kiizdé nemzedéktarsaihoz hasonloan
fogalmazta-e meg a magara hagyott és maradt kis nép képvisel6jének meggy6z6-
dését. Ez a prozaverssé forrésodott vadirat mindenesetre ismerés. Hasonlo érzés-
sel, a magyar torténelmi mult dldozataira apelldlva allt Tllyés Gyula A reformdcio
genfi emléknnive elott. A kiilonbség az, hogy Marai szerint Eurdpa sajat multjat is
elarulta hazugsagaival, és hiitlenné valt hajdani humanizmusahoz, amely példa-
adéva lette a vilagban.

,Folyamatosan, szakmanyba, olajosan, hibatlanul hazudtak Eurépdban: a sajto,
a radiog, a konyvkiadds, aztin az uj kozlési médiumok, mindenféle nyomtatviny, a
papirszemét, amivel megtomték a nyugati ember tudatat..., mindebbdl gozolgott a
hazugsdg, mint ahogy az ongyulladas mérgez6 flistje g6z016g fel egy tragyadomb-
bol. Ebben a szidzadban a Nyugat hazudott 6nmagdnak és a vilagnak. Or6kké ha-
zudott: azt hazudta, hogy »haza«, és trombitalt hozza valamilyen recseg6 tinnepe-
lyességel; de ez is csak hazugsdg volt, mert az érdekszévetkezetek, melyek a haza-
kat birtokoltak, betéti tarsasag lehet6ségeit lattak a hazaban. Vallas, mondtdk és
hazudtak, mert egy demitizilt illtizié organizdciés homlokzata fedte el az omladékot,
ami a vallasbol megmaradt. Miivészet, mondtak és hazudtak, mert nem latomast
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koveteltek a miivésztol, latomast, amelynek a valosagra visszasugarzo ereje, alkoto
energidja van, hanem tomegarut, kommercidlis vagy politikai bévlit, amit adni és
venni lehet. Emberi jogokrol beszéltek és tiirték, hogy minden emberit megalazo
rendszerek elhatalmasodjanak. Hazudott a Nyugat hangos és a nyomtatott széval;
meég a zenével is hazudtak, amelybdl kilagoztak a melédiat és harmoniat, hisztérikus,
rangatozo nyavalyatdrds nyavogast tettek a helyébe. Ez a Nyugat, amelyre a habo-
ru godrében ugy emlékeztem, mint a megment6 szamaritanusra, hazudott. Mit
varhatunk, magyarok, ettél a Nyugattol, amelyet atfert6zott a hazugsag? Segitséget
¢és szolidaritast soha. Nincs mas segitség szamunkra, egyiittesen és személyesen,
csak az id6.”

Valsagérzését és kiabrandultsagat fokozta, hogy tapasztalata szerint hatasat ve-
szitette az irodalom is, amely annak idején — még ifjusiagdban is — a nemes eszmé-
nyeket a koztudatba vitte, ,,valami baj tortént Nyugaton a konyvekkel”: ,,Minden-
kinek volt kényve és egyre kevesebben vartak valaszt a kényvtol: ismereteket a
konyvtol: ismereteket vartak vagy szorakoztatast vagy meglepetést, botranyt, rikito
élményt, de valaszt mar csak kevesen reméltek.”

A nagy francia ironemzedék tagjai koziill még sokan éltek. Valéry szelleme néha
hatott, Gide 6szintesége is. ,Camus ... sz6t kért, de nem volt ideje elmondani, amit
akart.” Giraudoux folott eljart az id6. Martin du Gard bevonult a Pantheonba, Fla-
ubert és Maupassant mellé, és a szobrok talapzatin a bevésés ,inti a kozonséget,
hogy tilos reavizelni a miemlékre”. Proust nagy betet6zése még felrémlett, de a
konyv ,mar nem az a hiteles hely, amelynek nemrégen még perdéntd szava és
ereje volt”. Taldn jelzi ezt az elmult vonzast és kisugdrzist, hogy Amerikdbdl Pa-
rizsba tette it székhelyét Madrai fiatalsagaban Ezra Pound, ,,itt nyakaltdk a palinkat
a fiatal amerikai irok, Fitzgerald, Faulkner, a fogkefebajszos Hemingway és még
sokan, akik elmenekitiltek a kommercionalisan alpuritain Amerika sivarsaga el6l a
Montparnasse-ra és Gertrude Stein Szajna-parti szeminariumaban tanultak, hogy
az Irodalom: Sz6, amelyet ismételni kell, hogy ritmus, tehdt energia legyen beléle.” Itt
jart-kelt az asztalok kozott T. S. Eliot, ,,itt tlt és varta a Nemzedék, hogy alakot kapjon”.
De ezeket az alakokat tébbnyire mdr csak halvanynak ldttik a hiboru utan.

Mégis csoddlatos élményt jelentett szimdra Nyugat-Eurépdban lenni. Nem a
felfedezés izgalma jarta dt, mint régen, hanem az utazas 6rome. Kézben pedig sej-
tette — s e vélekedésével nem volt egyediil — ,hogy Eurdpa elvesztette a haborut,
tobbé nincs gyoztes Eurdpa.” Hazatért, mert , lenézték”, s mert , lizent érte” a nyelv,
irosiaga térfogata és anyaga:

.---.Csak magyarul érted e szot: »Szeretlek«.
Pillangd, hatty, csillag, angyalom -

E nyelven lesz csak tébb, mint fogalom

S ez a tobblet haldlos végzeted lett

A vilag fénylik, nem var senki, kaba
[rammal mért vagtatsz hazafele?

A nyelv tizent s a végzet szolt vele

Dajkad tart karja ne varjon hidba...”"?

1947 februdrjiban érkezett haza, s naprol-napra olvashatott leleplezett , 0ssze-
eskiivesekrdl”, kegyetlen biintetésekrdl. Tudta, hogy a civilizacié Gj korszakaba
lépett, felgyorsult, az ember segit6 eszkdzok és a vilagot barmikor elpusztito fegyverek
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birtokiba jutott. Ugy érezte: az emberiségnek nem maradt ideje hozzdszokni a
valtozashoz:

,Utkozben talalkoztam ismerdsokkel, akiknek pontosan tgy nem volt semmi-
féle id6szeri tennival6juk, mint ahogy nekem sem volt. Az egyik nemrégen mi-
niszter volt, és most villara vetett tarisznydval sétalt a belvdrosi utcikon, keresett
valamilyen olcsé ennivalét. A masik nemrégen iré volt, és most riadtan készdlt az
utcikon, keresett valakit, aki elhiszi neki, hogy még mindig iré, akkor is az, ha
nincs modja tobbé szabadon irni. A harmadik nemrégen né volt, és megint harci
diszben, festékesen és tollakkal sétilt az utcin, keresett valakit, aki elhiszi neki,
hogy nem néimititor, hanem még mindig né. Es a negyedik és a tobbi, aki szem-
bejott: mind volt nemrégen valaki, és mar nem volt 6bbé az, aki volt. Igy ismer-
gettitk egymast. De ritka volt, aki vadaskodott vagy panaszkodott.

Az a laza talajbiztonsig, amit egy megiilepedett, minden tokéletlenségében is
emberszabasu rendtartis jelentett szamukra a kozelmuiltban, kifordult az emberek
aldl. Kevesen tudtik bizonyossiggal, milyen »osztilyhoz« tartoznak, mert az osz-
talyfogalom kiiléndsen megzavarosodott, ahogy a muiltban a stréber sznobok el6-
kapartak a csaladi lomtarbol nemesi eléneveket, ugy fitogtattak most egyesek
sebtiben kidasott lakatos nagyapdkat és szovoné nagymamadkat. Mint aki a foldren-
gés pillanataiban, kinjaban, négykézIdb jdr, tenyérrel tapogatja a talajt, vigy kerestek
az emberek a mindennapokban valamilyen tirsadalmi biztonsigot. A karikatira
elparolgott, de dtmenet nélkiil megjelent helyében az Uj Oszlaly gunyos csoport-
képe — a szalonkabitos sans-culotte-ok, a kinaicopfos zsebrik-biirokrdcia.” Azt
tapasztalta, hogy a terror gyorsult fel, és naprél-napra er6sddott benne a végleges
szakilds — nem a nyelvvel és a magyar szoval — elhatarozasa. Ennek allomasait
részletesen bemutatja, alighanem onmagyarizatképpen.

Parizsban keriilt kezébe a békeszerzodés szovege. ,,Benesék Kispolgari, nacio-
nalista, demokracianak alcazott sovén propagandaja szerint gybzedelmeskedett;
diktatumok, mint huszonot év el6tt, visszaallitottak az 1938 el6tti orszaghatarokat.
Sziilévarosom, a szépséges ¢s nemes Kassa megint a csehek kezére jutott. A Felvi-
dék szinmagyar lakossigdt megkérdezése nélkiil, akarata ellenére kiszolgaltattak a
cseh és szlovik mini-imperializmusnak. Olvashato volt a békeokmanyban néhany
szemforgalé mondat a »népek onrendelkezési jogarol« — de ez csak poros szovirag
volt.” Masodszor kellett szembestilnie a torténelem kiallé igazsagtalansigaval...
[tthon aztan tudatosult benne, , hogy ami elkezd6détt, nem kozjaték, hanem dra-
ma”. Egyre stirtibb lett a ,, p6khalo”, amelyet a kommunistak sebesen fontak. , Ami
tegnap még természetes volt — politikai partok, sajtoszabadsdg, félelem nélkiili €let
egyéni vélemény szabadsdga —, mdsnapra is volt még, de vértelenebbiil.” Ki akar-
tik ltigozni az emberek tudatit. El akartak pusztitani az emberi 6ntudatot és onbe-
csiilést. Akivel tegnap beszélgetett, mara eltiint. Irosaga térfogata teljesen megval-
lozolt.

,Lapokba, folyéGiratokba nem irtam tobbé, »miisoromat« - mint a kozeledo el-
lenséges berepiilések pillanataiban, a habortiban mondottik a radiok — »besziin-
tetteme«. A larma fiilsiketito volt a lapokban, folyoéiratokban. Kiadtam még kotetben
egy utinaplot, és megjelent elsé két kotete annak a trilogianak, melyet a haboraban
irtam: a hitleri idok Kispolgari, plebejusi anarchidjanak démonizmusat szerettem
volna dbrdzolni a regényben. A kommunista sajté sortiizet adott le ezekre a konyvekre.
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Egy Moszkvabol visszaérkezett marxista bolcselével - nagynevii kommunista iro-
dalmar volt, nemzetkdzi hiresség - terjedelmes tanulmanyt irattak errél a Hitler-
vilagot elemzd regényrél: ez a felhaborodottan vadaskodoé tanulmany a regény
héseinek egyes kijelentéseit gy mutatta, mintha azok az iré6 véleményét is tikkroz-
nék. Elsé olvasasra bajos volt megérteni, mi készteti ilyen vérhabos lihegésre a
hiuvos-folényes marxista itészt, de veégiil, attetszd fordulattal, megmutatkozott a
mérges iras igazi értelme: az erdszak elitélése, a totalitarius lelkiallapot biralata
diihitette fel a kommunista kritikust, aki suba alatt magdra vette — és a kommunis-
tak ellen vargabetiivel végrehajtott timadasnak gyanitotta - azt, amit a hitleri er6-
szakrol és totalitarizmusrdl irtam. Felelni nem volt érdemes, mert a neves bolcseld
nyilvinvaléan csak azt hallotta, amit hallani akart, tehdt a tulajdon hangjit. (A
trilégia harmadik kotetét mar nem adtam kozzé — ma is a fiokban porosodik.)

Miisoromat besziintettem; a fioknak irtam; tehat ugy dolgoztam, ahogy, kari-
katura koromban, néha mar szerettem volna: tokéletes maginyban, visszhang nél-
kiil, s mégis kozel egy nyelvi kézosséghez, amelytél a maltban néha keseri csalo-
disok és keserves tapasztalatok valasztottak el. Ugy éltem, mint akinek nincs mar
modja ahhoz, hogy valakihez beszéljen, de végre modja van, hogy valakikkel
egyutt hallgasson.”

Voltak, akik tulélésre rendezkedtek be, masok az ongyilkossagot vilasztottak.
Nem birtak tovabb, mert ,féltek”. Elkdvetkezett a pillanat, amikor ugy érezte, el
kell mennie. Még megélt, megkapta a honorariumat a Révaitol, de ujsagba mar
nem irhatott. Ekkor mar figyeltek azokra az irékra, akik , hallgattak”. (A Magyarok
cimt lapban hosszu vita folyt err6l.) A, polgari” kitétel megbélyegzo lett, megkez-
dodott az irdk csalogatasa, hogy jelenlétiikkel, tekintélyiikkel igazoljdk a rendszert.
»Ez volt az id6, amikor megértettem, hogy el kell mennem az orszagbol - nem csak
azert kell elmenni, mert nem engednek szabadon irni, hanem elsésorban és sokkal
inkdbb azért, mert nem engednek szabadon hallgatni.” Egy ideig még alkudozott
magaval, de az a gondolat, hogy 6nként herélje ki magdt, és aztin odaillhat ,éne-
kes eunuchnak a kasztraltak kérusaba”, elriasztotta. ,Mi virt redm, ha itt maradok?
Megtirt és szanalmas alak leszek, akinek odadobjik a kegyelemkenyeret.” De
elobb ,,...elég fatyolos hangon oOnkritikdat gyakorolni, bevallani, hogy tévedtem,
amikor megsziilettem és aztan az kell beldlem, aki vagyok... és megigérni, hogy a
jovében atképzem magam, felhagyok a polgari humanizmus b{inds rogeszméivel
és a haladg, szocialista értelmiség egyik levelezé tagja leszek.”

Erdemes ezen az dron feladni a szabadsagot? - kérdezte magatol. ,Gyldlni
nem szabad, de elvilni szabad” - mondogatta Martin du Gard-ral, és megkezdd6-
dott az utolsé felvonads: a bucsu. El kellett buicstiznia attél az onmagatol, aki csak a
sziiléfoldjén volt ,En”. Es el kellett bicsiznia minden egyébt6l. Csak emlékeit
akarta magaval vinni, s ezért megszallottan olvasta azokat az irdkat, akiket ma
,kismesternek” neveznek. , Elfeledett magyar ir6k miiveit olvastam egy éven at” -
irta, s mintha sajat sorsara ismert volna az tvékben: ,,Ezeknek az ir6knak a kornyez6
vilig nem adta meg az oxigént, ami nélkiil nincs szellemi élet: a hivist, azt a jelbe-
szédszer(i szolidaritast, ami... er6t ad a sikertelen irénak is.” Joggal érezhette ugy,
hogy 6 is légszomjjal kiizdene, s hiaba remélné a szolidaritias megnyilvanulasait.

Az Akadémidn elbiicstizott Arany Janos hagyatékinak megmaradt kézirataitdl,
s vele a magyar irodalomtol. Felkereste kiadgjat - err6l mar masutt szo esett -,
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kezet szoritott Illés Endrével, akire néhany értéktargyat bizta, s egy tjabb svijci
meghivas teljesitésére titlevelet kapott. Egy bardtjaval iilt az elhagyott budai ven-
deéglo kertjében, Bucsuestje volt.

El kell mondanom ezzel kapcsolatos emlékem. Nem este volt, hanem délutan.
Apdam, aki a Révaindl a Marai-sorozatot gondozta, magdval vitt a Margit utcai ven-
déglobe. Ma is mikodik. Tobbszor és aggodalmasan lelkemre kototte, viselkedjek
rendesen, neki egy iréval -, biacsival” - lesz talalkdja.

Nemsokdra megjelent egy igen magas, zarkézott férfi. Cseppet sem latszott ro-
konszenvesnek. Liathatéan nem tudott mit kezdeni velem. Beszélgettek, én pedig
unatkoztam.

Egyszerre azt mondta: ,,Gyurka, én elmegyek.” Feldlltak, kezet fogtak. Csodalkoz-
tam, apam milyen komoly és szertartisos. Megvallom, én oriiltem, hogy elmegy.

Negyedszazaddal késobb, kicsit irodalmiasitva olvastam ezt a jelenetet. Azdta is
osszeszorul a szivem szégyenemben.

Mint ahogy szivszorité a Fold, fold!... lezarasa is:

Az Arlberg-expressz kora délutan indult Budapestrél, és éjfél utan ért az ennsi
hidra. Megint belépett a fiilkébe az orosz katona és kérte az utleveleket. Megvizs-
galta a pecséteket, visszaadta az okmanyokat, kozombosen becsukta a fiilke ajtajat.

Az éjszaka csendes volt. A vonat zajtalanul indult. Néhany pillanat multan el-
hagytuk a hidat, a csillagos éjszakiban utaztunk tovibb, egy vildg felé, ahol nem
var senki. Ebben a pillanatban - életemben el6szor - csakugyan félelmet éreztem.
Megértettem, hogy szabad vagyok. Félni kezdtem.”!?
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SIPOS LAJOS
Tamasi Aron palyaindulasa’

1918 szeplemberében nyilvanvalova vilt a Kozponti Hatalmak habortis kudarca.
Bulgaria 25-én békét kérl, oktober 4-én a német, az osztrak-magyar és a torok kor-
many jegyzékben azonnali fegyversziinetre és béketargyalasokra tett javaslatot. 17-én
Tisza Istvin miniszterelndk a parlamentben bejelentette a haboru elvesztését, 31-én
az ellenzék vezére, Karolyi Mihdly grof megkapta a kirdlytol a miniszterelnéki meg-
bizast, s megalakitotta a maga polgari kormanyat. Ebben az id6szakban élezédtek ki
a nemzetiségi ellentétek. Az 6nall6é allam alapitasara késziiloé csehek és szlovakok,
valamint délszlavok megalakitottik a maguk nemzeti tandacsait. Ezt tették az 1j al-
lamformat kivand osztrakok és németek is. Oktéber 30-an megalakult a Magyar
Nemzeti Tanacs. Egy nappal késébb Budapesten létrejott a Roman Nemzeti Tanacs,
amely aztin attette székhelyét Aradra, s a helyi romin nemzeti tanicsok segitségével
igyekezett dtvenni fokozatosan a politikai hatalmat Erdély és a Partium felett. Ez a
testiilet irisban felszolitotta a magyar kormanyt a hatalom dtadasira.

Jozsef féherceg, aki IV. Karoly megbiziasabol a kiralyi hatalmat gyakorolta Ma-
gyarorszagon, a kinevezett kormany és a parlament kinyilvinitotta, készek a ro-
mansdg minden kivinsagit teljesiteni, ha a romdnok nem térnek Magyarorszig
tertileti egysége ellen. Az ajinlat azonban ekkor mar kevés volt. A roman nemzeti-
ségliek, akik a ma Romanidhoz tartozé6 egykori magyarorszagi teriileteken az 1910-
es népszamlilds adatai szerint 5.221.458-an az Osszlakossdg 54%-dt alkottik (a
31,7% magyar anyanyelviivel szemben) a teljes elszakadast és a Roman Kiralysag-
gal valo egyesiilést kivantdk. Mivel az antant hatalmak mar a hibort alatt elismer-
ték Romdnia Erdélyhez valo jogdt, ezért a Romidn Nemzeli tandcs nem volt hajlan-
do érdemi targyaldsra a magyar kormdny nemzetiségligyi miniszterével, Jaszi Osz-
kiarral a foderaciérdl, meg a székelyekkel sem az Erdélyi-medencében kikialtando
ondllé Székely Koztiarsasigrol. Ferdindnd romadn kirdly november 10-én dltalinos
mozgositast rendelt el O-Romaniaban, ahogy ekkor mondtak a két fejedelemségbdl
kialakult dllamot, ugyanezen a napon kidltvanyt intézett a katonasighoz, harcba
hivta 6ket ,minden romanok egyestilésé”-ért. November 15-én és 16-an elkezd6dott
a Székelyfold megszillisa. A hénap végére a csapatok elérték az Oradna-
Maroshéviz-Bar6t-Csikszereda vonalat. A Tolgyesi-szoroson teljes ezredek jottek at, s
erdltetett menetelésben haladtak elore.

A roman csapatok jelenlétére a december 1-jére Gyulafehérvarra meghirdetett
nemzetgyiilés miatt volt sziikség. Ez a testiilet volt hivatva kimondani (a Gyulafe-
hérvdri pontokbdl koleséndzve a szavakat) a ,romdnok és az dltaluk lakott teriiletek
egyesiilését Romdnidval”. December 3-an megalakult a kormanyzdtanacs, par nap-
pal késobb pedig (az itt €16 magyarok tiltakozasa ellenére) felajanlottak hivatalosan
is Ferdinand kiralynak az Erdély feletti hatalmat. A kovetkez6 napokban ujabb
roman csapatok Iépték dt a valamikori hatdrt, s nyomultak be az orszag teriiletére.

" Egy fejezet az Elektra Kiadonal megjelend Tamas: Aron. Elet-kép cimi kényvbdél.
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Karacsonykor érlék el a csapatok Kolozsvirt. Néhiny nap miilva pedig azt a falut,
ahol Nyir6 Jozsef Isten igdjiban cim( regényének a torténete bonyolodik. Itt ,6ssze-
parancsoltak” a népet ,a bir6é hazanak udvaran.” A vezénylé tiszt bejelentette, ,ez
a falu a mai naptol kezdve nem Magyarorszighoz, hanem Romainidhoz tartozik
[...] kibontotta a nép feje fOlott a roman nemzetiszin zdszl6t, meglengette selymét
¢s oromtol konnyezve kialtotta:

- Eljen Nagyromania!”

LS

Amikor ,a romdnok kézhez vették” a székelyeket (amint az Abel a rengetegben
cimii regényében olvashato errél az id6rél), Tamasi Aron egy honapja mar a kolozsviri
egyetem joghallgatdja volt.

Kolozsvir, melynek 1910-ben 63 ezer lakosa volt, reformatus és unildrius piis-
pokséggel, 18. szazadi alapitisi egyetemével, az Erdélyi Irodalmi Tarsasiggal, a
Kemeény Zsigmond- és Arany Janos Tarsasaggal, torténeti emlékeivel Erdély fova-
rosanak szamitott. Az 1ij roman kormdnyzat 1918 utolsé napjaiban megsziintette a
sajto-, gyllekezési- és szervezkedési szabadsdgot, s a 80%-ndl nagyobb ardinyu
magyar anyanyelvi lakossag ellenére 1920-ban az egyetemen a romant tette az
eloadasok hivatalos nyelvéveé.

Tamasi, aki élete végéig sem tanulta meg jol az uj allamszervezet nyelvét, 1921
oktoberében atiratkozott a Kolozsvart miikodé egyetlen magyar nyelvi foiskolara,
a Kereskedelmi Akadémidra. A négy évfolyamos intézmény hallgatéjaként a Szent
Jozsef Fiunevelé Otthon lakoja volt. Heten laktak egy szobaban. Koziiliik kettd,
Magyarosi Zoltin és Halmagyi Antal mar valamilyen kisebb ujsigndl szerepeltek
egy-egy hirrel. Ok ketten a kollégiumi szocsatakban, ,amikor mar az érvekbél ki-
fogytak - olvashato egy 1948 koriili interjuban -, hirtelen elévették megjelent ira-
saikat és kitették az asztalra” mint a ,szellem bizonyitéka”-t. Ez a két didktirs nagy
ontudattal elhatarozta, jelentkezni fognak a Kolozsvart megjelend Keleti ﬂjs;’q;
novellapalyazatan. Tamasi Aron hirtelen otlettél vezéreltetve ugy dontott, 6 is
megprobélkozik. Elsé pillanatban ,semmi nem jutott” eszébe, ,amirél novellat irhat”-
na. Végre azutin el6derengett egy alak - olvashat6 idézett nyilatkozataban -, akir6l
megirta a novellat. Ez a m, a Szdsz Tamds, a poginy, az 1922, jiilius 23-an kihirdetett
eredmény szerint, alig valamivel azutin, hogy Tamisi kézhez kapta diplomadjait a
Kereskedelmi Akadémidn, megnyerte a pdlyazatot. Az eredményhirdetést kovelo-
en a frissen végzett akadémistat magahoz hivatta Nyir6 Jozsef (1889-1953), a lap
munkatarsa, egy korabbi novellapalyazat gyoztese. Nyir6 megdicsérte, megpro-
bilta ,megértetni vele — mondja el Tamasi 1935-ben Asztalos Sandornak -, mire
kotelez az egy erdélyi gyereket, ha tehetséges.”

W

Az ,impérium-viltas 4j helyzetbe hozta az Erdélyi-medence és a Partium iro-
dalmat.

Az itt 616, az Ontudatukat és az anyanyelviiket egyforman 6rz6 ,székelyek” és a
.magyarok” - a Karpat-medencében ¢él6 roman, szlovak, szerb, horvat és ruszin
nemzetiséglieckhez hasonléan, a nyugat-eurépai nemzetekhez képest szaz-kétszaz
év késéssel — a 18-19. szizadban foglaltik szavakba nemzeti-irodalmi programjai-
kat, ekkor térképezték fol nemzeti multjukat. A 20. szazad els6 éveiben ebben a
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regioban hangot kaptak a modernizacios torekvések, megfogalmazdédolt az igény,
hogy a Budapest kozpontii és a kordbbi alapitasu irodalmi tarsasigokkal szemben
Erdélyben és a Partiumban 6nillé irodalmi férumok jojjenek létre. Ilyen volt a ,Koros
parti Parizsban”, Nagyviaradon megjelentetett (és évenkénti irodalmi antolégianak
tervezett) gyiijtemény, A Holnap, Ady, Babits, Balazs Béla, Dutka Akos, Eméd Tamas,
Juhasz Gyula, Miklos Jutka mitveivel, az 1909-ben Kolozsvart koézreadott Kozis
ton cima konyv, Andor Gyula, Berde Maria, Harsinyi Zsolt, Indig Ottd, Ligeti
Ernd, Németh Andor és N. Papp Dezsoé alkotasaival, az 1910-ben Temesvaron
megalakitott Dél Irodalmi Tdrsasag és a meginditott Magyar Dél cimi folyoirat.
Ugyanitt alapitottak 1911-ben a Haladist, 1914-ben az Erdélyi Figyelot. 1912-ben
szervezte meg Kos Karoly Sztanan a mindossze tizenkét szamot megért lapjat, az
Adyt és Moriczot népszertsitoé Kalotaszeget.

1918 és 1922 kozott dontéen mas volt a helyzet. Az itt sziiletd-formalddé iroda-
lom tobbféle inspirdcié eredményeként alakult. Szavakba foglalta a magyar nem-
zetiséglek torténelmi csalodasat és jovotol valo félelmét. Ezt tette Reményik Sindor
Végvari dlnéven kozreadott és rogton népszertivé valt verseivel, példaul az 1920.
junius 4-e, a trianoni békedekrétum alairasa el6tti és utani napokban késziilt mi-
vekkel: az Egy tollvonassal, A csonka testtel, a Gyurut keészitettek cimiivel. 1921-22-ben
a ,székelyek nagyidldozatit” és a Csaba kirdlyfi alakjit Székely himnussza formalta
Csandady Gyorgy, egykori székelyudvarhelyi didk és Mihalik Kidlman orvostanhall-
gatd. 1920 decemberében, akkor tehat, amikor a magyar nemzetiségticknek még
vilasztéjoguk és politikai partjuk sem volt, a Keleti Ujsig nem a muilt valésigos
vagy elgondolt tragédidin merengett, hanem a politikai tevékenység megkezdését
stirgette és a romaniai kézéletbe valo bekapesolodas fontossdgardl irt. Tabéry Géza
a Nagyvadradon elinditott Magyar Szé cimi irodalmi hetilap szerkesztéje, 1930-ban,
mindannyiuk tiz évvel korabbi legf6bb torekvését az ,6ndllé erdélyi irodalom”
kifejlesztésében jelolte meg, abban, hogy a ,vidék ir6i” , kozvetleniil” vitassik meg
,sorstestvéreik életproblémait”. A gombamod szaporodo ujsdagok és irodalmi fo-
lyoiratok, ha nem is azonos mértékben, egyszerre kivantak Orizni a nyelvi és a
nemzeti tudatot, a kulturalis identitast, mérlegelték az 0j allamkeretbe torténé be-
illeszkedés lehetGségeit. , Erdély lelki megujulasat [akartdk]” - mondta Tamasi
Aron Ruffy Péternek 1938-ban —, mégpedig ugy, ,hogy ez ne faji, hanem dltalinos
emberi eszményi alapokon torténjen.” Mindenek el6tt azonban létre akartik hozni
a magyar irodalom tij decentrumait, tijra akartdk inditani a régié irodalmi életét.
Ehhez pedig uj szerzOkre volt sziikség.

»

Tamdsi Aront, aki 1922 juliusitdl a kolozsvari Hitelbank alkalmazottja lett, minden-
ki irdsra buzditotta. Ezt tette a Keleti Ujsdg foszerkesztéje, Paal Arpad, felajanlva neki az
tijsag irodalmi mellékleteként elinditott Pdsztortiz oldalait is. [rasra Osztonozte valami-
kori gimnaziumi osztalytirsa, majd a Kereskedelmi Akadémia kollégiumaban szoba-
tarsa, Molnar Jend. Ezt tamogatta eljegyzett menyasszonya, Holitzer Erzsébet. Legf6-
képpen azonban Nyird Jozsef sarkallta, a ,,draga j6 ember”, amint 1923. aprilis 9-én irta
rola Tamasi Molnar Jenének, akivel akkor mar egy honapja kozosen béreltek lakast, s
akivel gyakran ,illogattak [azaz: iszogattak] egyiitt hajnalig”. Nyird ekkor a Keleti Lj-
sdgban, a Pasztortiizben, az Ellenzékben tudta segiteni Tamdsi megjelenését.
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Az egymas utan kozreadott mivek: a Keleti Ujsigban publikalt irasai, az Ellenzék
1923. husvéti szamiban megjelent Ki vagy hié cim(i novella felhivtak a pédlyakezdére
a szerkesztok és szerkesztoségek figyelmét. Tamasi idézett levelébdl tudhaté, hogy
1923 aprilisaban Reményik Sandor mdr tirsasigban is dicsérte az alkotdisaiban
megjelend , kiillonos er6”-t. Az Ellenzék gazdasagi igazgatdja 300 lejt fizetett a fiatal
szerzonek a husvéti szamban megjelent ,legszebb irdas”-ért.

A legfontosabb Gsztonzés azonban Benedek Elek levele és Balizs Ferenc hivisa volt.

Benedek Elek (1859-1929) 1921-ben koltozott vissza Budapestrdl falujaba, Kis-
baconba. Odahagyta kedves lapjat, a Jo Pajtdst, a regényeivel, tjsagjaival, mese-
gytjtemeényeivel megszerzett hirnevet, a biztos egzisztenciat. Akdarcsak az 1918
végen Sztandra visszatért épitész-grafikus-iro-szerkeszté Kos Karoly (1883-1977),
Benedek Elek is sziikebb hazdjanak kivant szolgalni. Nagy érommel fogadtik Er-
délyben. Az ujsagok, szinte valamennyien, cikket, verset, novellat vartak téle. O
pedig sorra teljesitette a kéréseket. Els6 irasat a Keleti Ujsagnak kiildte el. Az Erélyi
[rodalmi Tarsasag felszolitasara konyvet irt Petofi Sandor palyadjarol. 1922, julius
31-én Segesvaron nagy tomeg elott emlékezett a koltére, Még abban az évben el-
villalta a Cimbora cimi gyermekujsag és az En naptiram szerkesztését. Levélben
fordult ir6khoz és koltékhoz, akiktoél mindkét helyre miiveket vart. 1923-ban a
Haladds Konyv és Lapkiado Villalat elndke lett.

1923 marciusdban levélben kereste meg Balizs Ferencet. A Megnyitom a foldnek
szajat cim( novella szerz6jér6l érdeklodott nala. Arra volt kivdncsi, hogy ez az
Lerds fin”, ez a ,nagy talentum” Farkaslakan bir6-e, foldmiives-e vagy valami mas.
Tamasi a Balazs Ferenc kozvetitésével eljutott levélre 1923. mircius 24-én vilaszolt.
Osszefoglalta addigi pdlyafutdsit, s jelezte, arra késziil, hogy ,fajtija [...] érdeké-
ben” dolgozzék.

Balazs Ferenccel nem ilyen tekervényes titon kertilt kapcsolatba. Balizs az uni-
tarius kollégiumban lakott Kolozsvarott, lelkésznek késziilt. 1921-ben ,,a Kemény
Janos nevével indult Elore cimi irodalmi lap koré” kezdte szervezni a fiatal irdkat.
1922-re mar egyiitt volt tiz reménybeli szerz6: rajta kiviil Dobai Istvin, Finta Zoltin
(akkor ,fizetéses ujsagiré”), Jakab Géza, Jancso Béla, Kacso Sandor, Kemény Janos
biard, Maksay Albert (akinek versei jelentek meg a Pisztortiizben), Mihdly Laszlo,
Szent-Ivinyi Sandor. A Szdsz Tamds, a pogdny megjelenése utin Baldazs Ferenc a
tizek mellé meghivta tizenegyediknek Tamisi Aront, akkor mar szorgalmazva,
lépjenek fol egyiitt egy antolégiiaban. ,Tamadsi nyomban felkapta a gondolatot -
olvashaté Kacsé Sandor Virdg alatt, iszap folott cimt dnéletrajzi irasaban -, s bar
[ekkor mar] 6 volt az, aki kiilon is leghamarabb s a legnagyobb eséllyel jelentkez-
hetett volna egész kotettel, mégis kitartéan szorgalmazta az antolégidnak oOssze-
gyljtését, megszerkesztését, a konyv megtervezését, az illusztraciok kivalasztasat,
a képanyag elbiralasat.” A késziilé konyvrol Balazs Ferenc és Dobai Istvin kozos
kollégiumi szobajaban beszélgettek. Minden késziil6 irast megtargyaltak. Egyszer-
re ,szerkesztodott” az Eldre és az antolégia. Tamasi otletére hatiroztdk el, hogy a
(kozos irodalmi program nélkiil késziilo) kotet terjesztésébe fiatal holgyeket, min-
denekel6tt leanyismerdseiket fogjak bevonni, amolyan irodalompartol6 egyesiiletet
szervezve belolitk. A szerzok ambicioit és szandékait Tamasi foglalta Ossze egy
felhivasban. , Fiatal erdélyi ir6k - szol az elofizetok gyjtésére felszolitéd felhivis -,
akiket mint 1j sziklikat viligomldskor, kivetett magdbdl a fold, most hozzitok
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akarnak taldlni. Papirra sokat ne bardzdiljanak, tizenik nektek. Sziviiket tették a
papirra, vegyétek fol réla. Szoritsatok magatokhoz, mert megszdlal a sziv, ha kozel
érzi a testvérszivet. S akkor egylitt fog zengeni az egész vildg. Fiiletekbe stigjuk ezt,
hogy sugjatok mindenki fiilébe. - Legyetek apostolai a megujulé erdélyi magyar
irodalomnak.”

A Versek, elbeszelések, tanulmanyok tizenegy fiatal erdélyi irotol erdélyi nuivészek rajzaival
cimi gytjtemény 1923 aprilisaban jelent meg. A koétetben harom Tamasi novella
szerepelt: a Fold embere, a Tengersok ideje annak és a Megnyitom a foldnek szdjit [ké-
sObbi cime szerint: Zarandok foldmuwves]. A kotet megjelenésével parhuzamosan
Tamasi egy szinhazi palyazatra is beadott egy alkotast. Ugy latszott, 6 lesz a frissen
sziiletd erdélyi magyar irodalom egyik nagy reménysége.

“.

Tamasi Aron a latvanyos és sikeres iréi indulds ellenére sem maradt 1923-ban
Erdélyorszagban. 1922-ben gondolt elészor arra, hogy elmegy szerencsét probalni
az Egyesiilt Allamokba, amint azt Gelétte Farkaslakdn tébben is megtették. Nem
foldet akart vasarolni maganak a faluban, ahogyan az a szerencsével hazaérkezdk
koziil egy-kettének sikeriilt. Sok pénzt akart szerezni, mondta édesanyjanak Tamasi
Gaspar emlékezete szerint. Késobb arra is gondolt, hogy kiviteti menyasszonyat,
Holitzer Erzsébetet. A tervet a nagyprépost-nagybacsi is tamogatta: amikor allasba
ment, havonta igért neki 300 lej segitséget, melyet jiliustdl janudrig azonnal kifize-
tett, adott tovdbba kiilon ezer lejt, hogy sikeriiljon megszerezni az titlevelet.

A Benedek Eleknek 1923 marciusdban elkiildott levélben mar arrdl irt, hogy ,tiz
esztendd”-re elmegy Amerikdba, ahonnan ezt kdvetéen hazatér, hogy ,, nagyobb felké-
sziiltséggel” kapcsolodjék be a munkdba. ,[...] szomortian” ment el, ,mint a madar
dsszel”, irta a Keleti Ujsigban jilius 7-én megjelent (buicstizéul elkiildétt) Jussomat ne
vitassdtok cimii cikkében. Erdsen élt benne a vagy, hogy megtanuljon valamit, amit majd
visszahoz a hazdjiba, akircsak Pdpai Pariz Ferenc és Misztétfalusi Kis Miklds.

1923 juiliusaban indult el a Tamdsi Aron Jdnos névre kiallitott, 1926. dprilis 23-dig
érvényes utlevéllel, a New Yorkban él6 nagybécsi, Fancsali Gaspar meghivoélevelé-
vel, az oOtezer dolliros biztositékkal megszerzett bevindorldsi engedéllyel és a
megkiildott hajdjeggyel. Bukovinin at ért Lengyelorszigba. A Lemberg-Varso-
Danzig titvonalon jutott el a tengerpartig. A vonaton és a kivindorldkat befogado
éjjeli szallason a ,nyomorgd, menekiilo Eurépanak kétségbeejté képét” latta, sok
,sajnalatra mélté embert”, dregeket és fiatalokat, , karon il6 szop6s gyermekek”-et
és , mezitlab jiro leinyok”-at (olvashaté a Bajszerzé nagyvilig-ban). Danzigban [ma:
Gdansk] szallt fel a Litvania nevii 6ceanjaréra, a kivandorlokat folyamatosan szal-

1923 augusztusiban, kilenc napig tarté hajéut utdn érkezett meg New Yorkba.
Fancsali Gasparéknal szallt meg. Az 6 segitségiikkel munkat keresett. Hosszabb-
rovidebb ideig tizenhatféle foglalkozast (izott: volt , kilincset fényesit6”, dobozgya-
ri munkds, benzinkatnal kisegitd, automosé, dolgozott dntédében, a Colombia
Egyetem klubjaban, roévid ideig tisztvisel6 a Merchants and Miners bankban.

Nem rokonszenvezett az amerikai metropolissal és az amerikai életformaval.
Legelsé élménye a Bajszerzé nagyvildg szerint a tokéletes egyformasdag volt, a nagy
héség ellenére minden férfin lathat6 szalmakalap, a 20-30 emeletes hazak kétémbje,
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a vastraverzeken futé magasvasiit, meg a ,lizcentes tizletek” sokasiga, ahol ,a
fogpiszkalotol kalapacsig, ajakfestotél pongyolaig” mindent meg lechet vasarolni.
1923 juliusdtol 1924 tavasziig bejarta a virost. A Wall Streeten megnézett ,,néhiny
bankot”, a ,City National Bank palotdji”-ban latta a négy nagy termet, ahol ,az
allasert jelentkezok [...] kérvényeiket megirhattak”. Megtapasztalta a hétkoznapi
cletet, az amerikai vendéglot, ahol a vendég , gyorsan kivalasztja a magdét, s még
gyorsabban megeszi, s Gjra rohan dolgozni, szijiban egy-két fogpiszkaléval”. Volt
Long Islandon, megnézte az amerikai elntkok ,élethii” szobrait és a biintények
illusztracioit, a Central Park melletti Természetrajzi Miizeumot és a templomokat.
Volt , burlesque-szinhaz”-ban, kabaréban, moziban, szépségkiralyné-valasztason és
Jgazi szinhaz”-ban. Litta a Hattyiit meg a Molndr Ferenc-darabok plakatjait (,,a
Farkas — irta — egy kerek hét alatt megbukott, az Uvegeipd szintén nem érte meg a
negyedik hetet”), latta Franz Werfel és Eugene O'Neil szinmiiveit. A Jlegtokélete-
sebb miivészi produkci6”-nak ,az 6sszes New York-i szinjatszasok kozott” a Max
Reinhardt altal rendezett The Miracle cimii szinjatékot tartotta.

New Yorkban litta ugyanakkor a Ku-Klux-Klan ,titkos hatalmi egyesiilet”
szertartasait, a novekvo rettegést, a ,bevandorlo”-t, a ,zsidd”-t, a , katélikus”-t
ildozok fanatizmusat (irta A székely legény levele sorozat 1923. oktéberi darabjiban).
.Nagy Amerika. Még nagyobb a szabadsig, s még ennél is nagyobb hitvinysig”,
olvashato ugyanitt.

1924 marciusaban egy hodnapot Indiana allam tizezer lakosu kisvirosiban,
Garyban dolgozott, majd aprilis 1-jétél a West-Wirginia-beli Welchbe kertilt bank-
tisztviselének. Welchben nem a kolozsvari bankban megtapasztalt rendben folyt a
munka. Ott kételez6 volt az 6ltdony, a fehér ing, a nyakkend6 és a komoly tEki[;tE[.
Itt a tisztviseldk (olvashato a Bajszerzo nagyoeilagban) levették a kabatjukat, feltdrtek
az ing ujjat, ,volt, aki a gallérjat is levetette”. Munka kozben pipaztak, énekeltek,
fiityorészlek, rohogtek az igazgaté mondasain. Welchben, akiresak az Abel Amerikiban
cimii regény cimszerepléjének, neki is az volt a feladata, hogy a magyar és roman
bevandorlok pénziigyeit intézze, 6ket a bankhoz csalogassa; ,magyar s roman
korleveleket szerkesztett”, irta Molnar Jen6nek 1924. aprilis 4-én. 130 dollart kere-
sett havonta, ebbdl a fiird6szobas szoba bérleti dija havi 28 dollar volt, kosztot ,a
legszebb helyen vett”, s ezért havonta 45 dollart kellett fizetnie.

Tamasi Aron Amerikaban, akarcsak Abel a maga életében, sziikebb és tagabb
értelemben arra kérdésre kereste a valaszt, ,mi végre van a vilagon”. Abel el6szir
[sten imadasaban és a haza szolgalataban vélte felfedezni élete céljat. Késobb az
Jgazsag” és az ,emberi erény” kovetését tartotta fontosnak. Legvégiil ,jott ra”
arra, hogy az embernek a ,tarka és zegzugos vilig”-ban mindent meg kell ismer-
nie: ,,a megbocsatandé embereket, az egymasra morgo népeket” s amikor mindent
megismert, vissza kell menni oda, ahol ,otthon lehel”, ugyanis ,azért vagyunk a
vilaigon, hogy valahol otthon legytink benne.”

Tamasi fejében, akarcsak hése gondolkodasaban, fokozatosan valt végleges
meggy6zodéssé a hazatérés és magyar ir6va valas terve. Az els6 hetekben, a Benedek
Eleknek irt fogadalomféle és a kedvezditlen benyomasok ellenére, arra gondolt,
,~megtanul tokéletesen angolul és angol ir6 lesz”. Aztan letett err6l. Rajott, emlé-
kezett ra 1944-ben egy Féja Gézaval késziilt interjuban, 6 ,nem lehet mas, csak
magyar iro”.
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Ezt a szandékat erdsitette a tény: menyasszonya nem kapott ttlevelet. Még in-
kabb erdsitette az iras belsé kényszere. Az Amerika felé tarté hajon kezdte el irni a
Bajszerzo nagyvilag cimi utirajzat, melyet aztan 1926-ban Kolozsvart fejezett be.
1923. oktober 7-6t6l 1924, marcius 9-éig hét irast kiildott a Vasdrnapi Ujsdg szamadra
A székely legény levele Amerikabol cimmel. Erdélyi sors volt a cime a Pisztortiiz 1923.
november 10-i szaimaban olvashaté hiradasnak Kovacsné Pali Rézsardl, ,,az Ameri-
kaban feltiint sz¢kely kolton6”-r6l. 1924, szeptember 22-én jelent meg az ellenzék-
ben a Székelyek kozott Amerikiban cimQ ,tudositasa”. Itt késziilt el 1923-ban az Or-
doguvaltozas Csikban. Ugyanabban az évben fejezte be a Tiizet vegyenek, a Zardndok
foldmives, a Javaimbal kiforgattil, virtus!, az Ecet és vadvirdig, meg a Benedek Elek ailtal
szerkesztett Cimboriban a kovetkezo év januarjaban megjelent iras, A legénkék kirdja
[végleges cime szerint: Hiiséges Miirtonka]. 1924-ben lett kész a Mihilyka, szippants!,
az Ugy becslem, meghala, a Zeng a magossdg, a Ha igazsdg, harmatozzék! és a Lélekindu-
lis. 1924-ben kiildte el a kolozsvari Magyar Szinhdz palyazati felhivisira az Osvi-
gasztalds cimi , székely tragédia”-t, melyet a birdlébizottsag dicséretben részesitett.
1924 dprilisaiban mar egy ,székelyregény” [!] megirasanak terve foglalkoztatta. A
dramat és a novellat menyasszonyanak postazta. Az el6bbit Siculus dlnéven
Holitzer Erzsébet nyujtotta be a szinhaznak. A novellakat is 6 gyiijtotte dssze, s a
szerz0 intencidi szerint, Kacs6é Sandor barati és korrektori segitségével, 6 készitette
el6 konyvformaban valé megjelenésre, 6 szerezte ssze az el6fizetoket azoknak a
Jledanyocskak”-nak és ,leanyok”-nak a cimlistdit felhaszndlva, akik annakidején a
meg 1925 aprilisaban Tamasi Aron elsé 6nallo kényve, a Lélekindulds.

Ez a kotet, meg talan Benedek Elek érdeklédése, aki az Erdélyi tirténetek cimi
novelliskonyvbe beszerkesztette a Fold embere cimii novellajat és a menyasszonya
hivé szava arra 0sztondzték, ne toltse Amerikaban az el6re elgondolt tiz évet. Leg-
inkibb azonban a honvdgy vonzhatta. Akdarcsak a Székelyek kizott Amerikaban cimi
iras gyerekembere, 6 is visszavagyakozott a hazdjaba. Ezt foglalta szavakba, Nyiré
Jozsef ,székelyeskedd” irasmodjat kévetve, mar 1924, januar 31-én kelt, Benedek
Eleknek cimzett levelében: ,Magamnak bizon sok fijdalmam van, a nagy sovirga-
som Erdejorszag felé. S még akaratom ellenére sem apad, pedig vagy egy esztend6t
még epekedéssel kell eltéltenem. Vildglitisinak, tapasztalasinak s minden
joramenendének arat fizeti nagy székely szive miatt az ember. S jutalmul nyilik a
Iélek, s az ember esik, esik a mélység felé, hol igaz 6romnél tobb a fajdalom, de tan
valamikor termés is leszen a kesera foldon.”

o

Tamasi Aron 1926 mdjus kozepén indult el az Egyesiilt Allamokbdl az
Aquitania fedélzetén. Le Havre kikotdjében szallt partra, s ,Munkacsy Mihaly és
Ady Endre” varosat, Pdrizst utba ejtve, Budapesten at érkezett meg Kolozsvarra.
Egy irodai méretii Underwood irégépet hozott magiaval mindossze.
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KABAI CSABA

~Egy kémiives, aki a sajat hazat épitette.”

- szerz0 ¢és hos viszonya Hajnoczy Péter
A haldl kilovagolt Perzsiibol cimi miivében -

A szerz0 és a h6s azonossagabol, az dnéletrajzi jellegli hésbol ad6dé problémakat Haj-
noczy Péter ,mestere”, Malcolm Lowry egy, a Nagyuviligban 1975-ben megjelent (és
természetesen Hajnoczy dltal is ismert) elbeszélésében az aldbbiakban ldtja: , Mihelyt
egy muvesz hozzalat anyaga megformalasahoz - foként, ha ez az anyag sajat élete! -,
megmozdul egy migikus kapcsoldkar, és mozgasba hoz egy égi gépezetet, mely aztan
olyan eseményeket, vagy véletleneket produkal, amelyek bebizonyitjdk a miivésznek,
hogy ez az 6 vélt megformaldsa: képtelenség, hogy semmi sem statikus, semmi le nem
szogezhetd, minden atfordul vagy atalakul mas jelentéssé, vagy visszavonja régi jelen-
tését; torténik pedig ez az alkotészemély értés-szintje folott.”!

Lowry itt lényegében egy Bahtyin altal is elemzett problémara tapint rd igen
pontosan. Az dnéletrajzi hés szerzo altali megragadasanak nehézségeirdl van sz6.2
Az ilyen host nagyon nehéz lezarni, mert ennek aktusa csak a szerzé tudataban
mehet végbe, igy elveszti azt a héséhez viszonyitott kiilsé poziciot, aspektust, amit
a lezaras el6készitéséhez korabban mar félvett. Abban a pillanatban ugyanis, ami-
kor épp megvalosulna e lezaras, megvaltozik a h6shdz, mint dltala lezarni szandé-
kozott személyhez val6 viszonya, a hosrdl (6nmagarol) alkotott sszképéhez 6ha-
tatlanul hozzdadodik ennek az aktusnak az eredménye, és legkozelebb mar csak e
megvaltozott dsszképhez viszonyitva, annak figyelembevételével hajthatja végre a
lezarast. Az onéletrajzi hos ilyen értelemben tehat csak nagyon nehezen lezarhato,
¢s a lezaras is csak a szerzonek az aspektusok kozotti folyamatos oszcillacidjaként
képzelhetd el. A szerzd kénytelen megtapasztalni, hogy , ez az 6 vélt megformala-
sa: képtelenség, hogy semmi sem statikus, semmi le nem szégezhet6, minden at-
fordul vagy atalakul mas jelentéssé, vagy visszavonja régi jelentését”. Ez a hétkoz-
napi életben is igy van: masok véleményének fiirkészésével prébaljuk magunkat
kiviilr6l megpillantani, &m a véleményiikbdl levonhaté tanulsagokat csak dnma-
gunkba visszalépve értelmezhetjlik.

Bahtyin szerint ,a szerz6 tudata a tudat tudata”. A szerz6 ,nem csupan azt latja
és tudja, amit a hosok kiilon-kiilon és egyiitt latnak és tudnak, hanem naluk tébbet
is, valami olyat lat és tud, ami szamukra elvileg megkozelithetetlen, [...] a szerz6i
tuddsnak éppen ebben a [...] szildrd tobbletében rejlik az egész [hésok, események]
lezarasanak valamennyi mozzanata. [...] A szerzé tehat kiviil all a h6son, dnmagét
gvonyorkddve eltavolitja a hés életmezejétol, az egész életmezit megtisztitja a hés
és a hos léte szamara”3. Az dnéletrajzi hos esetében ez a szerzd tudasaban elvileg
meglévo ,szilard tobblet” lesz kétséges, épp a héson, mint lezart karakteren kiviili
allaspont megtalalasanak nehézségei miatt. Mert mégha ra is bukkanna a szerz6
erre a kiilsé poziciéra, ahonnan - mintegy fedezékbdl - nyugodtan szemlélhetné
hését, annak dsszefoglalasa csak donmagaba visszatérve vélik lehetségessé.
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A fentiek értelmében Hajnoczy Péter A halil kilovagolt Perzsidbol cimii regénye
kapcsan tobb megkiilonboztetést célszerli tenniink. El6szor a szerzét kell levilasz-
tanunk hésérdl, tal az alabb szintén targyalando, az Elet és az Irodalom tényeinek
dsszekeverésébol keletkezo kritikusi problémak leleplezésén. Mdsodszor a két elbe-
szélésréteg ,foszereploit” (férfi-fia) a jobb megkozelithetdség érdekében kell elvi-
lasztanunk egymastol. Igy a szerzé-tnéletrajzi hés bahtyini dilemmijat a regény
terén beliilre is , kiterjeszthetjiik”. A fiu-férfi kiilonbségtevés azért fontos, mert igy
megfigyelhetjiikk a regénybeli férfi-iré lezaré gesztusait , 6néletrajzi hésével”, a
fiival szemben. Igy vilik nyilvanvaléva, hogy mennyire sikeres a férfinak (mint
kvazi-szerzonek) a fiin (mint kvazi-életrajzi hésén) valo kiviilhelyezkedése.

I'.H‘

~Milyen jo alakja van a baratodnak

Aki Hajnoczyrol beszél, gyakran |, Hajnoczy-jelenséget™, ,Hajnoczy-legendat”,
~mondakort™ emlit. [lyen értelemben nem tesz jot a recepcio a szerzoi személyiség
erejétol, talzott hangsalyatol valdé megtisztulasi folyamatanak az ,, Emlékezet”-kotet,
ahol a felelevenilell irisok nagy része képtelen leszamolni ezzel a massziv legen-
daval, sot - egy-két iras kivételével (Ban Zoltan Andras, Kalman C. Gyorgy) - naiv
modon beddl neki.®

Mégis mit kezdjlink, mit kezdhetiink a legendaval? Legjobb lenne elfeledni. E le-
gendat nemcsak a még ¢él6 Hajnoczy épitette szorgosan - a neves 6sokre valo hivatko-
zassal és a Malcolm Lowry életével, életmiivével valo analdgias viszony feltételezésével
¢és fenntartasaval, illetve azzal az eljarassal, példaul a Perzsiaban, hogy alig leplezetten
onmagat helyezte a ma kdzéppontjaba -, hanem az utokor elemzd6i, kritikusai is elfo-
gadtak ezt a szerz6hdz vezetd egyszerli fogodzot, beddltek a legendaépittd tevékeny-
ségnek. Jozanabbnak tiinik viszont Németh Marcell megallapitisa, aki a Hajnoczyra
emlékezd Nadas Péter azon kijelentésébdl indul ki, mely szerint az Irodalomban maga
az alkat jelenti a megmunkadlando targyat. ,Hajnéczy bizonyos értelemben nem is lett
mast, mint hogy folyamatosan munkalta ezt a tirgyat és dolgozott alkatan: igy allitott
el6 Irodalmat. A Legenda természetesen ugyanebb6l a munkabol €177,

Az élményeken alapuld, alanyi préza gyantja nem jogosit fel arra, hogy azono-
sitsuk a host az iréval, ekkor ugyanis a szerzé személyét tagadnank le, sporolnink
meg, és azt mondhatndnk, hogy egy emlékiratot, egy naplét vagy egy onéletrajzot
olvasunk. Ebben az esetben természetesen errdl sz6 sincs. A mivet épp az kiilon-
bozteti meg az elGbbi miifajoktol, hogy a szerzo, akdrmilyen életrajzi alapozasa
legyen is a cselekménynek, rekonstrudlja a miilt eseményeit (mérlegeli, kivilogatja,
tetsz6leges sorrendbe rendezi, hangsulyviszonyokat alakit ki kozottik), ezzel a
rekonstrukcids eljirdssal pedig azt fejezi ki, hogy valamennyire eltivolodott az
eseményektdl, és kiviil helyezkedett hésén. A rekonstrukcié csak kiilsé aspektusbdl
lehetséges. Az elénk tart torténet lehet, hogy megtortént, lehet, hogy a szerzivel
tortént meg, de a szoveget az interpreticio médja, az emlékezés technikaja meg-
kiilonbozteti az onéletrajztdl, a naplotdl vagy az emlékirattol. Természelesen nem
kell teljesen ,elfeledniink” a f6hés dnéletrajzi jellegét, csak nem szabad Osszeke-
verni a dolgokat: a f6hds altal kivaltott reakciot ne a szerzének cimezziik, és a szer-
zOnek szant reakcio, kritika ne a f6hésben megjelenitett karakteren alapuljon.

51



A szerzd és f6hose kvazi-szétvalasztasara egyébként maga Hajnoczy is tett né-
hany ,képmutato”, litszat-kisérletet, mind a regény terén beliil, mind pedig azon
kiviil, a mar kész mahoz val6é viszonyulasaban. Elébbi illusztralasaként nézziik
meg a regény elsé mondatat (,,Ime, a rettenetes iires, fehér papir, amire irnom kell,
gondolta.”), ami mindjart harom tavolsagteremté mozzanatot is magaban rejt: az
egyik az iras ,rettenetes” aktusa, az ebben foglalt kihivassal egyiitt (késébb a téma-
valasztas sordn is megfigyelhetd ettdl a processzustol val6 tartas: végig ott a bi-
zonytalansag, hogy valasztott témai vajon elég jok-e), a masik elidegenit6 momen-
tum az irds kényszere (barmennyire is 6nként, onterdpids célzattal vallalt a feladat:
LArnmom kell”). A harmadik pedig a harmadik személy(, mult ideji elbeszélésmaod-
dal megvaldsitott ,distancidlis szemlélet”s. Az objektivitas-imitacié elébbi eszko-
zeivel Hajnoczy eléri, hogy gy véljiik, egy kiméletlen pontossiggal, a targy felé
tanusitott konyortelen ridegséggel megirt mivel allunk szemben. Az eljaras igy
reflektilodik a szovegben: ,,...talan 6 az, aki a sors altal kiszemeltetett, akinek az a
kiildetése, hogy éljen ¢és irjon, és kizarolagos tulajdona: rémkeépei, latomasai elott
tanu legyen, hogy hivos, kissé kopar, szaraz hangon - megtartva targyatol a ha-
rom lépés tavolsagot - elbeszélje, leirja 6ket munkaiban” (357-358).9 Am ezek az
eljarasok a hés tavolban tartasara csak formalis eredményt hoznak: az elvalaszto
grammatikai, tehat pusztan formai gesztusok (mult id6, harmadik személy) ellené-
re a kiviilhelyezkedés csak latszolagos: ,,néha [...] a szerz6 megelégszik hésén ki-
viili esetleges tampontokkal, amelyek tisztan technikai jellegtiek, az elbeszélés, a
mii kompoziciéjanak sziiken formai mozzanatai”'?.

Ezek az eltavolito gesztusok a szerzonek a miivére adott késébbi reakcioiban is
makacsul felttinnek: egy interjuban Hajnoczy arra a kérdésre, hogy szereti-e azt a
figurdt, akit megirt a Perzsidban, igy felel: ,Nem én. Semmi k6zom hozza”!!. Ez a
hozzaallas egyéb tanulsagokat is rejthet. Egyrészt: mert a mar lezart mivet értékeli
igy, tehdt épp mert nem magdnak a regénynek egyik mozzanata ez a kiilonbségte-
vés, annak részeként sem értelmezhetjiik, csak ugy, mint az irénak egy kritikus
reakci6jat a kész mivére: ,amikor viszont szerz6i vallomasaban [...] héseir6l kezd
beszélni, akkor hozzajuk, a mar létrehozott és meghatarozott figurakhoz fuz6do
jelenlegi viszonyat fejezi ki, azt a benyomast adja dt, amelyet a hGstk, mint mivészi
alakok most gyakorolnak ra [...], a hsok fiiggetlenné valtak téle, és 6 maga is [...],
mint ember, kritikus, pszicholégus vagy moralista nyilatkozik meg”!?. Masrészt
Hajnéczy e mondatiban egyik kedvenc filozéfusdt, Epiktétoszt idézi. A rossz dol-
goktol valo tavolsagtartas médszerérdl szolva az 6kori boles fontosnak tartja, hogy
hatarozottan és pontosan el tudjuk magunkat kiiléniteni téle: ,minden kellemetlen
képzet felmeriilésekor nyomban jegyezd meg: »Te csak képzet vagy, és egydlta-
lin nem az, aminek litszol.« Ezutdn vizsgdld meg és itéld meg a képzetet elveid
alapjan: legel6szor és legf6képpen abb6l a szempontb6l, vajon oly dolgokra vo-
natkozik-e, amelyek hatalmunkban vannak, vagy pedig olyanokra, amelyek nin-
csenek hatalmunkban. S ha valami olyanra vonatkozik, ami nincs hatalmunkban,
mindig kéznél legyen ez a mondas: »Semmi kozom hozzd!«”!3 Ha Hajnoczy szavail
ebben az osszefiiggésben értelmezziik, akkor ez két kovetkeztetést enged meg.
El6szor is Hajn6czy betegségét, anémidjat rajta kiviildllonak, dltala nem koordi-
nalhaténak itéli, olyannak, ami nincs ,hatalmdban”. A mésodik kovetkeztetés az



el6z6n alapul: e megnyilvanulasban az eltavolité mozzanat irdnya az els6 ranézés-
re nyilvinvalé helyett ekképpen mddosul: Hajndczy e kijelentése az onmagdtal,
nem mint konkrét személyt6l, hanem mint a rossz forrasatdl valé eltavolitasat je-
lenti, és mint ilyen nem tekinthetd valodi kiilonbségtételnek a szerzé és a f6hos
kozott, csupdn a rossznak Onmagdtdl valé tavolban tartisara tett kisérletnek.
Egyébként maga a regény is szolgalhatja ezt a célt, hasonl6an a benne megjelend
fényképekhez, melyeket a fit azért tart magdnal, hogy a rajtuk megnyilvanulé
kegyetlenséget épp ily modon, dllandé jelenlétiikkel, a veliik valé szembenézés se-
gitségevel tegye elviselhetobbeé.

Az életrajzalapu értelmezésre, az emlitett - latszatmiiveleteknek itélt - eltavoli-
tasok ellenére, Hajnoczy tobb ponton is egyértelmiien rajatszik: a Krisztina altal irt
levelek cimzettjének a kezddobetije: P.; sziiletésnapja: augusztus 10.; a fiu dltal a
korhazban Krisztina édesanyjanak el6adott curriculum vitae tényei; a férfi (és Haj-
noczy) felesége: A. stb.

A regény szerkezete a férfi-fia poélus altal meghatarozott. A mi harom elbeszé-
lésréteg, illetve két meghatarozé idédimenzio felszabdalt és 6sszemontazsolt |, ese-
ményeibol” épiil fel. Egyszertibb felosztas szerint egy keret-, és egy betételbeszélés-
re tagolodik.' Az elsé elbeszélésréteg és az elsé idodimenzid az alkotas jelene, a
mi sziiletésének szenvedése (grammatikailag mult ideji narracié - keretelbeszé-
lés); a masodik réteg a lelidézett torténetet foglalja magaban (betételbeszélés), ez a
masodik idédimenzi6; a harmadik elbeszélésréteg a viziok leirasait jelenti, mely az
els6 idédimenzidhoz tartozik. A két idésikbol szamos kiagazas, az idében elore-, és
visszautalas bonyolitja az id6szerkezetet. Az idokezelés, illetve a kiilénbdz6 idosi-
kok valtogatisa nem oncéli; az ezzel operdlo szerkesztés Hajnoczy esetében a gon-
dolat-emlékezet szétforgicsoloddsitl, darabokra esését, berepedezését, toredezését
jeleniti meg; de nem hagyhat6 figyelmen kiviil, hogy ami egyfel6l a szétesés dlla-
potat mutatja (mert a csapongas gyakran énkényesnek tetszik), az masfeldl kisza-
mitott, egyéni ritmust ad a szovegnek. ,Ez a ritmus egyszerre érzékelleti a zakla-
tottsagot és az onfegyelmezésre tett erofeszitéseket. [...] egy pszichés stadium ilyen
hatasfokkal meg nem fogalmazhaté érzelmi jellegli konnotatumait érzékiti meg: a
megkapaszkodas kétségbeesett kisérletét.”!?

A mult felidézése a mii - a férfi altal a keretelbeszélésben megtervezett - prog-
ramja; a megvalosulds tétje, hogy némileg enyhitse a borfogyasztis miatti lelkiis-
meret-furdaldsit: ,Most mar szikvizzel kevert bor mellett folytatta feljegyzéseit.
Talan futja beldle egy elbeszélésre, gondolta. Igen, talan Rakoscsaba, a tél a Hitetlen
konyhdban, aztin a Geodéziai Intézet és Krisztina.” Akdr egy eposzi témamegjelo-
lés, ugy all el6ttiink a mi terve. A posztmodern kompozicios, szovegalkotasi sajat-
sagok egyike a szoveg sziiletési folyamatinak magdban a szovegben valé reflek-
taltsaga, ,a jelképzés valsaganak, a nyelvi kozolhetéség dilemmajanak mibeni
jelenléte”'e. A haldl kilovagolt Perzsiibol cimi regényben ez a reflektaltsdg igen ero-
teljesen jelen van, am elsésorban nem mint a jelképzés vdlsiga, hanem inkdbb - bar
ez oleso tréfanak tnhet - mint a szovegalkoto6 valsaga. A mii megvaldésuldsaval az
alkoto szenvedése nyer ,értelmet”.

Az elbeszélésrétegeket a ,f6szerepld”, ,,f6hos” (id6ben viltozo) személye - fiu-férfi
- és e személy id6beli valtozataihoz fliz6d6 (azokat mintegy definiald) attribtitumok
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kotik Ossze. A regény az ido, életkor, név, no, alkohol binaris valtozék (azaz: mult — jelen,
nyar - tél, fit - férfi, Krisztina - Agnes, sor - bor) mentén szervezéda - tipografiailag is
elkiiloniilé - szovegrészekbdl all 6ssze. Ezen tilmenden a betételbeszélés |, cselek-
ményesebb”, mint az emlékezés koriilményeit rogzits keretelbeszélés. A fitit a teljes
regény komplex terében értelmezhetd viszonylagos aktivitas jellemzi; ezzel szem-
ben sokkal passzivabb a szobaban maganyosan emlékezd férfi: az 6 aktivitasa az
olvaso-befogado szemszogébdl nézve mindossze annyi, hogy feltarja a fiu aktivitd-
sal: megirja, rekonstrudlja a torténetet. Az életkor viltozo (fiu-férfi) tehat jellemez-
heté az aktiv-passziv attributumokkal is.

A fit torténetének viszonylag nagyobb cselekményességébdl kovetkezik a rea-
litashoz valo szorosabb kotédés, mig a vizidival gyotrddo, olykor sajat tetteire sem
emlékezo férfihoz egyfajta megélt, a sz6 szoros értelmében megszenvedett , sziirre-
alitas” kapcsolodik. A két id6sikot jellemz6 bindris valtozok sorat tehat a kovetke-
z0kkel egészithetjik ki: mozgalmassig-, vagyis aktivitds-fok, illetve realitds-fok.

A jelen, a regényirds szenvedésének jelene, a szoveg keletkezésének, illetve
osszeszerkesztésének az ideje, magdnak az irisnak a torténete. Arrdl szol, hogy
hogyan sziiletik meg a mi, mikézben targyilagos, pontos leirasat adja az alkoto
allapotanak is. Ezt a kreativ folyamatot allandoé jelenlevéként ambivalens modon,
sajatos , dialektikajaval” hatirozza meg az alkohol, a maga materiailis kikeriilhetet-
lenségével. A regénybeli ir6 szenvedéstorténete, és a szenvedés, ha nem is kozvet-
len okokat kutatd, de mindenképpen megvilagitdé erejii indoklasa a regeny veégso
célja. Annak kutatasa, hogy hogyan lehetséges az identitas megé6rzése kezdetben az
alkohol altal (betételbeszélés), késébb pedig épp az alkohol ellenében (keretelbe-
sz¢lés). A jelen folyamata kettés és két alanya van: a mi sziiletése, felépiilése, és a
férfi pusztulasa, leépiilése, lerészegedése, ami az el6bbi ellenében hat. Hatasara
egyre sziukiil a regény tere, egyre kevesebb lehetbsége, kiutja marad a f6hés-ironak
és mavének; a végkifejlet egyértelmu. Ezek az egymassal forditott aranyban lévé
erOk valamelyest, a létrehozott proza altal meghatarozott mezében mégis egyen-
stulyban maradnak, mert - paradox médon - a mi megsziiletésének nélkiilézhe-
tetlen feltétele ez a pusztulas. Am ami kezdetben hajtéerd, gyijtoé tiiz, inspirator, az
egy id6 utan kerékkots, akadalyozé tényezo lesz - itt nem is feltétlentil az elfo-
gyasztott alkohol mennyisége a meghataroz6 (,ami engem illet: az elsé pohartol
riugok be, és viltozom mas emberré” [262]) —, a kezdeli lendiiletadas utin az alko-
hol egyszerien a m utjaba dll, és sajat jelenlétével teszi kérdésessé a megirhatosa-
got. A ferfi iraskészsége ennek megfeleléen bizonytalanodik el: ,,megprobalta leirni
latomasait; a keze hideg volt, mint a jég. Majd késébb folytatom az irast, gondolta”
(336). Az alkohol végiil szétzililja a koncepcidt, oly médon, hogy tulajdon megvalé-
suldsa, , hatasa” valik az elkésziilt mivon lathatova: egyre rovidebb szdvegrészek,
szakadozé mondatok, , kilogo drotok”!7.

A dolgok részekre esése és 1ij egyiittiallisban megmutatkozasa, és ezen 1j kons-
tellaciok rogzitése csak egy hatarig viheté ugy, hogy a referencialitis még kibont-
hat6 legyen, ezutan a részeibdl Gjraalkotott egész méar nem jelent semmit, a részek
felaprézédisa, az egymashoz kozeli elemeknek az elvdlasa miatt. Az dsszeomlott
sirga épiilet romjaibol még felismerjiik a valaha volt egészt, am ugyanannak az
épiiletnek homokfinomsagu drletével mar nem boldogulunk. A szerzének a homok,
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a kavics és a tégla kozotti dtmenet pontjdt kell megtalidlnia. Hajnoczy e feladatot, ha
ugy vessziik, sikeresen oldotta meg, am adott némi elényt is maganak: a dolgokat
nem hagyta teljesen kifolyni a kezébdl, a munka soran bizonyos rogzitett pontok-
hoz ragaszkodott, elére megalkotott részletekhez kototte és igy biztositotta a jelen
elbeszélhetoségét. A régebbi szovegrészek ily moédon a stabilitast szolgaljak: viszo-
nyitasi alapként tinnek fel, amelyek - alkot6juk allapotatol fiiggetleniil - nem en-
gedik széthullani a regényt.

Az egyes tipografiailag elkiilonitett szovegegységek — tGsszesen tizenharom van -
bizonyos megfelelési pontok, szitudciobeli analégiakban megtestesiilé atkotések
segitségével illeszkednek Ossze, fliz6dnek egybe. Ezt az eljarasmodot részletesen
elemzi Csanyi Erzsébet.’ (A szovegegységeket szélamoknak, a szélamok kozotti
atkotoé elemeket gocpontoknak nevezi.) Gocpontot képez minden ,szdlamegység”
vége ¢s az azt kovetd masik torténetszal eleje. Ezek az atkotések altalaban az ivas
aktusaval vannak osszefuggésben.

A szbveg elso - grafikailag elkiiléniilé - része az emlékezés kezdetének, szan-
dékossaganak, ,programossiginak” jegyében, az iréi terv ismertetésének aktusa
altal is mindkét id6sikot megérinti, minden - késobb kdvetkezetessé valod - elhata-
rolas nélkiil: a szoveg elsé mondata a keretelbeszéléshez tartozik: , [me, a rettenetes
tires, fehér papir, amire irnom kell, gondolta”; majd a betételbeszélés egyszertien
elkezdddik: , A Gellért strandjan tortént...”. A szerzd témakat keres, igy kezdodik
az emlékezés. Ennek a résznek a végen (a harmadik tipografiailag elkiilonitett rész,
a 272. oldalon) a fia a strand sordzojében , amugy csak allva, megissza sorét”, a
kovetkez6 szolam kezdete: ,Mar haromnegyedig kiitta a bort az livegbdl”. A vége:
,ismét toltott a poharba bort és szikvizet, de nem itta meg, csak nézte a poharat”.
Az Otodik rész els6 mondata: ,ott allt a Gellért sontéspultja el6tt, és egy darabig
nézte és nem itta meg a korso sort”. A kovetkezo szdvegegység nem hoz térbeli
ugrast, az idébeli valtas pedig az el6z6 rész végén megtorténik (a fia és a lany ko-
z0s jovoje), most csak belsd, ,tudati” szintvaltds torténik: az el6z6 rész végén a fiu
megtapasztalja Krisztina ,iszonytaté” éneklését, és e részben (egy hosszabb zaro-
jeles szakaszban elmesélve), ,hogy elviselje valahogy Krisztina éneklését”, felidéz
egy képet. E részleteket a narrator-elbeszélé veti kbzbe: 6 osztja meg veliink, mint a
fiu jovojének részleteit, tehdt egy tj, arnyaltabb, az eddigiek folé rétegzett, a betétel-
beszélésbél kinyuld, vagyis inkdbb a keretelbeszélés fel6l a narrator altal abbol
kihtazott id6sik tinik fel a miben: a betételbeszélés okan, a fia jovojét elGrevetito
részek, amelyeket a fii még nem tapasztalt meg, de a férfi, a keretelbeszélés emlé-
kez6 irdja természetesen mar igen, az 6 aspektusaboél ez is a mualt. A férfi-narrator
tetszelgése ez a ,mindentudoé elbeszél6” szerepében; beavatkozas az addig tulaj-
donképpen rajta kiviili, érintetlen (mert csak dltala elbeszélt, kiilon idébe helyezett,
eltavolitott és eddig nem megbontott) elbeszélésbe. A zdrdjel bezarul, nincs grafikai
torés: a torténet folytatodik a strand fiivén napozo pir képével.

[tt ismét az italnembeli viltdsok szolgdlnak majd a szélamok kozotti dtkotésiil,
egészen a nyolcadik szovegegységig, ahol egy egészen mdsfajta — nem az alkohol
altal determindlt — kapcsolddas van: a kérhazi epizédban a fii ,Kinézett az abla-
kon”, a kivetkezd rész elején: , A férfi ott iilt az asztaldnadl és kinézett a mdsik abla-
kon” [kiemelés télem, K. Cs.]. Vajon miért keriilhetett ide ez a hatirozatlan névmas,
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amikor részint felesleges, hiszen a szolam-, és dimenziévaltis a ,férfi”, ,fin” meg-
nevezeésekkel itt is nyi[v}fmvﬂlﬂ? Mifajta dimenziokeverd, egyesité (?) mechanizmu-
sok lépnek itt kdzbe? Ugy tinhet, hogy a kérhazablakon kinézé fiaval a lakasa
ablakan kinézé férfi - a beleélés, az atképzelés erételjessége révén - valamiképpen
azonosul. A szobdba idézett mult ereje a kdvetkezd bizonysagokat teszi: a szoba
eqyik ablaka a koérhdzi ablak lesz, tehdt a mult egy ablaka, amelyen a fig, mint a
jovobe (?) bele-, és kinéz. A szoba misik ablakan a férfi néz ki: zold levelt tujafakat
lat; ez a latvany egy késobbi latomast, a regény kulcsviziojat, a halott perzsa varos
falain il tudott z6ld levelii, ismeretlen nevii ndvények képét késziti, vetiti elére. Az
ablak ebben az értelmezésben nem (csak) térbeli, hanem iddbeli ,atjar6t” is jelent.
Raadasul: a korhaz ablakan kinézoé fiat ,,eddig nem észlelt nyugalom fogta el”; a
masik ablakon kinézo férfi: ,cigarettara gyujtott, és hirtelen ugy érezte, hogy meg-
halt” (318). (A regény utolsé vizidjiban pedig: a férfi tudta, hogy ,ott botladozik
majd a sarga falak kozott, mig osszeesik és meghal” [354].) A még nem észlelt nyu-
galom és a meghalds képe kisértetiesen emlékeztet egymaisra, meglehet, hogy a
ketté azonos. Majd pedig a fekete humor, az ironikus-cinikus 6nguany, a halal
szemberohogése!”: ,, Akkor mdar mindegy, gondolta, lemehetek még egy liveg bo-
rért” (318-319).

Ennek a kdzonynek analogikus megfelelGje a masik idész6lamban: a fin ,nem
gondolt a linyra, sem az anyjara...; mit arthatnak nekem, gondolta, semmi kozom
hozzajuk” (318). A kilencedik grafikailag elkiilonitett szovegegység tehat tartalmaz
egy, a ,két” személy, a fiu és a férfi kozotti atjarot. A minek ez a leghosszabb
osszefliggd szdvegrésze magaban foglal egy masik, a fiu-férfi, mint személyiség-
fejlédési végpontok kozott féluton lezajlé esetleirast is, ami titkdrelbeszéléskeént is
felfoghato. A helyszin ez esetben is egy strand, csak épp a fiti itt mdr nem Kriszti-
naval, hanem leendé feleségével, A-val van. Majd leirja aznapi, elvalasuk utdini
lerészegedésének torténetét, ami akar az életut titkreként is értelmezhets. A sz6-
vegrész zarlata, és egyben a tér-idé dimenzion atvezetd megfelelési pontja, mo-
mentuma az utolsé tagmondata: ,ragyujtott egy cigarettara”. Ez az egyébkeént hét-
koznapi, szokasos tett a kovetkezd részben egy hangsilyos konvenciosértessel
emelddik ki. A fia tobbszordsen tiltott helyzetben valé dohanyzdasa (mert a helyszin
egy korterem, a tarsasag pedig Krisztina és az anyja) az el6bbi megalkuvo, gyenge
jellemét elarul6 és nmaga eldtt is leleplezodott viselkedésének (, észrevette, hogy
onkénteleniil atvette Krisztina anyjanak beszédmodorat, s6t a madarhangu csivi-
telést is utanozza”) reflexioja, a szuverenitas-megorzés vagyanak deklaracidja. E
szovegegység végeén a biiszkén vallalt 6s, Hajnoczy Jozsef és kivégzése idézodik fel
(vendégszoveg Kazinczy Fogsigom napldjibdl), a kilencedik rész szintén egy ideé-
zettel kezdédik, amely (szintén) egy kivégzés menetét ¢és modszerét tirja elénk
(jeloletlen vendégszoveg Szdsz Béla Minden kényszer nélkiil cimii - Hajnoczy kora-
ban egyébként feketelistas - kinyvébdl). E résznek utolsé mondata (, kezében tollal
spiralfiizete folé hajolt”) is analog a kivetkezo rész elejével, mint arra Csanyi Erzsébet
ramutat: a , Krisztinaval valé dsszesimulas” ugyanilyen , kényszerti, végzetszera
olelést jelent”?.
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,Kiment a vécére, és elfelejtette a nevét.”

»A Jellemzés legegyszeriibb moédja a névadds. Minden »megnevezés« valamiféle
életadds, dtlelkesités, egyénités.”?! Am Hajnoczy hésének nem teszi meg ezt a pri-
mitiv gesztust, a f6hos , neve” egyszertien férfi, vagy fiii. (Egyediil a fitinak cimzett,
Krisztina altal irt levelekbdél deriil ki a f6h6s nevének kezdébetiije: P.) Ugyanakkor
ez a ,névadas” bizonyos szempontboél tartalmasabb, kifejez6bb, mert a f6host - az
idbmozzanatot a ,megnevezés” aktusaban elhelyezve a legegyszeriibb, primer
modon - rafesziti az idGtengelyre.

A szerz$ azon eljarasa, hogy hésének nem ad konkretizalhato nevet, a regény
betételbeszélésében mas viszonyok kozé helyezve megismétlodik, tiikrozédik. A
regény szereplOi kozott tiikkorviszonyok egyik példaja: Krisztina apjanak karaktere,
aki a fia-férfi titkkorszereploje. Alakjanak a szévegbe val6é bevonasa, sematikus be-
mutatasa, a fiu egyik lehetséges jovojének a felvillantdsa is egyben. E megallapitast
lamasztja ala Krisztina megjegyzése is: ,,Ha tudnad, hogy dohianyzdsoddal apamra
emlékeztetsz, akibol nem lett semmi az életben, akkor nem dohanyoznal” (341).
Krisztina apjanak sincs neve: ,Egyébként nem szoktam apiamnak nevezni, édes-
anyam sem a volt férjének: »az az emberc, igy nevezziik”.

A névadas dilemmadja Malcolm Lowrynak, a mar emlitett, egyébként erésen
reflektalt novellajaban is megjelenik. Meggy6z6désiink, hogy Hajnéczy Lowry
megoldasat is a szeme el6tt tartotta, amikor hoseit megalkotta: ,,és hat sajat becsii-
letes nevét is el kell ejtenie. Végiil gy hataroz: f6hosét nem nevezi sehogy. A f6hés
eloszor »én« lesz, aztan mégis »6«” 22,

A regény olyan, mintha egy klasszikus fejlodésregénynek a kezdé és a végpontja-
bol készult metszetek tutemes valtakozasa, egymasba cstisztatasa volna. Ezt a két
pontot tolta egybe, dolgozta 6ssze Hajnoczy a maga sajitos montazstechnikajaval,
~megsporolva” ezzel a fészerepl6 terjedelmesebb szoveget, kiterjedtebb valosagabra-
zolast kovetelé diakron portréjat. Am a két végpont onmagdban sem lehet statikus,
kimerevitett, azok is rejtenek apro, de talan épp a lényeget érintd, azt illeté valtozaso-
kat. Jelesiil a fitinak a lannyal szembeni kiszolgdltatottsiga, megalazottsiga okozta
kényszeri megalkuvasaban rejlé valtozasokat, illetve a férfi alkohollal szembeni
kiszolgaltatottsaganak atalakulasat a megfelel6 elbeszélésrétegek el6rehaladtaval. A
végpontok tehat két, a fia-férfi autonomidjat fenyegeté veszteséget, illetve , csata-
vesztést” jelenitenek meg. A végpontok kozotti ,lires helyet” az olvaso tolti ki az
idosikokban megjelené - a komplex, a regényt atfogo szemlélet szerint statikusabb -
hos-lenyomatok karakterétdl nem fiiggetlenithetd tampontrendszer alapjan.

A fejlédési regényre val6 hivatkozasunk, utalasunk egyéb miiveletek elvégzését
is megkoveteli. Hogy magat a ,,fejlédést” megragadjuk, sziikségiink van a kiilonb-
ségtételre, bizonyos meghatarozoé attributumok elvalasztisira a két elbeszélésre-
tegben; ehhez elkeriilhetetlen, hogy hipotetikusan két hosr6l beszéljiink. Nem
mondhatjuk, hogy a fiu-férfi karakter tokéletesen elkiilonithetd lenne, mert ezzel a
személyiség egységét vonnank kétségbe (és talan a miiét is), mégis bizonyos disz-
paritisok meghatdrozdsara szorulunk. Ez az eljards szamunkra azért is kiillonosen
hasznos, mert igy megfigyelhetjiik a regénybeli ironak (férfi) a ,h6sét6l” (fia) valo
tavolsag, a kiils6 aspektus megtalalasaért végrehajtott gesztusait.
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lehat a ket f6 elbeszélésrétegben a foszerepléket (fiu-férfi), egy fejldési regény
(»negativ nevelodési regény”®) kezdé és végpontjaként is értelmezhetjiikk. Hogy
allitasunkat igazoljuk, megkiilonboztetjiik a ,két” szereplét, mint egy individuum
két kiilonboz6 fejlédési pontjan 1évo szinkron egységeket, és dsszehasonlitjuk 6ket.
Am a két elbeszélésréteg ,f6szerepléinek” (férfi-fin) dsszevetése nem végezheto el
a ket idodimenzid korabban mar ismertetett attribitumainak sszevetése nélkiil,
altalaban meg is egyezik azzal. A feladatot bonyolitja példiul az is, hogy a férfit
gyakorlatilag nem latjuk személykozi interakcié résztvevsjeként, lévén maganyos
emlckezo egy lakasban. A két hés tehdt nem azonos nemii cselekvéseket hajt végre,
igy ebbdl természetesen nem, csak a bizonyos helyzetekre adott (esetenként eltérd)
reakciokbol, illetve a férfinak a fiu tetteire adott reflexiéibdl, valamint a torténetme-
se¢lés modalitasabol - bar itt sincs egyszerti dolgunk, mivel az értékitélet meglehe-
tosen ritka, inkdbb a mar emlitett tavolsagtarto, dokumentalé jelleg dominal - von-
hatunk le kovetkeztetéseket.

~Akkor még birtam a szeszt.”

A férfi-fia Osszehasonlitas egyik egyértelmii pontja lehet az alkoholfogyasztashoz
kapcsolodo attitiid elemzése. A fit lopva, hamis iirligyekkel dlcizottan, sunyin,
vagy épp Krisztina ellen lazadva, de lényegében biintudat nélkiil fogyaszt (egyediil
Krisztina elveszitése miatt aggodik), a férfi viszont halogatva (a halogathatatlant),
mentegetézve (a menthetetlen miatt), védekezve, onhitegetve (,és egyaltalin: a
badacsonyi szuirkebardtot az egészségre hasznos, dsvanyi anyagokban gazdag
szikvizzel iszom” [273]), onmagaval egyezkedve (,ha inna is egy keveset, alkudo-
zolt magdval, holnap semmiképpen nem tolt rd, és beveszi az Anticolt” [267]), ki-
engesztelhetetlen biintudattal. A férfi, hogy az ivas kezdetét késleltesse kiilonbozé
poteselekvéseket, jitékokat, gondolatkisérleteket, fantizia-gyakorlatokat eszel ki:
~megprobalta hizni-halogatni az id6t; nem akarta az egyik palackboél tiistént ki-
hiazni a dugot. Figyelmét elterelendé, bekapcesolta a radiot, [...] Igyekezett gondo-
latait masfelé terelni a borrol. Visszaemlékezett egy rakoscsabai kémiives 6ngyil-
kossagara. Eljatszott a gondolattal: milyen médon lehet egy kémiives dngyilkos.
(Természetesen pontosan tudta az eseményeket, de ez a jiték segitette, hogy ne
gondoljon a szobaban lévé két liveg borra.) Kitaldlt embereket, akiknek ezt a kér-
dést feltehette volna” (273). De a vagyak, mert er6sebbek a férfi akaratanal, alat-
tomban beleirédnak a jatékba: a férfi a felidézett komiives-ongyilkossag koriilmé-
nyeit — a jatékba belefeledkezve - probilja fantizidja segitségével megrajzolni, de a
leirds egy helyiitt — némi vulgarfreudizmussal - leleplezhetd: ,tehat, igen, hajnal
volt, az égen furcsa, kékesfehér, dugdhiizo alaka felhék vonultak valamerre...” (ki-
emelés: K. Cs.). Es persze a késébbi fejlemények: a férfi akarata ellenére (, Toltott a
pohardba, de csak a froccs felét itta meg, azzal dltatva magdt, hogy képes az onmér-
sékletre, és nem fog berigni” [323]) bekovetkezik a paroxizmus (,,most mar min-
denképpen bertigok, gondolta, de holnap semmiképpen nem toltok ra, és beve-
szem az Anticolt” [334]), a mértéket nem sikeriil megtartania. Az erre vald képte-

lenségét egyébként eldrevetitik, sejtetik a regény elsé lapjainak ezen mondatai:
,Oszintén irigyeltem A.-t és minden embertdrsamat, akinek nem okoz gondot,
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hogy isznak-e vagy sem. Ami engem illet: az elsé pohartél ragok be és valtozom
mas emberré.” Ilyen inditas utan nem lehet kétséges a keretelbeszélés kimenetele.

A betételbeszélésben az ivas virtus. A ,,zugszobrdsz” cimbordjandl lezajlo leré-
szegedés leirasaban némi dicsekvo hangot is észrevehetiink.

A keretelbeszélésben az alkoholnak két, egymassal némiképp ellentétes hatasa
van: a remkeépek elohivasanak, ¢s az azoktol valo menekiilésnek is eszkoze; az iras
segitoje (mert elGhivja a viziokat) és - egy id6 utan - annak gatja is lesz. A részeg-
séghez inherensen csatlakozo jelenségek ezek a latomasok. (Persze nem kizardlag a
mar ,koros” alkoholizmus fizisiban, hiszen tudjuk, hogy a fitinak is vannak ldto-
madsai.) A rémképsorozat viszont az irdas matéridja, ami az ivassal hivhato el6. Tehat
az alkohol két, egymasnak ellentmondo, egymasnak fesziilé, egymas ellenében
dolgozé, dialektikus hatast fejt ki.

A keretelbeszélés a vdarakozas tirtigyén a férfi dllapotinak egyfajta anamnézisél
adja: a jelen helyzetet megel6z6 allapotot mutatja be. A fiuban korai korképet latunk, a
személy majdani végkifejletében csak olvasdként vagyunk majdnem biztosak — és nem
csak a keretelbeszélésre tamaszkodva -, a fii maga mit sem sejt. O még életének, sza-
badsaganak szerves részeként, kifejezddéseként éli meg az alkoholfogyasztas lehetGsé-
gét. Am ez a szabadsag mar ekkor is zuhands, ha tigy tetszik: szabadesés.

A férfi szenvedése pszichés és szomatikus egyszerre. Az el6bbi kronologiailag (be-
tegségtorténet!) is megeldzi az utobbit. A szomatikus tiinetek egyike az ,alkoholveri-
ték” (a szé a regénynek majdhogynem kulcsszava lesz) is Lowrytol eredeztethetd
(,homlokan mint a viz patakzott az alkoholveriték” — Malcolm Lowry?; ,arca sapadt
volt, homlokan tapadds nyirok iilt ki: az alkoholveriték” — Hajnéczy). Még fiiként a
személyes sorson keresztiil neki jutd elviselhetetlen valdsig (melynek szubjektiv-
egzisztencialis, személyes sikja: a rakoscsabai tél, a magany, a kémiivesek kozé valo
beilleszkedés képtelensége; univerzalis-globalis sikja: az ég6 buddhistat megddbbent6
indolencidaval szemlélé emberek képe, a fejvadaszok Malaysiaban, a komives dngyil-
kossiga) lehet az ivds ,,oka”. (Bar — bevalldsa szerint — ekkor még nem a fent emlitett
tények kiviltotta szorongas miatt iszik: ,nem alkoholista az, aki egy forrd juliusi vasdr-
napon megiszik néhdany tiveg sort”.) Férfiként a nyomaszté magdny ordinak lekiizdésé-
re, a félelem feloldasara (is) haszndlja az alkoholt. A hatdsara felbukkano rémképekben
a globdlis torténelmi valdsig esszencializdlt kegyetlenségként jelenik meg. A szubjek-
tum oldalan a devidns viselkedés a beilleszkedés képtelenségének a forrdsa; de az
anomias tiinetek kettés iranyuak és ongerjesztok: egyrészt képtelenné tesznek barmi-
lyen kozosségbe valo beilleszkedésre, illetve eleve kizirnak, masrészt a beilleszkedés
kudarcabol fakado csalodas fokozza is Gket.

»De milesz a feladatom?”

A fia-férfi dsszevetés kovetkezo lépése a kortilményektdl, illetve azok determinalod
hatdsaitol valé fiiggetlenedés, az on-fuggetlenités képességének mértéke, trividli-

san: a ,szabadsag” foka.

Az mar a Fiité és az M kotetekrdl kritikat iré Dobai Péternek is feltiint, hogy
Hajnéczy ,zarandoklémaja” a szabadsdgérzet, és a szabadsagtudat romantikdtlan
,cementsziirkén hétkoznapi” elemzése®. Ez fokozottan igaz a Perzsidra, ahol tanui
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vagyunk a fui szabadsagvagya és kiszolgaltatottsaga kozotti feloldhatatlan belsé
kuizdelemnek (akkor és ott ihasson és dohinyozhasson, amikor és ahol akar - 4m a
test diktaturaja [az 6sztonds szexuilis kényszer] ezt mégis elfojtja benne); és a férfi
rabsagianak (alkohol) és elesettségének, védtelenségének, gyimoltalansiginak,
muveéert, inndn maradandaésagaért folytatott heroikus kiizdelmének.

A multbeli elbeszélt torténet fGhose, a fii nem konzisztens személyiség, noha
vannak elvei, azokban nem konzekvens. Bir tudja, hogy az egyes esetekben ho-
gyan kellene cselekedjen, a kezdeti ellenéllast, az identitas és az autonémia megor-
zésének etikai kotelességét végiil, ha vivodas, bizonytalankodds utdn is, de feltori,
felorli a test, az Oszton kovetelése, s az annak valo |, kiszolgaltatottsag”. Veégiil al-
kalmazkodik Krisztina ostoba szeszélyeihez, a liny anyjinak nézeteihez. ,Jél tudta,
hogy Krisztindnak nem ez lesz az egyetlen utasitisa, hogy leheljen ra. Es azt is
tudta; ez az elso letérdelés volt a legnehezebb, amelyet a lany toriilkdzoje mellett
végzett el. »Mint egy utolsé koldus.«”. Ennek a - képletes és megalizé - LVereség-
nek” stratégiai ellenpontja a kérhizban, Krisztina beteg édesanyja meglatogatisa-
kor jatszodo jelenet: a fiti nemesak a csaldd finnyds szabdlyait, de a kérhaz igencsak
értheto rendszabalyait is megszegve gyjt ra a korteremben (, mit arthatnak nekem,
gondolta, semmi kézom hozzajuk” [318]). A kivetkezé lépés a lanyé a vendéglé
teraszan: ,Felemelte a jo [élig telt sorosiiveget, a tartalmat a keritést szegélyez6
bokrok kozé ontotte, aztin a fiu cigarettdjit, gyufdjit a retikiiljébe tette. »Ha majd
elvialunk este, visszakapod«” (343). Amikor még esélye lenne erésnek lenni, aka-
ralosnak Krisztina akaratiaval szemben, akkor sem kockiztat. Gyenge, pedig — mint
mindjart maga is belatja - a lany pillanatnyi rosszallasanak, sértédésének késdbbi
rentabilitisa miatt igazan sajnilatos e kis stirlédas elkertilése. , Tudta, mar elkésett
a mozdulattal, amellyel fel kellett volna allnia az asztal mellél. Ha most allna fel,
csak nevelségessé tenné onmagdt. Ezt a menetet, el kellett ismernie, Krisztina
nyerte meg” (343). Viselkedése azonban a jelen koriilmények kozott nagyon is ért-
het6. Azzal ugyanis, hogy Krisztina jelenlétében sorézik, és cigarettazik, a lany
szemében mar igy is hatalmas vétséget kovet el. Tovibb fesziteni ezt a hiirt sem
ereje, sem kedve nincs: , Elmehetne a fenébe ez a liny. Egy darabig allt még, mint
aki megtagadja az engedelmeskedést, de jol tudta, le fog tilni, és aldzatosan Kriszti-
na gyanakodva szimatolé kis orrocskija felé fog lehelni” (278). A pillanatnyi (és
kizarolag bels6) gy6zelmeket hamar érvényteleniti a test kdvetel6zése miatti ki-
szolgdltatottsag: ,Pattandsos vagy nem pattanisos, de kétségteleniil puha, mezte-
len ndi hat volt, amelyet ilyen médon megérinthetett” (281).

A fia szabadsagvagya jelen torténetben elég sziik targykorre iranyul - ivas, do-
hanyzds; talin azért, mert Krisztina ebben dllit korlitot elé. Krisztina személye,
elvarasai egyértelmiien valasztas elé dllitjak a fiat. Lehetéségeinek mindkét kime-
netele valamilyen beliil elszenvedett veszteséggel jar; az alternativa igy fest: iszik és
dohanyzik, tehdt az dltala szabadsignak vélt képletet teljesiti, de elvesziti a linyt;
vagy szabadsigat veszti el, dldozza fel, azért, hogy megtartsa a linyt. Létezik egy
harmadik ut is, a csak ritkan lazado, gyakrabban sunyi, lopakodé ,bilin”, amely
mindkét lehetdség elvardsainak igyekszik - kissé talan kétszinlien - megfelelni: a
fii ezt az utat vilasztja. Am épp ez a vilasztds nélkiilozi a mordlis tartdst, hidnyzik
beléle a kivetkezetesség altal biztosithatd belso erd; ez az it nem mas, mint puszta
vergddés a kiillonbdz6 megfelelési pontok kzotti szoritasban.
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Bizonyos értelemben a fia helyzete nem tiinik olyan tragikusnak, mint a férfié,
mert van ,haszndlhaté” példaképe. A nagynevii 6s moralis tartasa (., Hajnoczy
Jozsef kezét érezte a vallan” [347]) segit neki késobb kilépni a Krisztina-
kapcsolatbol. Ezzel szemben a férfi-ir6 példaképei megannyi fenyegeté arny, egy
igencsak obskirus névsor. Am e névsor tagjai mégis , batrabbnak” tiinnek fel a -
tartasaban is meggyengiilt - férfinal, amikor az igy vall: , Titkon, ugy remélte, 6
nem hal meg alkoholmérgezésben, nem 6riil meg, és nem lesz 6ngyilkos, talan 6 az,
aki a sors altal kiszemeltetett, akinek az a kiildetése, hogy éljen és irjon” (357-358).
Ez ,megfutamodasnak”, az engedmény keresésének tiinik.

~Mint egy utolso koldus.”

A fia Krisztina el6tt mutatott, és megérizni vagyott, am abbél mégis, az ,iigy”
(.....6s gondolt az Gagynevezett »gyakorlati eseményekre« is, mint az elképzelheto
legnagyobbra: a Krisztinaval valo kiilonosebb bajoskodas nélkiili szeretkezésre is”
[276]) érdekében némi engedményekre hajlandé moralis tartisa, identitasinak
féltve épitése ellenére késobb, a Krisztina-kapcsolat utan (tehat fejlédésének egy
tjabb fokan) nem tartja vissza az olyan moralisan, erkolcsileg megkérdojelezhetd
tettektol sem, mint a rafinalt szimulalas az orvosok el6tt, annak érdekében, hogy
nyaron ne kelljen dolgoznia, vagy a szénlopas, ami ugyan szociologiai szinezet
magyarazatot kap azzal, hogy mintegy az adott tirsadalom kortiinetének illitja be
a dolgot (mely mellesleg az is volt), oly médon, hogy agy tiinik, a ,pitianer” lopa-
sok jogossdgdt a , fejesek” nagysiagrendekkel nagyobb lopdsai mintegy legitimaljik.

A moralis-erkolesi értelmi dignitis megingasianak, elvesztésének veszélyére a
fia is felfigyel. A Krisztinaval elkoltott vacsora kdzben a lanyhoz fliz6d6 viszonyad-
rol és sajat helyzetérdl igy gondolkodik: ,,Nem tagadja meg 6nmagat, mert csak az
elsé lépést nehéz megtenni a hamissag utjan, a tébbi mar gyors, itemre jard, mint a
parkett-taincosoké. Igen, turkdlt a tinyérjan a fid, van, amit megtehet az ember, és
van, amit nem. En ezen a hatirvonalon lépkednék most, vagy mar dtléptem a ha-
tarvonalat?” (346).

A betételbeszélésben a fiti vétkei metaforikusan reflektiltak. A keretelbeszélés-
ben folyamatosan vétkezo férfi ,jussa” mar nem a felfejthetd, metaforikus tartal-
muk miatt konnyedén lefordithato képek, inkabb a szamara (egy kiils6 szemlé¢lo, az
olvasé barmit belemagyarazhat) megmagyarazhatatlan és részben ezeért ijesztod
viziok sora.

.Pisztolyt rintott a Mikulds” - idéz fol a fiui egy ujsdgcikket egy olyan helyzet-
ben (Krisztina anyjinadl a korhdzban), amikor maganak is bevallva szinte folyama-
tosan hazudik. Ez a beszélgetés tulajdonképpen a fiti mordlis ziillésének mély-
pontja — ennek pdrjelensége a keretelbeszélésben a férfi testi ziillésének mélypontja:
a delirium tremens. A ,minden latszat hamis” kijelentést példazé bilintény, a Miku-
lisnak oltozott bankrablo esetének felidézése értelmezi a korhazi latogatas-, be-
multatkozis-jelenetet. Nem csupan a fit fiillentéseit, hanem a Krisztina csaladjaban
megmutatkozo kispolgdri, felszines, képmutaté magatartast is. Ezen még van esély
felillemelkedni. A fiti tesz is egy kisérletet: a ldtogatds utdn vacsordzni hivja a lanyt
és a szavak szintjén megkiizd vele, mert szeretné elkeriilni a t6le valo fiiggés bizonyos
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formdit. A keretelbeszéléssel vont piarhuzam azért valik itt félelmetessé, mert ezt a
menetet, a fitinak ,el kellett ismernie, Krisztina nyerte meg” (343). A lecstiszds és a
teljes vereség innentdl nyilvanvalo: a fia szolgamod megkérdezi (magatol?): |, De mi
lesz a feladatom?” Erzi, hogy nem igy kellene lennie, de a kiszolgaltatottsig, mely
jorészt abbol a tudatbdl fakadt, hogy ,nem valogathat a n6k kdzott” mégis legy6zi
azt a tartast, melyet a fia, még 6sének képzeletbeli felmutatasaval is igazolni tud:
~Mit tenne helyettem az l"f,‘.'rcg? Nem volt kétséges: feldllna az asztaltél, udvariasan
hazakisérné Krisztinat, s kozolné vele, sajnos, nincs maédjaban tobbé taldlkozni
vele.” Es az Oreg — a fitival nyilvanvaléan ellentétben: ,Nem azért, mert a liny nem
akart vele lefekiidni, éppen ellenkezéleg, az Oreg nem lett volna hajland6 lefekiidni
Krisztinaval” (346).

Lsemmiféle kapesolata nem volt senkivel...”

A permanens maganyérzet tekintetében nincs Kiilonbség a fiti és a férfi kozott. Bar
a személyiség fejlodésének e két allomasan a magany mindsége is mas, A fiaé ki-
terjedtebb, mert a szellemi maganyon tul fizikai-testi értelmi is (ami esetenként
sokkal kivetel6z6bb). A testi sziikségletek szintjén megmutatkozo tarstalansag és a
,szellemi” egyediillét egyszerre hat6 eréként mutatkozik meg, de konkrétan nem
definidlhaté irdnyt, nem egy bizonyos személy hidnya a targya, hanem univerzilis
igényi. A férfi maganya ezzel szemben konkrét, megfoghato: alapjat egy bizonyos
személy (a feleség: A.) hidnya képezi.

A regénybdl szinte teljesen hianyoznak a parbeszédek. Ez a tény is - talan nem
onkényes beleldtis — a kapcsolatok hidnyat, redukaltsagat fejezi ki. Grafikailag,
gondolatjellel jelolt parbeszéd csak a betételbeszélésben van. Gyakoribbak az idé-
z6jeles, kurziv mondatok, illetve a figgd beszéddel el6adott parbeszédek. A kurzi-
valt, idézd6jelek kozé foglalt széveghelyek sem parbeszédtoredékek altalaban, ha-
nem egy belsé monolog részei, a férfi gondolatainak esszencializdlt, kiragadott
toredékei.

A regény elején a férfi feleségét is ,gondolatban” szdlitja meg, a meg nem sz6-
litd6 megszdlitis gesztusa ez, az elmondds és az elfojtis furcsa keveréke, inkabb
maganak emlcékszik (ezt megel6z6en, mintegy elbreutalva megjegyzi, hogy az al-
koholistakbol , kiilonds kielégiilést valt ki a szenvedéseikre valé aprélékos vissza-
emlékezés, miutan szerencsésen elmultak” [262]), a feleség megszolitisa tirtigyén.
Ugy mondja el a mondhatatlant (el6adja egy korabbi részegségére valo visszaemlé-
kezését), hogy kettds ,,zarojelbe” helyezi, kétszeresen , kimondatlanna” teszi: egy-
részt, mert az eldobdsra itélt szovegek koziil példaként emeli ki ezt a részletet,
masrészt, mert A-t is csak ,gondolatban” szélitja meg benne.

Az dsszehasonlitas végezetéiil elmondhato, hogy a fit, mint a ferfi , fejlodésé-
nek” egyik dllomdsa elveszitett, lezart valaki, akire a férfi visszagondolni csak mint
lezart hosre, onallo entitasra tud a jelen titkrében; a férfi alakjat a fia akkori cselek-
vése, gondolkodadsa, ,dllapota” értelmezi, ugyanakkor a férfi alakjinak a fiu alakja
biztosit bizonyos tivlatot. A feltart kiilonbségek a férfi dltal csak nagyon ritkan
reflektaltak. (Kivételt képez példiul: ,, Akkoriban még birtam a szeszt”.)
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LAnkabb férfi mar”

A szoveg ,kiméletlen” tavolsiagtartisanak, tavolitaisanak grammatikai eszkozei a
mult idé haszndlata, a harmadik személyii elbeszélés és a f6hés megnevezésének
konkretizalatlansaga, ridegsége (férfi, fui). A harmadik személy(i elbeszélés csak egy
helyen valt at egyes szamba: a regény elején, amikor a f6hds korabbi szovegei kozott
lapozgat, ,,amelyrdl tudta, hogy el kell dobnia”, kizdrélag egy ilyen, eldobasra itélt
iras idézésében talalunk elsé személyt. E szovegrész a regény legliraibb részlete, a
maga plasztikus, kegyetlen és — paradoxon — kiméletlentil jozan leirasaval, de talin az
elsé szemelyl narracié miatt is. A részegség szenvedése mélyen atélt, atszenvedett
(@m ebben a formajaban a ,,nem értéknek” at nem adhat6) tapasztalata nyer megoro-
kitést. A szenvedést a f6hos legfobb bizalmasa, a feleség sem érti meg; képtelen felé
nem a testi-fizikai, hanem a lelki-pszichikai szempontokat hangstilyozé altruizmussal
fordulni, amire pedig a [érfinak igazan sziiksége lenne. Ennek értelmében, és termé-
szetesen a férfi érdekében vonja meg téle az alkoholt. Utébb a tények dltal az 6 igaza
latszik igazolddni, de ez pusztan ,apoloi” jocselekedet eredménye, hianyzik mogiile
a részvét, a mélyebb, lélektani empatia: ,, Aludtal, és én nem mertelek felkelteni, pe-
dig tudtam, hogy eldugtal elélem egy iiveg bort, nem mertem megérinteni a vallad,
hogy odaadd az liveget, rettegtem a kudarctol, hogy nem érted meg, mennyire sziik-
ségem van ra. [...] Meg kellett volna érezned, mennyire szenvedek, mert talan épp ez
volt szenvedésem célja, hogy megértsd, és ne legyek egyediil, a részvéted hianyzott,
hogy helyeseld szenvedésemet, hogy tanu legyél el6tte” (263-264). Ehhez hasonl6
jelenetet a Perzsia el6képében, az M cimii elbeszélésben is talalunk, még témoérebben
és talin érzékletesebben megfogalmazva: ,Mindenesetre: Agnes ellokte a kezét, ami-
kor megsimogatta éjjel a villdat. A részvét hideg vdgyit érezte volna meg, azt, hogy
mentegetozik a keze?” (256)

Hajnoczy - a mi zaré mozzanataként - , mindkét” hdsét , ottfelejti” a perzsa va-
ros labirintusaban, magdra hagyja éket. Az onnan val6 kikeriilésiik az , el6torténet”
ismeretében kétséges. Ezt a harcot mar nem latjuk.
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LAKATOS ISTVAN

~Csokoladékatonak, karacsonyfadiszek”

Mi, a budapesti orvosegyetem harmadéves medikusai 1940 novemberében kaptuk
meg a katonai behivét a budapesti Miria Terézia laktanydba - oda, az Ulléi at és
Ferenc koruat sarkara -, sorozasra. Senkinek sem jutott eszébe felmentési lehetéség
utan kutatni. A katonai szolgdlatra val6 alkalmatlansig akkor még szégyen volt,
f6ként falun. Ott az ilyen fiatalember aligha kapott feleséget - nem egyszer falujat
is elhagyta szégyenében. Mi, hatan — a Riday-utcai kollégiumbél - beviltunk és a
harmadik egyetemi év befejezése utan, 1941. majus 15-én, négy és fél hénapos ka-
tonai alapképzésre vonultunk be.

Majus elsé napjaiban résziinkre befejez6dott az oktatasi félév. Letettiik azokat a
vizsgdkal, amelyek a tandijkedvezményhez sziikségesek voltak. En az utolséd pro-
bakra jartam a Lanchid pesti hidf6jénél egy katonai szabésagra, ahol az extra
egyenruhdamat készitették. Elkésziilt a zoldre festett katona-lidam is.

Majus 15-én, csiitortokon a budapesti 1. honvédgyalogezred Ulli ati Ferenc J6zsef
laktanydjaban jelentkeztiink, a behivé parancsnak megfelelGen. Miutdn nyilvan-
tartasba vettek, a raktirban megkaptuk a kincstari felszerelésiinket, s leadtuk a civil
ruhdankat.

Szép, meleg madjusi id6 volt. A laktanya udvaran vartuk a tovabbi parancsot.
Kozben a vételezett csajkabdl elfogyasztottuk az elsd kincstari ebédiinket a kato-
nalidinkon tilve - majd az éreg katondk segitségével és ttmutatisa alapjan Gssze-
allitottuk a menetfelszerelésiinket, hogy mindent magunkra ,aggatva” indulhas-
sunk Esztergomtdiborba.

Abban az évben a 2. honvéd gyalogezred rendezte a karpaszomdnyos iskolit az
orvostanhallgatoknak, és a gyalogezred egyik zdszléalja Esztergomtiborban dllo-
madsozott. Vonattal utaztunk Dorogon dt. Az esztergomtibori vasiiti dllomds a ka-
tonai tabor bejaratahoz kozel volt. Késé délutan érkeztiink meg a hatalmas, zém-
mel barakképiiletekbdl allo taborba. Az elhelyezésiink sokakat mar az elsé percek-
ben megdobbentett. A tibor egyik sarkdban, egy jokora nagy barakk lett a szdllds-
helyiink. A hodalyszerii nagy terem két oldalan, az ablakok alatt, egymas mellé
keriiltek a foldre az dltalunk megtomott szalmazsikok. A fejiink felett egy polc a
szerelvénynek, a labunkndl a katonalada.

Az érettségizett fiatalok a két haboru kozott a zubbony két ujjara varrt, megkii-
[6nbéztetd karpaszomannyal vonultak be, s a hadaprod vizsga letétele utan, bizo-
nyos rangokat atugorva hadapréd-6rmesteri, majd zaszlési ranggal keriiltek tarta-
lékos tiszti dllomanyba. Ez a gyors elérehaladas altalaban nem tetszett azoknak a
hivatasos tiszteseknek, akik nem érettségiztek, igy lassan érték el az Grmesteri ran-
got, késdbb is megrekedtek az altiszti statuszban - ha sikerrel elvégezték a jutasi
altiszt képz6 intézet tanfolyamait.

A ,jutasi” jelz6 mindig mast jelentett a katonasagon beliil és mast a kdztudat-
ban. A jutasi jelz6 a honvédségen beliil azt jelentette, hogy aki tovabbi szolgélatra
jelentkezett, a szakaszvezet6i rang elérése utan - amennyiben értelmi és fizikai
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szempontbol alkalmasnak bizonyult = a Veszprém melletti Jutasra kerult, az al-
tisztképz6 iskolaba, ahol nagyon szigora és alapos kiképzésen esett at. [gy tették
Oket alkalmassa, hogy mint kiképzok, neveldk és fontos beosztasokat ellatok a had-
sereg gerincet alkossak. A kéztudatban, a katonaviselt civilek elGtt a jutasi jelzo a
vasfegyelem ¢s az agresszivitas jelzoje lett. Katonai értékiikre jellemz6, hogy 1945,
utan, az ujjaszervezett hadseregben nem egy jutasi keriilt vezetd beosztasba, mint
tiszt -, s talan 6k mentették at azokat a modszereket is, amelyek a két haboru ko-
zotti magyar hadseregben a kozkatona életét megkeseritették.

[lyen jutasi-jelolt szakaszvezet6t kaptunk szakaszparancsnoknak mi s
Esztergomtaborban - a karpaszomanyosokat nem szivlel6 - Hornyak Imre szemé-
lyében. Angyalfoldi fia volt. Amikor leraktuk a ladankat, kibujtunk a menetfelsze-
relésbol, dsszehivott benniinket a hatalmas helyiség kozepére, bemutatkozasra. Itt
kozolte, hogy 6, ,Hornyak szakaszvezetd ur” lesz a mi szakaszparancsnokunk.
Vegyiik tudomasul, hogy 6 nem szereti a karpaszomanyosokat. A karpaszoma-
nyosok sosem lesznek igazi katonak, 6k mindig ,csokoladékatonak, karacsonyfadi-
szek” maradnak.

Ez volt a bemutatkozas, és az, aki ett6l a perctél kezdve nem tudta a kdvetkezo
napokat sportszertien felfogni, aki az emberi Onbecsiilést ért sértéseket, megalaz-
tatisokat komolyan vette, vilsagos lelkiallapotba kertilhetett, az ongyilkossag
szandéka is megfogalmazddhatott benne. Ezek az esztergomtabori elsé napok en-
gem nem értek varatlanul. Gyermekkorom déta tobbé-kevésbé mindig kapcsolatban
voltam a laktanyai élettel. Ismertem a magasabb ranguaknak az alacsonyabbakkal
szemben rendelkezésre allo kellemetlenkedési lehetéségeit, és féként azokat az
indulatokat, amelyeket a magasabb rangu félmiveltek éreztek az iskolazottakkal
szemben. Igy Hornyak szakaszvezet6é sem tudott nekem ujat mondani.

Abban az évben mar majusban is rekkené meleg volt. Valamelyest enyhitett a
helyzeten, hogy a tabor raktiribdl a poszté egyenruha helyett zsavolybdl késziilt
gyakorloruhat kaptunk, de ennek ellenére délt rolunk a veriték, mikézben a tabor
hatso keritésénél kezd6do Strazsa-hegyet rohamoztuk. A hegy teteje felé tamadas
kozben vezényelt ,Ulj le!”, vagy a lefelé jovet elhangzd , Fekiidj!” teljesithetetlensé-
ge mindig indoka volt a biintetésnek. Ha a taborba vonulaskor az alig lézengo kar-
paszomanyosok torkabol nem hangzott elég ,ércesen” a nota, ha a ,Repiilo!” ve-
zérszora az utszéli arokba vet6édd karpaszomanyos nem tartotta célra a ndla lévo
puskdt - hogy a ,meggymag”-nak nevezett 16vedéke éppen eltaldlja az ellenséges
pilotat -, jott a kovetkezo vezérszo: , Loallas az utszéli fakon!” Az orvos karpaszo-
manyosok naprol-napra fogytak, mar az elsé hét végére mindenki egy lyukkal
szorosabbra huzhatta derékszijat.

Vannay f6hadnagy, a szazadparancsnokunk, csak kivételesen ¢lt a fegyelmezés
eszkozével: dltalaban elfogadhato indokok alapjan. Az elviselhetetlennek ting,
idegenlégios stilusra emlékezteto fegyelmezésre csak a foglalkozas utan keriilt sor,
amikor 6 mar hazament a tabor masik oldalan lévé tiszti lakdsok egyikébe, s csak
Hornyak szakaszvezeté maradt veliink.

Hornyak szakaszvezets, mint a tabor tobbi tisztese, a foglalkozis utin nem tudott
mit csindlni: a tibort elhagyni nem taldlta érdemesnek, mivel a tiboron beliil is talalt
,szorakozas”-t. Altaldban a gyakorlatrél valo bevonulas utan - amikor a héségtél és
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faradsdgtol tintorgd karpaszomdnyosok a barakkba lépve alig vartik, hogy lesze-
reljenek és pihenjenek - 6 fiirdénadrégra vetkézve leiilt egy székre, labat egy lavor
vizben aztatva ugraltatott tovabb benniinket. Ilyenkor jott a , békaiigetés” - elére-
nyujtott karokkal — korbe a teremben, esetleg katonalidaval terhelten. A vacsordra
hivo kiirtszo volt ilyenkor a megviltas.

Azalatt a négy és fél hénap alatt, a katonai szolgdlat idején fel sem meriilt ben-
niink a gondolat, hogy étkezdében, asztalnal is lehet étkezni. A konyha el6tt, az
udvaron a legénység szakaszok szerint sorakozott, és a konyha ajtaja elé, az udvar-
ra kitett kondérokbol merték a szakdcsok csajkdba az ételt. A levesért és masodik
fogdsért, ha volt, kétszer dlltunk sorba. A kenyeret - a kivil sz6jis kenyeret — es-
ténként a korletben kaptuk meg, miutin a szolgélatban lévo tigyeletes - két vallal-
kozoval egy pokrocban - elhozta a konyhdrdl.

A vacsora, amely dltalaban csak egy fogdsbdl dllt, az orvos karpaszomanyosok-
nak tjabb megprobiltatdst jelenthetett, ha Hornydk szakvezetének olyan hangulata
timadt. A telt csajkdval ilyenkor vissza kellett térni a barakkba, és tartalmat a lidan
tilve elfogyasztani, esetleg a lada tetején guggolva a foldre tett csajkdbdél kanalazni.
Az ligyetlenkeddk valtottdk ki azutan a valasztékos szidalmat: , A fene egye meg
dndkben a csontot, jobban mondva a vel6t stb.”. llyenkor hallottuk elészor emle-
getni a budapesti Margit korutat, az ott lévé katonai birésagot és fegyhazat.
Hornydk szakaszvezetd allanddan hadbirésaggal fenyegetett benniinket a legki-
sebb mulasztisért is — amit mi persze nem vettiink komolyan. A , Margit koruit”
nekiink nem volt félelmes — mint a torténelem folyaman sajnos sokaknak, akiknek
életiik tragédidjat jelentette.

Az esztergomtdbori katondskodasunk idejére esett az ,ezrednap”, amelyet ma-
jus utolsé vasarnapjan, a ,hoéstk-napja”-n rendezett a zaszloaljparancsnoksag. A
templomban tartott szentmisével kezd6dott, majd diszszemlére sorakozott fel a
zaszléalj a tibor hatalmas udvaran. Ekkor tettiik le mi karpaszomdnyosok is a ka-
tonai eskiit, feleskiidve a legf6bb-hadurra, vitéz nagybanyai Horthy Miklos kor-
manyzo 6féméltosagara. Feljavitott ebédet kaptunk, estére pedig a tiszti étkezdé-
ben tartott ezrednapi balra benniinket, orvos karpaszomanyosokat is meghivtak.

Mi karpaszomanyosok néhinyan felvettiik az extra egyenruhdnkat, és a balte-
remben elGszor illedelmesen acsorogtunk a terem szélén, néztitk a fiatal tiszti
asszonyok ¢s a meghivott lanyok tincit a zdszloalj tisztjeivel. Aztin Vannay f6-
hadnagy biztatisara a még il6 holgyeket kértiik fel, majd egyre jobban belemele-
gedtiink a tancba. Végiil is jol éreztitk magunkat. A fiatal tisztek is beszédbe ele-
gyedtek veliink, sot biztatasukra lekértiik azokat, akiket az el6bb vittek el melléliik,
hogy azutan Ok télink ajbdél felkérhessék. Kellemes emléket hagyott benniink az
ezrednapi bal, és csakhamar vége szakadt a Hornydk uralomnak is.

Az els6é engedélyezett kimend eseményei okoztak a szakasz életében a rég re-
mélt valtozast. Miutan mindenki kielégitéen tudott tisztelegni, ismerte a feljebbva-
loval valo taldlkozas minden szabdlyat, az utcai viselkedés eldirasait, valamint
betéve tudta, hogy Budapest teriiletén melyik vendéglébe, kocsmaba, cukraszdaba
nem léphet be tiszt és karpaszomanyos - a szolgalatot teljesitok kivételével -, min-
denki megkapta az els6 eltavozasi engedélyt a szombat reggeli kihallgatason.
Szombat délté] vasarnap éjfélig.
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Nagy keésziilodés folyt az orvos karpaszomanyosok barakkjaban. Kevés kivé-
tellel mindenki az extra egyenruhdjit oltétte fel, ami megfelelt a tiszti szalonolto-
zetnek: fekete szalonnadrag, cagos fekete cip6, keki szinti, kamgarn zubbony, amin
a mi esetiinkben még a gyalogsagi z6ld hajtoka és hasonlé szinti karpaszomany is
volt. Extra keki szint sapka, fehér kesztyil egészitette ki az oltézéket, de nem hi-
anyzott az extra derékszij sem - szuronnyal. Minden katona a laktanyan és a laka-
san kivul koteles volt onvédelmi oldalfegyvert hordani.

A délutani elsé vonattal késziiltiink Budapestre., Néhanyan, akik elébb elké-
sziltlink, ebéd utan azonnal kiléptiink a taborbdl és eldre sétaltunk Dorogra,
hogy ott virjunk és szilljunk fel a budapesti vonatra. Elveztiik a tiboron kiviili
szabadsiagot, sétialtunk Dorog - tavolrol sem szérakoztaté — utciin. Amikor a
vonat megérkezett, csodalkozva konstatialtuk, hogy egyetlen tarsunk sincs rajta.
Nem tudtuk, mire véljiik a dolgot, de a virhaté budapesti 6rik nem engedtek sok
loprengest.

Amikor masnap visszatértiink a tiborba, akkor derilt ki, hogy Hornydk sza-
kaszvezeto a vonat indulasa el6tt néhany perccel megjelent az allomason, a ma-
gunk mogott hagyott korlet rendetlenségére hivatkozva, visszavezette a szakaszt a
taborba, majd nekiallitotta 6ket a tabor kézepén allo latrinak takaritasanak is.

Ez a tette szabaditott meg benniinket téle, mert amikor a zaszléalj parancsnok-
sag tudomisdra jutott az eset, Hornydk szakaszvezet6t azonnal athelyezték egy
masik szazadhoz. A latrina-takaritas utan csak kevesen utaztak el a kévetkezo6 vo-
nattal Budapestre. Az érzékenyebb idegzetliek a két napot elkeseredett allapotban
toltotték a barakkban, vagy a Strazsa oldaldn.

A tabori élet megprobaltatasai teljesen lefoglaltak érdeklédésiinket, a kiilvilag
lorténései alig jutottak el tudatunkig. Beszélgetéseink sorian csak a mindennapok
problémaival torédtiink. Nem emlékszem példaul arra, hogy a habora lehetosége
egyszer is elhangzott volna kozottiink. A napok egyhangtisiga, a reménytelenség
teljesen eltompitott benniinket a kiilvilig dolgai felé; de egy-két figyelemre mélto
momentum azért feltint a magyar hadsereg egészében, ami elgondolkodtatoé volt.

A mi tiborunk szomszédos volt a gyorsan mozgo ezred taboraival. A gyorsan
mozgo alakulatok a huszarsig vilagoskék hajtokdjat viselték, mivel a lovassig is
ide tartozott a hadrendi szervezet szerint. A kerékparosok, akik az ezred nagyobbik
részel alkottak, gyakran karikdztak el mellettiink. Az ezred részét képezték a pan-
célosok is. A pancélautékon kiviil harckocsikat is littunk a Strizsa tovében - és
ezek a harckocsik eszembe juttattak az els6 magyar ,harckocsi”-t, amelyet még
Debrecenben lattam 1934-ben.

A harmincas évek elején a magyar hadsereg még mindig a trianoni békedikta-
tum megkotését nyogte, s egyszert kézifegyvereken kiviil alig rendelkezett mas,
komolyabb tiizerével. llyen koriilmények kozott keriilt Debrecenben megrendezés-
re a Nagyerdei Stadionban egy honvédelmi-nap. A stadion teljesen megtelt lelatoi
elott, a fivon a debreceni Hajdu-gyalogezred néhany egysége mutatott be harci
jeleneteket. A gyalogsdgi harc kozepelte egyszercsak megjelent egy , harckocsi”,
amely , batran” vezette a mogotte gyiilekezo gyalogsagot az ellenség allasai felé. A
,harc” hevében egy vidratlan fordulatndl megbillent a , harckocsi” karosszéridja €s
alola elétiint a Delka cipdéiizlet kis teherautoja.

69



A negyvenes évek elején a magyar hadsereg az olasz gyartmanyt (Ansanldo) kis
harckocsikkal volt felszerelve. A kis, konnyfi, gyenge alkotmany, ha belement egy
mélyebb arokba = ott az esztergomtiabori terepen —, egyediil nem tudott kijonni -
amint azt gyakran mi is lattuk. Ilyenkor nagy csorompdoléssel egy nagyobb harckocsi
jelent meg a gyorsan mozgo tabor feldl, amely egyetlen lendiilettel, kénnyedén huzta
ki a vontatokotél végére csatlakoztatott kis Ansanldét. Kidertilt, hogy ez a harckocsi a
Magyarorszagra menekiilt, felségjeleitdl megfosztott lengyel harckocsik egyike volt.
A filmhiradok egyébként ezekben a hénapokban mutattik be az (ij német harckocsit,
a Tigrist, amely sértetlentil volt képes attorni a kisebb téglaépiileteken is.

Hornydak utan egy emberségesebb szakaszvezets, Gasszior lett az orvos karpa-
szomanyos szakasz parancsnoka. Ezzel a tarsasag hangulata is javult. Azok, akik az
idegisszeroppands és a fizikai 0sszeomlas hatdrdra jutottak, lassan dsszeszedték
magukat. Addigra normalizdlédott a karpaszomanyos szakasz élete, amikor a napi
parancsban felolvastik, hogy engem ithelyeznek a kolozsviri 27. gyalogezred II.
zaszloaljahoz. Ezt mar vartam, mert apam a bevonulasom el6tt megtette a lépése-
ket, hogy Kolozsvarra keriiljek, ahol 6 a IX. hadtestparancsnoksagon teljesitett
szolgdlatot.

1941. junius 7-én, szombaton indultam el Esztergomtiborbdl Budapestre, hogy
a Ferenc Jozsef laktanyidban leadjam az ott vételezett kincstari holmit. Budapesten a
Raday utcai kollégiumban szalltam meg, és mint ,vén obsitos” meséltem el az
eszlergomtabori katonaélményeimet.

Katonalidammal és a laktanydban visszakapott civil ruhamban vonattal utaz-
tam Kolozsvarra. Miutan a sziileim Tompa Mihily utcai lakdsiban kipihentem az
utazas faradalmai, beszamoltam az elmalt hetek torténéseirdl, jelentkeztem a Hon-
véd utciban — a Nemzeti Szinhidzon és gorogkeleti bazilikan tual - a 27. gyalogezred
[I. ziszl6aljinak laktanydjiban, Bohéza alezredes zaszloaljparancsnoknal. Roman
szarmazast, jéindulati ember volt, akit mindenki kedvelt. Jelentkezésem utian
Gaspar Daniel szizados szizaddhoz irdnyitott, ahol a kolozsviri egyetem néhdny
hasonléan harmadévet végzelt karpaszomdnyosit taliltam, akiket szintén négy és
fél honapos alapkiképzésre hivtak be.

A kis karpaszomanyos csoport egyik vezéralakja Balogh Erné volt: alacsony,
szoke, jokedvi fiu, aki elsGsorban humorérzékével tint ki a tarsasagbol. A masik
jellegzetes figura Kelemen Attila volt: magas, kisportolt alak, akit irigyelhettiink,
mert, mint kivalé 1iszot, gyakran elengedték a versenyekre. A nehéz menetgyakor-
latokon gyakran vette at a gyengébb fizikumii katondktol a golydszorot. A cingar,
voros haji Gyergyay Arpdd, a fényképezés mellett a kopaszodds 6rok problémaji-
val foglalkozott: elsésorban sajat érdekében. Az akkuratus Gy6r biré mellett harom
roman fiu is tartozott a csoportba: Gerasin, Vlajk és Vermes.

A hatalmas sirga laktanyaépiilet mdsodik emeletén, a sarokban volt az orvos
karpaszominyosok szobdja, ahol So6s szakaszvezet6 volt a szobaparancsnok. Kolozs-
viron mds szellem uralkodott a zdszléaljon beliil, mint Esztergomtiborban. Ez a
zaszloalj tavasszal részt vett a Délvidék megszillasidban. A raktarbdl én is olyan
sapkdt kaptam, amelyet a sapkardzsa mogott egy 1ovedék ttott at. A harcok részt-
vevoi, az idésebb katonak elmondtak, hogy az elérenyomulas alkalmaval nem egy
tiszt, vagy altiszt holttestét lattdk, akik hatulrdl kaptik a golyot, nem az ellenség
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felol. Ezek az esetek meggondolasra késztették a legénységgel szemben esetenként
kegyetlenkedo tiszteket és altiszteket.

So6s szakaszvezetdvel jol kijottiink: 6 nem gyftlolte a karpaszomanyosokat.
Veliink szemben csak ritkdan emelte fel a hangjit. Példaul olyankor, amikor a szo-
baban véletleniil kinyitotta a kalyha alsé ajtajat, s abb6l nagymennyiségti, beleto-
mott szemét hullott ki. Kiszérta a tobbit is, és neklink a fogkefénkkel kellett 6ssze-
seperni. Szombatonként, ebéd utan szdétlanul tett egy gyufasdobozt a szoba koze-
pére —, és mi tudtuk, hogy addig nincs eltavozas, amig a vasigyunkon (mert itt
agyunk volt) a szalmazsak nem olyan ,sarkos”, mint a gyufasdoboz. Sepriinyéllel
alakitottuk ki a szalmazsik négy sarkit szabdlyos téglaformadra, és még egyszer
belenéztiink a puskiank csévébe, hogy elég fényes-e.

Gaspar Daniel szazados, akit Balogh Erné utan mi is ,,szépszavi Dan”-nak ne-
veztlik magunk kozott, kozel mazsas sulydval és hatalmas hangjiaval kedélyesen
lovagolt a szazad el6tt, s benniinket, karpaszomanyosokat tulajdonképpen kedvelt.
[tt az alacsony létszimunk miatt nem alkottunk kiilén egységet, hanem a szdzad-
torzshoz tartoztunk. Menetgyakorlatok alkalmaval azonban a szazad egyes rajaiba
nyertunk beosztast, és ugyanugy cipeltiik a puskank mellett a nehézpuskat, vagy a
goly6szorot, mint a raj tobbi tagja. Amikor azonban a szazad alaki-, vagy harcaszati
gyakorlatot végzett, Gaspar szizados gyakran maga mellé rendelt bennitinket, és a
szolgdlati-, vagy a harcaszati-szabalyzat ismertetését végezte nekiink. A szazadhoz
beosztott karpaszomanyos 6rmester és a zdszlosok viszont alig alltak széba veliink.

[tt az élet bardtsagosabb volt, mint Esztergomtaborban, Azok a kis kellemetlen-
ségek, amiket a laktanya tigyeletes tisztje, kiilonosen a hirhedt Fodor hadnagy,
vagy a tiszthelyettesek szereztek nekiink, ha torténetesen laktanyafogsagban vol-
tunk, konnyen elviselhet6k voltak, sot néha szorakoztatok: kiirtszora gyiilekeztiink
a kapudrségnél, majd a laktanyatiigyeletes altiszt parancsira tiz perc mulva kifor-
ditott menet 6ltozetben, maskor 6t perc mulva fehér bakancsszijjal sorakoztunk
ujbol. Egyébként vacsora utdn a kantinban toltottiik az idénket, ha nem voltunk
eltavozason a varosban. Ilyenkor franciakrémest ettlink és vermutot ittunk.

Természetesen komolyabb italozdsrdl sz6 sem lehetett.

A karpaszomanyos tarsakkal folytatott beszélgetések és vitdk ott Erdélyben igazol-
tak azt, hogy a visszacsatolt teriiletek magyarjai és az anyaorszagi , ejtéernydsok”
mentalitisa kozott milyen nagy kiilonbség van. Kideriilt, hogy az erdélyi magyarok
mast virtak. Az anyaorszdgiak minden igyekezetiik ellenére sem tudtik szimpati-
kussda tenni magukat. Legnagyobb ellentét a demokriacia megélésében volt: tugy
tlint, az erdélyi fiatalok jobban megélik a demokraciat, mint az anyaorszagiak. Itt a
magyar-roman ellentét egységesebbé tette a magyarsagot. A kisebbségi sors kiilon-
ben is magasabb miiveltségi szintre szoritotta 6ket: az 6si kulturalis hagyomanyok,
a népmiivészetek és a népviseletek apolasa, s féként a konyv tisztelete magyarsa-
guk védelmét jelentette. Ugyanakkor értetleniil néztek ram, amikor szovi tettem az
operael6adas masodik soraban il6 nézdnek pulover-viseletét.

Kiilon élvezet volt szamomra j6izi beszédiiket hallani. Székincsiik, meglepé for-
dulataik és szoképeik gazdagsdga, szokatlan, plasztikus szavaik hallatlanul kifejezévé
tették beszédiiket. Feltiinden rovid mondatokban az anyaorszagi komplikalt szofi-
zés helyett. Beszédiikben kevés volt a néveld, az igekotok, valamint az ,,és” helyett
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inkdabb csak ,s” hangzott. A beszéd hangsulya - amikor ismerdsnek tint - az Al-
foldon és a sziligysdgi rokonaimndl megszokott magdinhangzdejtésre emlékezte-
tett, ugyanakkor idegennek is tiint a roman nyelvbdl atvett mondatvégi felvitt
hangsuly, a latin nyelvbdl atvett szavak c-betliinek cs-ként vald ejtése miatt, ami
laggya és kissé éneklové tette a hanghordozasukat.

Kolozsvaron egyetlen tirsasigom a katonacimbordk voltak, mert egyébként a
vdrosban nem ismertem senkit. Kozben a lakdsban is egyediil maradtam, mert
apamat Tusnad-fiirdére vezényelték, ahol egy tartalékos tiszti tanfolyam vezetdje
lett, s anyam is vele ment. Igy az eltivozasok alkalmival egyediil tettem nagy séta-
kat és sokat olvastam. Néha Balogh Ernével csindltunk k6zés programot. Legemlé-
kezetesebb egy antibolsevista kidllitis megtekintése volt, ahol a GPU kinzékamrait,
kinzomaodszereit mutattik be.

Csakhamar jelentkezett a , torténelem”. Az 1939. évi IV. torvénycikk végrehajtisa
kapcsan, mint jovend6 tartalékos tisztnek, nekiink is igazolni Kkellett arja-
szarmazasunkat. En kénny( helyzetben voltam, mert apam hasonlé kételezettség-
nek eleget téve dsszegyijtotte az erre vonatkozo sziiletési anyakodnyvi kivonatokat,
amelyek nekem is megfeleltek. A , torténelem” masik jelentkezésérol az elso pilla-
natban nem hittiik, hogy életiink milyen tragikus meghatirozgja lesz.

1941. junius 22-én, vasarnap, ragyogsd iddben a kolozsvari egyetemi park
strandjan napoztam, amikor a déli harangszo el6tt a hangosbemond6 kozvetitette a
radio rendkiviili adasat: hajnalban a Német Birodalom és a Szovjetunié kozott ki-
tort a haboru. A tamadast a német csapatok inditottdk a roman és finn erdk rész-
vételével.

Ennek a haborunak a lehetéségét mar hetek ota latolgatta a kézvélemény, de
akik olvastik Hitler Mein Kampf cim@ kdnyvét, folényesen elutasitottak a lehetésé-
gét: abban Hitler leirta, hogy Németorszagnak nem szabad egy id6ben nyugaton és
keleten hibortiba bocsatkoznia. Az ellenvetés viszont az volt, hogy a németek nyu-
gaton a franciak lerohanasaval befejezték a nyugati hadmduveleteket, s minden
erejiiket kelet felé fordithatjak az ukrajnai gabonafoldek és a kaukazusi olajkutak
birtoklasaért.

Ugy tiint, Hitler az id6t alkalmasnak talalta ahhoz, hogy a szokasos villamhaborti-
val rovid id6 alatt térdre kényszeritse a meg nem tamadasi szerzodéssel elaltatott
figyelmii Szovjetuniét. Sokan ugy sejtették - foként az elsé napok sikerei utan -,
hogy most is villamhaboru lesz, s a szinte ellendllas nélkiil kelet felé el6retors né-
met hadsereg két hét alatt Moszkvidba ér. ,Nem a szovjet hadsereget, hanem a ta-
volsagot kell csak legy6zni.”

Koérnyezetemben mindenki reménykedett, hogy Magyarorszag kimarad ebbdl a
habortibdl. Benniinket nem lehet belekényszeriteni, hiszen nekiink semmi kovete-
Iéstink sincs a Szovjetunioval szemben.

Amikor azonban junius 24-én Magyarorszig megszakitotta a diplomadciai kap-
csolatokat a Szovjetuniéval, rossz sejtések kezdtek libra kapni, a remények kezdtek
foszladozni. Mindenki érezte, hogy az orszag tavoli jovgjét illetbleg is donté napo-
kat éliink dt. A torténelem utélag igazolta a nemzet aggodalmit. De a haboru utan
kideriilt az is, hogy azokban a napokban egy lelkiismeretlen manéver tortént a
magyar diplomadcia részérdl: nemcesak a kozvélemény, de allitdlag az orszag vezeto
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sem ¢értesultek arrol a nyilatkozatrél, amit a Szovjetunio kiiltigyi-népbiztosa jlinius
23-an tett Moszkviban a moszkvai magyar kovet elé. Az elsikkasztott nyilatkozat
arrél szolt, hogy a Szovjetuniénak nincs taimadasi szandéka Magyarorszdig ellen:
nem ellenzi, hogy megvalosultak a magyar lerlileti igények Romadnidval szemben,
¢s ezt a jovoben sem észrevételezi.

A szovjet nyilatkozat — egy szabotazs kovetkeztében - vdlasz nélkiil maradt. A
nyilatkozat ismeretében pedig talan az orszag vezetdi masképpen reagalnak a janius
26-an torténtekre, amikor — a hiradasok szerint — szovjet gépek bombaztik Kassat,
Munkacsol ¢s Rahot. A nyilatkozat ismeretében nyilvan felerésddtek volna azok a
suttogd hangok az orszagban, amelyek a kovetkez6 napokban tugy tudtak, hogy
provokacio tortént, a szovjet felségjelG gépek német harci gépek (mas verziok sze-
rint roman gépek) voltak.

Junius 27-én Magyarorszag is belépett a németek oldalin a timado haboruba. A
vonakodo orszagot a német hadviselés igy allitotta csatasorba maga mellé, ezzel a -
nyilvin német intencidra tortént — diplomaiciai druldssal. A magyar gyorsan mozgo
alakulatok timaddsa a Karpitokon it juilius 1-én indult meg, és szinte ellenadllas
nelkiil haladt kelet felé. Ezek a sikerek engem, az esztergomtibori gyorsan mozgo
alakulattal kapcsolatos tapasztalataim alapjian, nem kis csodalkozassal toltottek el.

A hiboru az elrendelt elsotétitésen til masban is megvaltoztatta az életiinket. A
kaputigyeletesek a szolgalat idejére latesovet kaptak, és minden — a viros felett elha-
lado - repiilogép adatait fel kellett jegyezniiik. Eszrevehetéen feszesebb lett a sza-
zad harci kiképzése. A varos Hochstadt varosrészén at a varos széli gyakorlotérre
Kijutva keményebbek lettek a gyakorlatok.

Szinle hetenkénl jartunk Szdszfenesre, éleslovészetre.

Mar julius kozepe volt, amikor sziileim Tusnad-fiirdor6l hazaérkeztek. Apam
akkor szabadsagot velt ki, én is Bohéza alezredestol zaszlo6alj kihallgatason szabad-
sagot kértem ¢és kaptam. Tg}* harman indultunk el 5zilagyba, rokoni latogatasra. Az
en szabadsagom alatt jelentés esemény tortént a zaszloalj életében, nevezetesen az,
hogy néhanynapos ,hiborut” viseltek a romanok ellen.

Az 4j orszdghatir nem messze Kolozsviartol délre huizodott, és a Tordara vezetd
orszagutat egy olyan lejtds ponton keresztezte, ahol jarmiivekkel a sorompé elétt
alig lehetett megallni. A magyar-roman hatariigyi bizottsag ezért néhanysziz mé-
terrel roman tertiletre helyezte it a hatdrt, ahol a sorompé vizszintes tertiletre esett.
Ennek megfeleléen a hatarkoveket is tj helyre, roman teriiletre helyezték. Ejszaka a
romdnok kidstik a hatarkoveket és elobbi helyiikre astak vissza. , Tobbet egy ba-
razdat sem!” volt abban az id6ben a roman hazafiak jelszava.

A hatirkoveket nappal ismét az uj helyiikre tették vissza: éjszaka megint
visszakeriiltek. Ebbdél a hatarké-tigybdl végiil is az lett, hogy a hatdr két oldalan
zaszloaljnyi er6k vonultak fel egymassal szemben, a két németekkel szbvetséges
hadseregbol!

A csapatok bedstik magukat. A magyar oldalon természetesen az én kolozsvari
zaszloaljam volt. Az idonkénti 16voldozés eredményként egy romdn tabornokot
haldlos talalat ért. Az 6sszeiild hatariigyi bizottsag azutdn elsimitotta a dolgot, a mi
ziszloaljunk is visszatért a laktanydba amire én a szabadsigrol megérkeztem.

A szabadsigom utin mdr konnyebb volt a kolozsvari életem.



Amikor a laktanyab6l kimenére mehettem, sziileimet talaltam a Tompa Mihaly
utcai lakasban, s mar nem voltam egyediil. Apammal nagy politikai, hdbortis be-
szélgetéseket folytattunk, s tulajdonképpen mindketten optimistin néztiink a jovo-
be. Az egész orszagot elborito lelkes hangulat keritett hatalmaba benniinket is, amit
az orszag teriileti gyarapodasa, néhol az ezeréves hatarok birtoklasa idézett elé.

A viros egy-két részét a katonaélet tette emlékezetessé. A Hazsongardi temet6hoz
vezetd utcak meredekségét akkor ismertem meg igazan, amikor a varoson athaladé
német sebestiltszillité vonatbdl letett halott német katonik katonai tiszteletaddssal
torténd eltemetésére keriilt sor. Ha mi adtuk a diszszakaszt, az egyetemi klinikdk mel-
letti hullahdzbol az emelkedd Gton végig, lasst diszlépésben haladtunk a temetébe, a
sirgddorig. A meredek tton val6 diszmenet nem kénnyti dolog. A féldnek ,,remegni”
kellett a bakancsaink alatt, nehogy azt higgyék a civilek, hogy , lopni megyiiﬁk",
szolt a szakaszvezeto utasitasa,

A Fellegvar koriili utcakat, a villanegyedet Balogh Erné mutatta meg, ahol a
csaladi hazuk allt. Megalltunk az el6tt a raktar el6tt, amelynek feltorésére az egyik
¢jszaka egy részeg német Grmester 6t akarta kényszeriteni. Az oldalanak szegezett
revolver csove el6tt is igyekezett hangsilyozni a felnyitas kdvetkezményét, mert
nemcsak a német, de 6 is tudta, hogy az elsOtétités alatt végzett fosztogatasért had-
birosag ¢és fobeldvés jar. Végiil egy kdzeled6 német jar6r mentette meg a helyzetet,
mivel igy mindketten gyorsan elttintek a helyszinroél.

Augusztus kozepe tijin szizadunk Kolozsvirbdl nyugat felé indult el azon az
titon, amely a Kirdlyhdgon dt Nagyvadradra vezet. Végeélunk Banffyhunyad volt. A
kozel otven kilométeres tavolsig kétharmadat folyamatos gyalogmenetben az or-
szaguton, hatunkon a teljes menetfelszereléssel tettiik meg. Alkonyalt tdjin értiink
Sztanara, ahol az el6rekiilditt szallascsinalok mindent rendben el6készitettek.

A falu lakossdga orommel fogadott és a bird a szazadparancsnokot, a helyette-
sét és benniinket, karpaszomanyosokat vacsorara latott vendégiil. A vacsora f6
slagere a jellegzetes erdélyi étel, a kiirtéskalacs volt. Vacsora utan a falu egyik nagy
termébe vonultunk at, ahol a szdzad tiszteletére balt rendeztek. A foldes helyiséget
petréleumlimpa vilagitotta meg. A cigdnyzenekar nemcsak csardast, de divatos
tincszamokat is jatszott. Hajnalig tancoltunk volna, de fél négykor mégiscsak abba
kellett hagyni a balt, mert négykor fujta a kiirtds az ébresztét.

Alvés nélkil vettiik magunkra a menetfelszerelés nehéz terhét, amikor sorako-
zot fujt a kiirtos a gyors reggeli utin. Most mar gyakorlatozva, szokdelve, timadadst
imitalva haladtunk a még tizentt kilométerre 1évé Banffyhunyad felé.

Végiil is szemetel6 es6ben, haldlosan faradtan - de természetesen érces notaszo-
val - érkeztiink be Banffyhunyadra. Az el6zénapi menetelés, az attancolt éjszaka, a
délelotti megerdltetd gyakorlat utan alig vartuk, hogy a szalasunkon lerogyhassunk.
Tudtuk, hogy kétnapos pihend var rank. Az egyik nap Szent Istvan napja volt.

Mir éppen elhangzott az ,Oszolj!” vezényszé az eligazitias utan, amikor a sza-
zadirnok rohanva érkezett Gaspar szazadoshoz. Tavmondat érkezett Kolozsvarrol:
a szazad erdltetett menetben azonnal induljon vissza! A menetfelszerelésiink mel-
lett ettitk meg a csajkdbdl az ebédet, és féléra miilva mar ttban voltunk Kolozsvar
felé. Mondani sem kell, hogy milyen hangulatban és fizikai dllapotban.

Az orszaguton haladtunk most is. EI6l Gaspar szazados hatalmas, erds lovéan, az
oszlop végén pedig a két anyagot szdllité szekér és a mozgdkonyha, a ,gulydsagya”.

74



A ket nap faradalmai, a paras, meleg idojaras kovetkeztében mar par érai menete-
lés utan a sulyos firadsag jelei mutatkoztak a sziazadon. A kemény burkolatu,
emelkedokkel és lejtokkel tarkitott orszaguton a vasalt bakancsban valé menetelés
csakhamar a szazad tekintélyes részénél labfeltorést okozott. Hiaba volt az elsé
kilométerek utan a ,Kapcat igazits!” vezénysz6 néhany perces pihendvel. Mar
senki sem erdltette az éneklést, a lépéstartast.

A jobb fizikumuak a gyengéebbektél atvették a nehéz puskat, de az atazott sze-
relvény igy is sulyos maradt. Mint az alvajaré, halalos faradsagban, szinte ontu-
datlanul haladtunk elore.

Az orankénti Otperces pihend alatt, mint egy darab fa, vagodtunk végig az
arokparton. Az ebed alatti piheno alig javitott a helyzeten.

Alkonyatkor végre megérkeztiink abba a kis faluba, ahol az elore kiildott szal-
lascsindlok éjszakai szalldst biztositottak a szazad részére. Az ,,Oszolj!” utin a ku-
taknal labat mostunk. A hideg viz jol hisitette az atforrésodott, feltort labakat.
Miel6tt ujbol felhuztuk a bakancsot, faggyuval jo6l bekentiik elsésorban a talpunkat
¢s a sarkunkat. A kiirtszora nem sokan sorakoztak a vacsorihoz. A hiazigazdaitdl
vettiink egy liter bivalytejet a csajkankba. A str(, szinte tejszinszerii tej béven po-
tolta a kaloriaigényiinket. Miutan megittuk, vetkézés nélkiil, szotlanul zuhantunk a
szeénapadlas illatos szénajaba.

Mély almunkbdl az ébreszto kiirtszava riasztott fel, és tagjaink alig engedel-
meskedtek. Rovid mosakodis utan gyors reggeli kovetkezelt, s mar indultunk is
tovabb a véglelennek litszo orszagtiton, kelet felé. A feltort 1abak, az alig kipihent
faradtsag néhany ora mulva stilyos helyzetel teremtett.

Az egyik romdn Karpaszomanyos, Gerasin dsszeesett, és az ut hatralévo részét
az egyik szekér tetején tette meg.

A délutani orakrol, az ut utolso szakaszarol mar alig volt emlékiink. Kolozsvar
elott egy felora pihendt kaptunk. A lehetéség szerint Osszeszedtiik magunkat,
megigazitottuk felszerelésiinket, és notaszoval, ,,délcegen” vonultunk be alkonyat-
kor a laktanya kapujan. Gerasint azonnal kérhdzba szdllitottak, ahol napokig sti-
lyos allapotban volt. Csak a leszerelés el6tt jott onnan ki.

A szazadnak eréltetett menetben valé visszarendelésére egy ujabb hatarinci-
dens adott okot, amely sulyosabbnak indult, mint a hetekkel el6bbi, de végiil ez is

megoldodott targyalasokkal.

Az ukrajnai harctérrél kézben allandoéan érkeztek a jobbndl-jobb hirek - bar las-
san kideriilt, hogy a magyar csapatok el6renyomuldsa egyre nagyobb harcok és
veszteségek aran valosul meg. Ugy tint, hogy a vératlan timadas meglepte a Szov-
jetuniot, de lassan osszeszedi magat. Keriilo uton, apamtol azutan mas értesiiléseim
is lettek, amelyek nem mindig feleltek meg a hirlapok és a radio jelentéseinek.

A magyar gyorsan mozgo hadtest felszerelése a hasonlé német csapatokhoz vi-
szonyitva siralmas volt. A gépkocsidllomdny vegyes, nagyrészt behivott civil jar-
miivekbél allt. Az alkatrész-utanpotlas megoldatlansaga miatt cserére lehetiség
nem volt, igy a meghibasodott jarmiivek hasznalhatatlanna valtak. A kerékparos
alakulatok a kerékpargumi-hiiny miatt mozgasképtelenek lettek. Amint tavolodott
az arcvonal a Kdrpatoktdl, tigy valt egyre nehezebbé s bizonytalanabbda az utin-
potlas. Egyediili mozgoképes alakulatok egyel6re a huszarok voltak. Az Ansanldo
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harckocsik nevetségessége a szovjet tankokkal szemben mar a kezdet kezdetén nyil-
vanvalova valt.

A legnagyobb hidnyt azonban a harcolé alakulatoknal a géppisztolyok okoztdk.
Nekiink is csak mutatéba adtak a keziinkbe egyet-egyet. A géppisztoly abban az
idében nem alkotta a magyar katona altalanos felszerelését - kivéve a tabori csend6r-
seget! A kdnnyh géppisztoly tizereje a nehéz gyalogsagi fegyver tizkészségével
szemben egyértelmiien jobb volt.

A harctéren a magyar csapatok kapcsolatba kertiltek a roman alakulatokkal is,
amelyek harci értéke, a jobb felszerelés ellenére is, elmaradt a magyaroké mogott.
A magyar virtus az ovékkel szemben toltotte csak el biiszkeséggel az orsziagot! A
német katonakrdél most is a lengyel és nyugat-eurépai harcokban megszokott hirek
érkeztek.

Kiilondsen érdekes volt és tanulsagos egy fGhadnagy elbeszélése, aki a gyorsan
mozgo hadtest egyik gépkocsizd alakulataval indult a frontra. Konnyi sebesiilés
utan betegszabadsagat toltotte egy kolozsviri rokoncsalidnil. Amikor annak ide-
jén a Karpatokon atvonultak, nagyrészt behivott, civil teherautékkal, a hagok leg-
magasabb pontjin a forgalomiranyitok minden gépkocsihoz odamentek és kote-
lezték a gépkocsivezet6t, hogy kettes sebességgel haladjon tovabb, amig a szerpen-
tinen le nem ér a volgybe. A fékek rossz dllapota miatt csak a motorfék akadilyoz-
hatta meg a balesetet. Nem egy fegyelmezetlen gépkocsivezetd, vagy énkényeske-
d6 kocsiparancsnok mar a felvonulasnak ebben a szakaszaban sok teherauté és
gépkocsizo katona elvesztését okozta.

A sokféle civil gépkocsi alkatrészpdtlasiban a németek sem tudtak segiteni — me-
sélte a fohadnagy -, és a kerékpdros alakulatok a gumihiany miatt hasznalhatatlan-
na valt kerékpirjukat csak a szerelvényiik szdllitisira, maguk mellett tolva, tudtik
hasznositani. Amint multak a hetek, a lovassig is egyre inkiabb a tébbiek sorsira
jutott és gyaloglasra kényszeriilt. A l6illomdny nemcsak a harci cselekmények, de a
nagy igénybevétel miatt is pusztult.

A helyzetet még csak nehezitette a partizinok tevékenysége, amely szinte az els6
perctil kezdve végigkisérte a harcolo alakulatokat, féként mélyen a front mogotti
teriileteken. Ez a tevékenység elsésorban a lemaradt, kisebb alakulatokat sujtotta.
Ez a fohadnagy hozott hirt Csanady szizados (gyerekkorom Pali bicsija) tragédia-
jarol. Mint egy partizanvadasz egység parancsnoka, mar az elsé feladat végrehajta-
sandl elesett: alakulata élén lovon(?) haladva a partizanok els6é célpontja volt. A
lovassag a masodik vilaghaboruban mar korszeriitlen fegyvernem lett. Nemcsak a
német harckocsik ellen (?) bevetett lengyel lovassag, de a partizanveszélyes teriile-
teken minden lovas.

Amikor katoniskodasom utolsé hénapjaba léptiink, a szdzadot Bonchiddra he-
lyezték ki két hétre. Zuhogo esdben, teljes menetfelszereléssel indultunk el, és
Bohéza zaszloaljparancsnok dorgalast is kapott, hogy olyan id6jarasi koriillmények
kozott inditotta el a szazadot, amikor tobb kar keletkezett anyagban és emberben,
mint amennyi haszonnal jart a gyakorlat. Mi pedig teljesen atazva és a hiivosre
fordult idében dideregve érkeztiink meg Bonchiddra, amely mintegy 20-25 kilo-
méterre van észak-keletre Kolozsvirtél, a Szamos partjan.

Benniinket karpaszomanyosokat most egyenként osztottak szét a rajokhoz, és
kiilon-kiilon helyezkedtiink el a falu hazainal a cstirokben és pajtakban. Kizarolag
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egeszségligyi leladatot lattunk el, menetelés kozben cipeltiik a hordagyakat. Az én
rajom kulonlegesen mostoha koritlmények kozé keriilt: a szinte allandéan zuhogo
estben a cshr kdzepén patakokban folyt at a viz. Ruhazatunk csak a test melegétél
szaradlt.

Llelmezésiink az elsé napokban nem volt valami j6. Utkdzben sok anyag ment
tonkre, igy esténként tojast vettiink és kukoricaliszttel dusitott rantottit ettiink még
vacsora utan. A vendégloben vermutot ittunk, azzal igyekeztiink felmelegiteni
magunkatl.

Bonchida nagy falu volt, benne a szép, barokk Banffy kastéllyal. Az egykor
tiszta magyar falu elromanosodott: a kévezetlen utcan el6ttiink elhaladé szekerek
oldalan a tablin Babos, Kovics, Szekeres stb. neveket olvastunk, de a szekér gaz-
ddja csak romdnul tudott. Ennek ellenére baratsiggal fogadtak, s itt is balt rendez-
tek a tiszteletuinkre. Itt is foldes helyiségben, petroleumlampa fényében tancoltunk,
de nem hajnalig,

Az elso hetet toltottik Bonchidan, amikor megérkezett az orvos karpaszoma-
nyosok egy részének Orvezetové valo eldléptetése. A két roman fia, valamint
Gerasin a koérhazban nem kapott csillagot. Egy csillag birtokdban hihetetleniil na-
gyot leptiink el6re a katonai hierarchia lépcsoin: tisztesek lettiink! Felvarrtuk hajto-
kinkra a csont-csillagot, a ,krumpli-virig”-ot, és a ,szél mar megakadt benne”.
Mindennapi eltavozas jart vele.
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T. AGOSTON LASZLO

Lenkeyek Gomorben és Egerben

Mielétt a fent emlitett témadt kezdenénk elemezni, ismerkedjiink meg a Lenkey
csaladdal. lla Balint igy ir r6luk és a neviiket adé telepiilésrol.

~Nenke tertilete a 5ajo menti Keszi-torzsi szallasfoldhoz tartozott és legkorabbi
lakosai is e torzstoredék elemeib6l kertiltek ki.

A kiralyi vargazdasag megszervezése utan a gémori varispansaggal fliggé vi-
szonyba keriiltek. Szolgdlatuk mindségét nem ismerjiik. A XIII. szazad végén maga
a tarsadalmi fejlodés allitja vissza résziikre az eredeti szabad dllapotot és a Lenkei-
(Nenkei-) nemzetség minden felszabadité oklevél nélkiil a kirdlyi szerviensek, illetve a
nemesek rendjébe jut.

... Teruletét (Sajolenke) 1232-ben, a Sajokeszi hatarjarasban, név nélkiil Hubdéval
egylitt udvarnokfoldként emlitik. Forrasainkban a neve el6szor 1323-ban jelenik
meg, (Recske és Keszi hatarjarasban szomszédos ,terra”), az egyszerii személynévi
névadds (,Nenke” Arpiad-kori magyar személynév. 1298-ban példdul a Balog-
nembéli Oth fia Henrik serviensét Nenkének nevezik. A név a XIV. szizadtdl tobbé
nem hasznilatos, talin ennek kovetkeztében tért it a koznyelv a konnyebben ki-
mondhaté és ismert Lenke névre.) azonban azt mutatja, hogy a név mir kordbban
is élt.

...A Lenkey-nemzetség nagyon elszaporodott, és a hatart sajiat ekéivel mivelte.
(Tehdt a Lenkey csaldadot is az ugynevezett hétszilvafis nemesek kozé sorolhatjuk,
akiknek nem voltak jobbagyaik. Nemesi kivaltsagaikbol csak a , kutyabdér” maradt.)
A torok alatti nagy inség idején zilogjogon megyebéli armalista nemesek is része-
ket szereztek benne (Sajolenkén)... A XVI. szazadtol reformatus kozség, elGbb
Kerepechez, majd Sajékeszihez tartozott.!

Forgon Mihaly szerint ,Még az 1549-i 6sszeirds is csak ,,Nenkey” néven emliti
6ket, amikor Nenkey Istvin, Miklds, Urbdn, Tamds, Mark, Miklds, Zsigmond és
Gdspdr éltek a csaladbol. Nenkey Miklds 1566-67-ben szolgabirdja volt megyénk-
nek. 1588-t6] mar Lenkey néven fordulnak el6 az okiratokban.,

...A kovetkez6 szazadban kivalt a csaladbol Lenkey Pil, aki 1648-ban eskiidt,
1653-1655 kozott pedig szolgabiré volt. Rikdczi kiizdelmei alatt Lenkey Janos az
1704-ben felkelé gomori nemesség tizedese volt. Lenkey Janos, Andrds és Péter
szintén mint derék kurucok harcoltak a nemzeti ziszlok alatt”.?

A Lenkey csalad cimerét Nagy Ivan csaladtorténeti mivében igy irta le:
,Czimere fliggolegesen kétfelé osztott paizs, a jobboldali osztdlyban keét viziranyo-
san egymas folott fekvo csikolat litszik, a baloldali osztilyban hitulsé ldbain
oroszlan agaskodik, elsé jobb labaval kivont kardot tartva. Ugyanilyen oroszlan
emelkedik ki a paizs folotti sisak korondjabdl is. A pajzsot két oldalrdl foszladék
(barokkos kartus!) veszi koriil.”3

A csalad cimerére nézve meg kell jegyezni, hogy egyes dgai mds-mds cimert
hasznaltak, de az oroszlan majdnem mindenikben el6fordul. Lenkey Zsigmond
1661-ben ily cimert hasznil: a paizsban dgaskodd oroszlin; sisakdisz: ugyanaz.
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Lenkey PPl eskiidt (1676-80) pecsétjén ily cimer lathaté: a paizsban csillag, mellette
jobbra fordult holdsarlo (lebegtben); sisakdisz: kardot tarté kar. A zddorfalusi dg
mar 1787-ben is a kovetkez6 cimert hasznalja: hasitott paizsban egymas felé nézé
két oroszlan; sisakdisz: novekvo vitéz jobbjaban kardot tart; vallai felet jobbrdl,
balrdl csillagtol kisérve.?

De ugorjunk néhany évtizedet. Lenkey Mihaly (Lenkey Janos honvéd tabornok
¢és Lenkey Karoly honvéd ezredes, az 1848-as szabadsdgharc katondinak nagyapja)
Sajolenkérol Lénarddardcera, majd Apatfalvara koltozott (a mai Bélapatfalva). 1772.
januar 12-én Lénarddardcon feleségiil vette Bardos Apolldniit, a helybéli koznemes
Bardos Istvan és Muranyi Katalin leanyat. Feltehetden e hazassagkotés kapesan tért
at a romai katolikus vallasra. Az anyakonyvi adatok tantsiga szerint négy fiuk és
négy leanyuk sziiletett.”

A négy fiu kozul hairman - apjuk példajat kovetve — a katonai palyat valasztot-
tak. A legidosebb, Karoly, aki 1775. februar 7-én sziiletett Lénarddardcon, a polgari
¢letbol - jogi tanulmanyokat végzett - keriilt a testoérséghez, ahol 1795. januar 21-t6l
1798. februar 2-ig szolgdlt Borsod varmegye ajanlatira.® Antal huszar ezredesként,
Lajos gyalogos kapitanyként vonult nyugalomba. Utébbi Bécsbél hozott feleséget,
Marianna Wolfot, s 1827-ben megvette a mai Uri u. 19 szam alatti hazat (budai var)
baré Eotvos Igndc alkancellartol. Ebben a hizban sziiletett baré Eotvos Jozsef - a
Batthyany-kormany kultuszminisztere, A falu jegyzdje cimii regény iréja - 1813-ban.
Lanya, Lenkey Emma dr. Peregriny Elek neves pedagégiai szakiréhoz, az MTA
tagidhoz ment feleségiil. Peregriny lengyel menekiilt csaldd sarja. Apja, dr.
Peregriny Gyorgy Maramaros varmegye féorvosa volt. Peregriny Elek 1849 tava-
szan kultuszminisztériumi tanacsos lett. Kordbban grof Andrassy Gyula, a késobbi
kiiligyminiszter, majd Pet6fi Zoltan (Pet6fi Sandor fia) neveldje. Emma 1850 okto-
berében Csejte hataraban halt meg a kocsiban harom kislanyuk szemeldttiara tiidoé-
bajban. Ide, az Andrassyak birtokdra szerettek volna menekiilni Haynau vér-
bosszuja el6l.”

A negyedik Lenkey-fivér, Akos Jézsef polgdri palyit valasztott, ligyvéd lett, s
Egerben kezdte meg praxisat. Miért éppen Egerben? Mert apjuk, Lenkey Mihily az
Egri Papnevel6 szeminarium uradalmanal vallalt munkat. 1791-ben provizorként, "92
és 94 kozott szamtartokent, majd 1816-ban gazdatisztként emlitik a Heves Megyei
Levéltarban 6rzott okiratok.® Feltehetéen az 1790-es években telepedet le csaladjaval
Egerben. Errél tanuskodik unokdja, Lenkey Kiroly Egerviri Odonhoz irott levele is.

LApam tgy jutott a bécsi lakdshoz, hogy a magyar garddnadl szolgdlvan 1799-
ben szabadsigra jott haza Egerbe, megismerkedett Keszlerffy Theresia édes-
anyammal, 1800-ba otthagyta a gardadt, és anydmat néiil vette, és Bécsbe vitte, hol
az ismeretes magyar borkereskedést inditotta meg, igy sziilettem én Bécsbe 1803-ban
februar 27-én. A franciak 1805-ben anyamat Bécsbdl Egerbe szalajtottak, ahol mindad-
dig maradt, mig 1807-ben 0csém, Janos nem sziiletett, aztin ismét Bécsbe mentiink,
és 1809-ig, mig a franciik Bécset tijra meg nem latogattik, mire anyam veltink ujra
megszaladt. Egerbe haza jott, és tobbé vissza se ment, mert a francidk sok karokat
okoztak apam pincéibe, és anydm csak azon volt, hogy a kereskedéssel felhagyjon.”

Kozben hadd idézziink egy kortdrsat, Franz Graffert a Lenkey-féle bécsi borke-
reskedésrél. ,,...Mindenki Lenkey-féle borokat akart fogyasztani, mindenki ezekkel
kedveskedett csaladjanak, baratainak. A helyiségek a nap minden o6rajaban, féleg a
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délutani és esti ordkban teljesen megteltek, vasirnapokon, tinnepnapokon akkora
volt a zsufoltsag, hogy a bécsiek sokszor sziz szam kényszeriiltek visszafordulni,
mert nem jutottak helyhez... A Lenkey-cég csakis és kizardlag magyar borok elada-
sara rendezkedett be. A Lenkey-féle vallalat a birodalom egyik legjelentésebb cé-
geének szamit. (Az lizlet el6sz6r Trattnerhofban, majd a Singerstrassén volt, véglil a
Liliengasse egyik patinas Oreg hazanak foldszintjét foglalta el. A kés6bb oly hiressé
valt tizlet el6bb csak kis boltként létezett, majd kibéviilt és a valasztéka egyre no-
vekedeltt, kimért és butélids borok drusitisival egyarant foglalkozott. Néhiny évvel
késobb pedig sajat éttermet is nyitottak.) Ez id6 szerint tulajdonosa Lenkey Akos
ur, kivalo neveltetésben részesiilt, magas képzettség férfin, rendkiviili adottsagu
¢s folottébb szeretetremélto egyéniség,..."”

S folytatva Lenkey levelét: ,Apim Lenkey Akos 6cesét mar 1801-ben felvitte
magahoz, és bevezette a borkereskedésbe, 1810-ben megbizta 6t a kereskedés vite-
lével, és engedve anyam akaratinak, lejott lakni Egerbe, azon tervvel, hogy occse,
Akos Bécsbe, és apam pedig az orszagbdl szedje és kiildje fel a borokat, igy kivinva
folytatni a kereskedést. Igy tortént tehdt, hogy én Bécsben, 6csém pedig Egerben
jott a vilagra. — 1812-ben, mig apam borokat vasdrolni volt az orszigba — megha-
sonlas jitt létre anyam és apam kozott - mire apank hazajott, csak kettonket talalt
honn cselédekkel, mert anyank elhagyott - és sziiloihez koltozott, Apam elkesere-
désébe rogton mindent dobra veretett, és benntinket felpakolt, és elmentiink Aradra
lakni, és igy jutottunk 1812-ben Aradra. Ocsém midén hétesztendds kordt elérte,
Bécsbe vitetett Akos nagybatyamhoz, aki 6t a Léwenburg intézetbe adta.”19

Ki volt az az asszony, aki annyira megbantédott, hogy nemcsak a férjét, hanem
a két aproé gyermekét is eldobta magdtél? Amint Karoly fia fenti levelében is olvas-
hattuk, id. Lenkey Karoly testérként szolgalvan Bécsben, szabadsagra érkezett a
sziileihez Egerbe, s itt ismerkedett meg az egri sebész féorvos, Keszlerffy Janos és
Dreszler Anna, Terézia Jozefa Anna Maria nevi leanyaval, akit a Heves Megyei
Levéltar adatai szerint 1780. december 14-én tartottak keresztviz ali. Egerben volt
az eskiivojiik is 1800. december 9-én. Hazassagukbol harom fingyermek sziiletett.
Bécsben 1803. februar 27-én Karoly Janos Szaniszlo, Egerben 1807, szeptember 7-¢én
,Joannes Nepomuk”, azaz Nepomuk Jdnos (aki nyilvin anyai nagyapja utin kapta
a Nepomuk Janos nevet. Ezért olvashato az egri Kisasszony-temetdben talalhato
siremléken a Lenkey N. Janos név), majd ugyancsak Egerben 1809. december 17-én
Antal Lajos Bertalan, aki mindoéssze két napot ¢€lt.

A Keszlerffy csalad korantsem mondhatta magat olyan tésgyokeresnek a vidé-
ken, mint a Lenkeyek. Keszlerffy Janos ugyanis Keszler (Nepomuk) Janos névvel
sziiletett 1748-ban. Gimnaziumi tanulmanyait Rozsnyon és Gydrben végezte, majd
a bécsi egyetemen sebészorvosi diplomit szerzett. Heves virmegye sebész orvosavi
nevezték ki, majd az 1797-es nemesi felkelésben valo részvételéért (ahol fGhadnagyi
rangban szolgdlt) az év december 15-én magyar nemesi cimet kapott I. Ferenc ki-
ralytol.!! Ekkor cserélte fel a német hangzast Keszler nevet a magyaros csengesu,
magyar nemeshez ill6 Keszlerffy-re.

Jémodii ember volt Keszlerffy Janos. Részvény érdekeltsége volt az 1778-ban
Paradon, az orszagban elséként felallitott tims6f6z6 manufaktirandl, s6t 1797-1805
kozott vezette is ennek a cégnek az ligyeit. Miutdn a parddi timsétirsulatnak az
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érdekeltségi korébe tartozott a dédesi vasgyar, 1789-t6l az ottani vasgyar igazgatoi
tisztét is betoltotte.

1810-ben a vdrosi Osszeirds tanusaga szerint, Keszlerffy féorvosnak volt Eger
hatdrdban (Kocson) 38,5 kapas sz6l6je, amely 36 urna bort termett, rendelkezett egy
335 négyszogoles belso telekkel, hadiadoja 1 frt 48 krajcar, hazaddgja 3 frt 36 krajcar
volt, mig taksdja 1 frt 51 krajcart tett ki.'? A két fiatal érzelmeinek tisztasigiban nem
kételkedve tény, hogy e vagyon mellé nagyon jol illet a Lenkeyek 6si nemessége.

Ennyi id6 tavlatabol nagyon nehéz lenne megallapitani a hazastarsak elhidegiilésé-
nek okat. Feltehetéen a tobbszori koltozkodés, ,, megfutas” Bécs és Eger kozott is jocs-
kan adhatott okot vitara, nézeteltérésre koztiik, s mély nyomot hagyott - féleg az anya
lelkében - a harmadik gyermekiik, Antal Lajos Bertalan elvesztése. O - mint fentebb
mar emlitettitk — 1809. december 17-én sziiletett Egerben, s mindossze két napot élt."?
Tény, hogy a valoper, mely az egri érsekségen baro Fischer Istvan egri érsek el6tt
folyt, 1817-ig hazddott, és meglehetésen baratsagtalan hangnemben folyt.!* Az
viszont nem is szorul bizonyitdasra, milyen rombolé hatdssal volt a két Lenkey-fivér
lelki fejlodésére. Egyetlen idézet Lenkey Janos 1840. oktéber 22-én Radautz-bdl
batyjihoz irott levelébdl.

~Anyank kapitanyi eldléptetésem alkalmaval irt utoljara, inkabb fajdalmasan,
mint orommel nyilatkozott a dologrol, és szerencsekivanat helyett inkabb dtkot
szort artatlan fejemre csak azért, mert engem is, mint tudod, Lenkeynek hivnak, és
mert nem hagyom driga apamat a sirban sem szidalmazni. (1836. jlinius 19-én
hunyt el Budin.) Ennek ellenére minden évben kétszer irok neki anélkiil, hogy
valaszt varnék, igy szeretném elkeriilni, hogy panaszra legyen oka. Mint anyamat
szeretem, csak sorsomon és a szomoru koriilményeken szanakozom. Isten tartsa
meg 6t sokaig, és tegye 6t a maga modjan boldogga.”1®

De térjiink vissza Bécsbe, a Lowenburg intézetbe. Szilagyi Sandor szerint ,,Ott is
szeretett dolmanyban jarni, miért gyakran térdepelni kénytetett”!®, Batyja, Karoly,
Potemkinnek irott levelében azt olvashatjuk, hogy ,...a Lowenburg intézetbe
nyerte ifjilkori neveltetését, tigy annyira, hogy az apa megilitk6zésére a magyar
nyelvet végképp elfelejtette”"’.

1822-ben bevonult hadaprédnak a 33. Bakonyi magyar gyalogezredhez, majd
elvégezte (kitlind eredménnyel) a korneuburgi utaszkari iskolat. 1827-t6l hadaprod
a 6. Wiirttembergi huszarezrednél. Ugyanitt 1828. januar 28-tol alhadnagy, majd
dandarsegédtiszt Pragaban Hammerstein tiabornok mellett. 1832-ben egy éves
szolgdlatra Bécsbe helyezték at az ezredet, ahol 1832. oktober 1-én féhadnaggya
léptették eld. 1833-ban Briinnbe helyezték az ezredtorzshoz, ahol grof Esterhdzy
Vince tibornok dandarparancsnok segédtisztje lett Esterhdzy haldldig. 1839. dprilis
1-t6l masodkapitany, 1843. januar. 16-t6] elsé osztalya kapitany, szazadparancsnok.

Kozben a bityja, Karoly is befejezte a tanulményait az aradi minorita gimnizium-
ban, s 1819-ben bevonult a 2., J6zsef huszarezredhez hadaprédnak. 1824-ben had-
naggya, 1829-ben f6hadnaggya léptették eld. 1836-t6l szazados és szazadparancsnok.
Szlavénidban beleszeretett egy hozzd hasonléan szegény, de szép polgarleanyba,
Preidigo Maridba, aki egy postatiszt lednya volt. Miutin nem tudta letenni a kor-
ban szokdsos cautiot, melyet a csaszdri-kirdlyi hadsereg tisztjeinek kellett letennitik
nosiilés esetén, 1839-ben lemondott tiszti rangjarél és kilépett a hadseregbdl. Hazas-
sagkotése utin egy ideig Vukovaron élt. Itt sziiletett Albin fia és Emma lanya is.
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Edesanyja haldla utin (1845) visszakoltozik csaladjaval Egerbe, s itt gazdalkodik.
Janos (a mar emlitett 1840. oktéber 22-én Radautzbdl irott) levelében olvashatjuk a
kovetkezbket: ,Emma (a budai varban laké Lenkey Lajos linya), kedves kis uno-
kahtugunk nemrég egy aranyos levelet kiildott Budardl. Leirja benne elutazisodat
Miriadhoz. Biztositott arrdl, hogy jol nézel ki és vidim vagy, megirta, hogy oriilt a
viszontlatasnak és sajnilja, hogy elmész. En pedig kétszeresen oriiltem, mert meg-
emlitette, hogy fiad, Albin is ott volt.” Lenkey Karoly ekkor 37, a felesége 19 éves.

Biarmennyire isten hita mogotti hely is a galiciai garnizon, ahol Lenkey Jdnos
1848. tavaszin a huszarjait gyakorlatoztatja, ide is eljut az eurdpai szabadsigmoz-
galmak szele, s6t Magyarorszagrol is érkeznek levelek, ropiratok. Az ezredtorzs
Brzezanyban, az ezredesi osztaly 2. szﬁza::_ia (az élén Lenkey Janos els6 osztalyu
kapitinnyal) Maryampolban allomasozik. Aprilisban Stanislauba rendelik a szaza-
dot a hely6rség megerositésére, mert ott is zavargasok tortek ki. A huszarok kez-
detben rossz néven vették, hogy a civilek is fegyvert viselnek, s idénként éssze is
akaszkodtak veliik, ,mig végre vitéz kapitinyunk parancsba kiadta, hogy senkit ne
merészeljiink bantalmazni, ha mindjirt fegyvert viselne is, mert a lengyeleknek
ezen szabadsagot 6 Felsége adoményozta, s nekik magokat fegyverben gyakorolni
szabad”'®,

(A Lenkey huszdrok és Lenkey Jinos galiciai tevékenységével, hazatérésével
kiilon tanulmdnyban foglalkozunk.) Kossuth hivé szavira a , Lenkey huszarsza-
zad” 1848. mdjus 31-én a Karpdtokon dtkelve hazaszokott a forradalom védelmére.
A Hadiigyminisztérium vizsgalatot inditott elleniik, majd ennek befejeztével
Lgyors menetben” Verbdszra vezényelték a szizadot a Delvidéken gardzddlkodé
racok ellen.!” A huszdrok itt is megdlltik a helytiket, a szabadsdgharc idején tébben
lettek koziiliik kiképzo altisztek, s6t nem egy a tiszti rangig emelkedett.

Lenkeyt oktober 9-én kinevezték a Lehel huszdrok 6rnagyava®, majd oktéber
16-an a Nagykéroson alakulé Hunyadi huszarezred parancsnokava.?! December-
ben tjra az al-dunai tiborban taldljuk, ahol Vécsey Kiroly tibornokkal megakada-
lyozzdk az Esterhdzy Siandor grof druldsa kovetkeztében bomldsnak indult sereg
szétziillését.22 Az 1849. marcius 12-i hadrend mint a Damjanich-féle IIl. hadtest
hadosztdlyparancsnokait emliti, majd marcius 15-én Kossuth sajit kézirdsti kineve-
zésével emeli tibornoki rangra.?? O lett a komaromi 6rség?, s tiz napra — Guyon
megérkezéséig — a vdr parancsnoka is. Mdjus végeén a Feldunai Hadsereg lovassa-
gat vezette, majd bdtyjaval, Karollyal és Perczel Morral kozisen szervezték meg a
tartalék sereget?s, melybdl 1849, juliusaban alakult meg a Tiszai Hadsereg. O azon-
ban hamarosan megbetegedett és a nagyvadradi katonai korhdzba keriilt. Innét
egyenesen vezetett az utja Aradra, majd Vilagosra, s fogolyként ujra Aradra. Ot is
hadbirésig elé allitottak a tobbi ,ldzadé vezérrel” egyiitt, de a mdsodik targyalds
utan - mikdzben a hadbiré kozolte vele, hogy barki kaphat kegyelmet, de 6t bizo-
nyosan folakasztjak a szazada galiciai szokése miatt - szeptember 15-én megériilt,
igy nem végezhették ki a tobbi aradi vértanival. Karl Ernst toérzshadbir6 jelentése
szerint 1850. februdr 9-én (mas forrdsok szerint 7-én) halt meg a bortoncelldban.

Az ugyancsak Aradon raboskodo batyja, Kdroly temettette el az akasztofak to-
vében megasott sir helyett az aradi katonai temetében. Hamvait 1936-ban hoztak
haza, s Egerben, a Kisasszony temet6ben helyezték 6rok nyugalomra. Nétlen em-
berként, utéd nélkiil halt meg.
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Keszlerffy Terézia 1845-ben halt meg Egerben. Vagyonat a két fia, Karoly és Janos
Orokolte. Az idGsebb fivér megvaltotta dccse 6rikrészét, s ez modot adott arra, hogy
csaladjaval — ekkor még csak két gyermekiik volt: Albin és Miria - Vukovirrdl Egerbe
koltozzon, s a gazdasagabdl tartsa el Oket. Ezt kovetden még 6t gyermekiik sziiletett.
Vilmos 1846. szeptember 27-én, Kdroly 1848. jilius 29-én, Vilma 1850. madjus 5-én,
majd Ilona és Johanna.?

Amikor 1839-ben lemondott tiszti rangjdrdl, s nyugalomba vonult, tigy gondol-
ta, végleg buicstit mondott a hadseregnek. A sors azonban masképp hatirozott. Az
1848. marciusi események, a forradalmi lelkesedés 6t is magaval ragadta, s mint
megannyi kortdarsa, 6 is belépett a nemzetorségbe, s marcius 18-t6l részt vett a
nemzetorok kiképzésében. Majus 1-jén a varmegyei kozgyilés bevalasztotta az
1848. évi 16. torvénycikk értelmében Heves és Kiils6-Szolnok megyék Allandé
Bizottminyi tagjainak sordba.?”

1848. jinius 19-t6] Heves megye egyik nemzetdr 6rnagya. Augusztustol részt
vesz a délvidéki harcokban. December 23-t6l alezredes. 1849. januar 25-én lemond
a tiszti rangjarsl. Aprilis 2-t61 ezredes, a 10. huszarezred (Vilmos huszarok), majus
2-t6l a 13. huszéarezred (Hunyadi huszarok) parancsnoka. Junius végétol hadosz-
talyparancsnok a 10. hadtestben. A szabadsagharc bukdsa utdan gyalog indul haza
Egerbe, ahol két honapig bujkdl, majd 6nként jelentkezik a német varosparancs-
noknal. Aradon el6szor goly6 altali halalra itélik, majd ezt 12 évi vasban tdltend6
fogsdgra valtoztatjak. Kegyelem folytin 1853. december 19-én szabadul.?

Kiszabadulasa utan — mivel sajat vagyonat elkobozta a csaszar — foldet bérelt, s
azon gazdalkodott. 1861-t61 az egri ellenzék egyik vezéralakja. 1867-t6]1 halalaig,
1874. majus 18-ig megyei szamvevo, az Orszagos és a Hevesi Honvédegylet tagja.?

A felesége, Preidigo Maria 1885. oktdber 1-jén Puszta Taskonyban halt meg a
halotti anyakdnyvi kivonat tanisaga szerint szivszélhiidésben. Tiszaszalékon te-
meltték el oktober 3-an. %

Hét gyermekiik koziil kettd, Vilmos és Vilma apré gyermekként (kétéves ko-
rukban), llona 29 éves feln6tt hajadonként halt meg. Emma burai Bock Bertalan
felesége lett, aki Puszta Taskonyban volt jészigigazgato. Bardos Jézsef adatai sze-
rint kilenc gyermekiik sziiletett. Leszarmazottaik ma is élnek Egerben és kornyé-
kén. Emma Tiszaburan halt meg 1896. mdjus 24-én. Johanna linyuk Vetran Istvan-
hoz ment férjhez, aki Bardos Jozsef adatai szerint fakeresked6 volt. A legiddsebb
fiuk, Albin a szabadsdagharc idején mar katonanévendék volt Nagyvdaradon, a 74.
honvédzaszloalj katonanevel6 intézetében. A csaladi hagyomanyokat kdvetve hu-
szartiszti palydra lépett. Részt vett 1865-ben Miksa osztrak herceg mexikéi expedi-
cidjaban, majd 1867-ben Miksa csdszdr kivégzése utan nem szdllt fol a holttestet
szallité hajora, mint az életben maradt bajtirsai, hanem gyalog dtment Cleveland-
be és felcsapott vaddsznak. Allitélag az indidnok 6lték meg egy fegyveres Osszetii-
zés soran. Sziilei soha tobbé nem kaptak hirt fel6le.!

Karoly postatiszt lett, s felnétt koraban Budapesten telepedett le. Ot gyermeke
koziil Bertalan ajaindékozta meg két leinyunokdval. Agnesnek (Czagdnyi Ldszloné)
ugyancsak két lednya sziiletett. O volt az utolso, aki a leszarmazottak koziil a

Lenkey nevet viselte.
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SEBESTENY SANDOR

Képviselohazi vita 1866-bol: Sebestény Laszlo és
képviselotarsainak véleménye a losonci valasztasok
tisztasagarol

A Habsburg-birodalom politikai vonalvezetésében, 1865-ben egy fordulat ki-
munkalasa kezd6dott meg. Anton Schmerling provizériumanak felszamolasa és
Richard Belcredi kormanydnak hivatalba lépése azonban a gyakorlatban még
mindig azt jelentette, hogy Bécs abszolutista eszkozokkel fogott hozza az alkot-
manyos rendszer bevezetéséhez. Ennek személyi kovetkezményei is voltak: ma-
gyar udvari f6kancellarnak Mailath Gyorgyot (Pozsony, 1818. dec. 3. — Budapest,
1883. marc. 29-én gyilkossig dldozata lett), a Helytartotandcs elnokének a kir.
fétarnokmestert, a szintén konzervativ aulikus magyar féurat, baré Sennyey Palt
(Buda, 1824. apr. 24. — Budapest, 1888. jan. 3.) nevezte ki az uralkodo. Az 1865
szeptemberében kibocsdtott uralkodéi manifesztum felfliggesztette a birodalmi
centralizaciot szolgald 1861-es Februari Patenst és sziineteltette a Birodalmi Ta-
nacs (Reichsrat) mikoddését, s lehetové tette, hogy a birodalom tartomanygyiilé-
seit (Landtag) osszehivhassdk.

[gy keriilt sor — 1865. december 10-re meghirdetve - a magyar orszaggyfilés
osszehivdasdra. Az onkényuralmi mdédszerek azonban még mindig tovabb éltek (e
téren a sajté miikddésének szabalyozdasa sem volt kivétel). Tovabbra is érvényben
voltak az 1852-ben bevezetett sajtorendszabdlyok, a szigori cenziira. Emellett a
hatalom a megyei 6nkormanyzatok valasztasok utjan valé ujraélesztésétol is elzar-
kozott. A mérsékelt politikai lépések taktikusa, Dedk Ferenc és kore szamadra ez
komoly politikai akadalyt jelentett, kiilonosen a vilasztisokat lebonyolité un. ko-
zépponti valasztmanyok tagjainak hatosagi kinevezését kifogasoltak. Végiil elérték
azt a ,kompromoissum”-os megoldadst, hogy a karhatalmi feltigvelet mellett, egy-
szeri alkalomra tsszeiilhettek a megyei kozgytlések, de politikai vitat nem folytat-
hattak.

Erdekes elvi tanulsdgokkal szolgdl a losonci (a torténeti Nograd varmegye) vi-
lasztokeriiletben lefolytatott orszaggy(ilési valasztas 1865-ben, ahol a provizérium
idején kinevezett féispan, grof Forgdch Imre dltal timogatott gréf Czebridn Liszlo
szerezte meg a mandatumot. (A parlamenti jegyzokényv mindenhol kévetkezete-
sen cz-vel irja nevél, valgjaban spanyol eredetii csalad sarja volt.)

Czebrian Laszl6 édesapja, Antal grof cs. és kir. kamaras, vezérérnagy volt az
osztrik csdszdri hadseregben. Ldszld Fiileken sziiletett 1801. oktdber 11-én. A
Cebrian-Figuerollas-csalidbol Antal és gyermekei az 1827. XLIL. tc. alapjin
~honfitsitattak”. Czebrian Laszlo elvégezte a katonai akadémiat, azonban a kapi-
tinyi rendfokozatot elérve leszerelt. Kis-Szalatnydn (ma Szlovdk Koztirsasig) tele-
pedett le, a virmegyei kozéletbe bekapcsolodott. 1861-ben tagja lett az Orszaggy -
lés Forendi Hazanak, és 1865-ben valasztottak meg a losonci valasztokeriiletben
orszaggyiilési képviselonek, és ebbdl szarmazott a parlamenti vita. A kisebbségben
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maradt Kubinyi Ferenc parthiveivel ugyanis peticiét nytijtott be, vagyis panaszt tett
- allitasuk szerint - a hat6sagok tisztvisel6i altal gyakorolt térvénytelen nyomas-
gyakorlds, az akkori sz6haszndlat szerint presszié miatt.

Kubinyi Ferenc nevezetes személyiség volt, a Losonc melletti kis faluban,
Videfalvan sziiletett, nemesi, evangélikus csalidban. (Ferenc occse, Agnstc}n pa-
lydja cstucsat akkor érte el, amikor 1843 és 1869. kozott a Nemzeti Miizeum igazga-
téja volt.) Ferenc 1819-ben befejezte jogi tanulmdnyait Pesten, majd két éves
juratuskodds utdn a pesti Kiralyi [télstablanal lett jegyzo. Az orszagos politikdba az
1825-27-es elsé reformkori orszaggyilés tett szamara betekintést, amikor két ide-
iglenesen tavol levo kovet megbizasabol kisérte figyelemmel az orszaggytilés ese-
meényeit. Az orszaggylés berekesztése utan Pest varmegyében lett jegyz6, retorikai
tehetségét Jozsef f6herceg is nagyra értékelte. Sziil6foldje haza vonzotta, 1828. ok-
tober 8-an losonci fészolgabiré lett, e tisztében 1842-ben is megerdsitették. Orszag-
gytlési kévetnek elGszor az 1832/36-0s orszaggyilésre delegéltak Prénay Janos
helyett, aki 6sszekiilonbozott Jézsef nadorral, a Lanchid épitését illetGen is tamas-
kodott. Kubinyi hamar felhivta magara a figyelmet, mert a Bars varmegye f6ispan-
javal szembehelyezked6 Balogh Janos kdvettirsa mellé allt a diétan. (Balogh 1835.
junius 22-¢n Wesselényi Miklos mellett szo6lt, a szatmari kozgytlésen elmondott
szavait idezte, mely miatt a személyndk ellene hitlenségi pert inditott.) Kubinyi az
adomegajanlasi vitiban a nép nyomordra hivta fel a figyelmet, a nagy létszamu
csaszdari hadseregben, annak fenntartisi koltségeinek nagysigaban és a magyar
katonak kiilfoldi allomasoztatasaban latta a bajok f6 okat. Jelentds szerepe volt
Kubinyinek abban, hogy a Magyar Nemzeti Mtizeum végre telekhez juthatott és az
épiilet felépitésére félmillio forintot megszavazott az orszaggyilés.

A diéta berekesztése utin Kubinyi Ferenc hazatért és mivel Nograd megyében
az ellenzék 1836. julius 20-an megnyerte a tisztujitast, Kubinyi fészolgabir6 lett.
(1839-ben ujravilasztottik, noha a kovetvilasztison alulmaradt a kormanypairti
jelolttel szemben.) Feleségével, Gytirky Franciskdval szamos helyi karitativ akciot
kezdeményezelt, kaszinot, kisdedovot, konyvtarat alapitottak Losoncon. Az MTA
1841-ben levelezé tagjava vdlasztotta, els6sorban 6slénytani kutatasaiért.

Az 1843. majus 18-an megnyilt pozsonyi diétara ismét képvisel6ként utazhatott.
Az 1847 /1848-as orszaggyllésbe viszont el6bb nem valasztottak be, de mivel az
1848-as forradalom utin Kirolyi Janos lemondott, helyére Kubinyit delegalta a
varmegye. A Balassagyarmaton 1848. mircius 24-én tartott vilasztison nem jelen-
téktelen segitséget nyujtott neki Madach Imre és kore. Egyuttal a 300 fé6s nemzetér-
ség parancsnoka is lett. Marcius 31-én érkezett meg Pozsonyba, még részt vett az
aprilisi sarkalatos torvények megszavazasaban.

Ezt kévetéen hazatért: az elsé népképviseleti orszaggytlesre ismet jeldlték és
meg is valasztottak 1848 juniusaban Losoncon. A képvisel6hazban tekintélyt szer-
zett, elobb a valaszfelirati, majd a kérvényi bizottsag tagja, illetve a koltségvetést
targyalo szamvizsgalo bizottsag elndke lett. Az orszaggyf(ilést 1849 janudrjaban
Debrecenbe is kovette, allasfoglalasai inkabb a Békepartot erdsitették. Igy ellenezte
a Fiiggetlenségi Nyilatkozat kiadasat az 1849. dprilis 13-i zart lilésen. (Valéban
elhibazott és taktikdtlan lépés volt.)

A vildgosi fegyverletétel utan Kubinyi egy ideig bujdosott, de tartézkodasi helye
ismert lett és 1850 januarjaban rendérségi vizsgalat indult ellene. A pesti cs. és Kir.
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hadbirésdg halilos itéletet és teljes vagyonelkobzdst mondott ki red, melyet az
uralkodo 3 évi varfogsagra enyhitett. A budai bortonbél 1852-ben szabadult ki,
Losoncra nem kivant hazatérni (az orosz csapatok a vdrost 1849. augusztus 7-én
feldultak, értékes gytjteménye is a gyujtogatas aldozata lett a hazaban.) Ezutan
inkdbb Pesten, Pest megyei birtokan Tdzlaron és Videfalvan élt. 1858-ban az MTA
tiszteleti tagjava valasztotta, a matematikai és természettudomanyi bizottsiag elno-
ke volt 1870-ig. 1861-ben ismét vallalt politikai szerepet, a losonci vilasztékeriilet
képviselGjeként a Hatarozati Part hive lett. Az 1865-6s orszaggyflési valasztason
viszont alulmaradt grof Czebrian Laszloval szemben.

Frdekes adalék Kubinyi Ferenc politikai pilyaképéhez, hogy 1862-ben a neves
paptuddssal, [polyi Arnolddal és Henszlmann Imrével Torokorszagba, Isztambulba
utazott, ahol az ott 6rzott Corvindkat tekintették meg. Kubinyi néhiny példanyt
megvasarolt és a MTA konyvtdarinak adomanyozta.

Az 1865-0s orszaggyilési valasztas tigyében a képvisel6hazban a 1. igazol6 osz-
taly 14 széval 11 ellenében ugy foglalt allast, hogy kivizsgaltatja a losonci szavazast,
de nem vette figyelembe azokat a panaszpontokat, melyek ,az ideiglenes megyei
hivatalnokok befolyasa s a hatésiagi nyomas ellen hozatnak fel”. Ezeket a nyertes part
ellenadatokkal cifolta meg, ,szamos kozségbeli, s hiteles alakban kiallitott bizonyilt-
vanyok” tanusitjak ezt — dll a jelentésben. A bizottsig azt is kimondta, hogy nem
tartja értékelhetének a ,kérvényezOk panaszainak a vesztegetéseket illetd részét,
amennyiben az el6adottakban semmi éltal sincs bizonyitva, hogy ezen panaszolt, s
eléggé nem rosszallhato lélekvasarlisokban maga gr. Czebrian Laszlé vett volna
részt, avagy parthivei az 6 tudtaval és hozzajarulasaval vitték volna azokat végbe”.

A vizsgdlatot Szmrecsanyi Darius képviseld kellé alapossaggal folytatta le a
helyszinen. 1866. marcius 26-an kelt, Losoncrdl keltezett levelében megemlitette,
hogy a panaszosok megbizottja és gr. Czebrian Laszlo képvisel6 érdekében a haz-
hoz folyamadoé gr. Forgacs Jend, akit érkezésérol elore értesitett, tanikat allitottak:
a panaszosok koziil 80 személyt, a bepanaszoltak oldalardl kb. 100 tanut hallgatott
ki. Szmrecsdinyi a kihallgatisokat nyilvinosan folytatta le, tigy vélte e médszerrel
lehet ,,a mindekkordig tapasztalhaté ingeriiltségnek és izgatottsagnak megsziintére
hatni..., ha a pdrtok a vizsgadlat folyamdnak részrehajlatlansiagirol 6nmagok gyo-
z6dnek meg.” A vizsgalobiztos figyelme a pénzzel val6 vesztegetésre is Kiterjedt. A
két fél tanuvallomadsaibdl az tiint ki, hogy a kortesek kovették el a cselekményt, a
képvisel6 maga nem. Csupan egy Czebridan-pirti tanu vallotta, hogy Szilasy Ferenc
a képviselé jelenlétében a daroéci birénak husz forintot adott italvételre. Az allandé
igazolasi bizottsag ezt sem roétta a képviseld terhére, a Ill. igazol6é osztilyhoz ha-
sonléan csak azt dllapitotta meg, hogy ,sehol sincs a tanik adltal bizonyitva, hogy
ezen fizetéseket a megvalasztott képvisel6 tudomasaval vagy annak meghatalma-
zasa folytdn tették volna.”

Kiralyi Pal, az tigy eléadéja a képvisel6haz 1866. aprilis 23-i {ilésén, amikor fel-
olvasta az dllando igazoldbizottsig jelentését, mely tartalmazta Szmrecsianyi Darius
vizsgdlatat, igen nagy vihart kavart. A bizottsig Czebridnt igazolt képviselének
javasolta, a koltségvetési bizottsdg a vesztest, Kubinyi Ferencet a vizsgalati koltsé-
gek megtéritésére utasitotta.

Erre felillt Pronay Jozsef képvisel6 és kovetelte, hogy olvassdk fel azokat az
okmanyokat, melyekbél meg lehet itélni, ,vajon ezen {igyben gyakoroltatott-e
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hivatalos nyomas vagy nem”. Megelégszik 14 irat felolvasisaval. Erre Vielorisz
Janos ralicitalt, 6 az ligy tisztazdsara az 6sszes iromanyok felolvasdsat kérte. Kirdlyi
Pal és gr. Raday Laszlo jegyzo erre elkezdte felolvasni az iratokat, mire olyan zaj
tamadt, hogy Vietorisz kijelentette, elall az iromdnyok tovibbi felolvastatisatdl, ha
masok is kovetik példajat. Véglil Huszar Istvan is rdallt, hogy tekintsenek el a to-
vabbi iratismertetéstol.

Ezutin az elnok elrendelte az {igy érdemi tiargyaldsdat. Prénay Pal kijelentette, a
meghallgatott 75 taniivallomds szdmdra azt bizonyitja, hogy ,itt nem egyes tisztvi-
selok, hanem ugyszolvan egy egész jarasnak beavatkozdsa és nyomasa fejtetett ki”.
Megvadolta a fébirét, a két szolgabirot, a harom eskiidtet, az atbiztost, a csendbiz-
tost és a pandurokat. [dézte a 21. tanuként meghallgatott polichnéi lelkészt, aki azt
vallotta, Vitalis fészolgabiré elrendelte, hogy a biréval egyiitt a lelkész irja 6ssze a
valasztokat, és a listat neki jutassak el. Arra is felszolitist kapott, hogy Czebridn
Laszlonal tegyen tisztelgd latogatast. Pronay kiemelte, hogy a 23. tanu vallomasa
szerint, Forgach grof féispan hatalmaval fenyeget6zitt a foszolgabir6. Beliczay
meérnok viszont Buttler szolgabirét emlitette Lentovardl, aki ,a hivatalosan egybe
parancsolt valasztokat Czebrian részére csabitgatta”. Kijelentette, hogy olyan or-
szaggyulési kovet kell, aki ,minden aron ki akar békiilni”. (Ez a kormannyal valé
kiegyezés szandékat takarta.) Két tani azt igazolta, hogy Buttler szolgabiré a ma-
lombér hatralékuk miatt beidézte 6ket, s Czebrian partjara kivanta allitani a bérlo-
ket, akik ezt megtagadtdk, erre a malombérletiiket felmondta. Vatay Lajos foldbir-
tokos azt vallotta, hogy Szudy fészolgabiré Darécon a féispanra hivatkozva befo-
lyasolta a valasztokat, azzal nyerte meg Oket, hogy beigérte, a kozség altal bérelt rét
haszonbéri hitralékianak rendezésében segiteni fog. A hatdsigi pressziondlisban
nem mindennapi fortéllyal élt Velding Péter titbiztos, aki egyrészt az 1848. és 1861.
¢vi koveteket ,vészthozoknak” tituldlta (Kubinyi Ferenc képviselé volt), majd
Udornya kozség eloljarosagdl fenyegette meg ,ttkihasitissal”, Lonyabanyan pedig
azt kozolle, hogy a vetéseken fogja keresztiil vezettelni az utat. Suilye kozség va-
lasztéinak kijelentette, ha Kubinyire szavaznak, akkor a kozmunkat lakéhelyiiktol
tivol kotelesek leszolgdlni, ha ellenben Czebriinra szavaznak, a kozmunkat pénz-
zel megvalthatjak. A 30. tantvallomds szerint Goldberger eskiidt a valasztokat
Turopolyan mar a valasztas el6tti napon .pandurokkal hajtatta dssze”. A csend-
biztos viselt dolgaival fejezte be a tantvallomasok kivonatos ismertetését Pronay
Jozsef képvisels. Ezekre az eseményekre raillik az 6si latin kbzmondas: ,,Rustica
natura sua tenet jura: és okleikkel is igyekeztek a valasztokat capacitilni” — fejezte
be hatasos beszédét. Javasolta a manditum megsemmisitéset.

Ezutin Huszar Istvan képviselé kért szot, aki ezzel ellentétesen vélekedett.
Czebrian grof nem vett részt a vilasztdsi sirdobdldsban, ezen a napon, Siilyén volt
a vilasztasi bizottsag elnoke.

Ezutin kért szot Sebestény Laszlé (Aranyosmardt, 1814. julius 13. — Budapest,
1882. majus 20.), a Pozsony varmegyei galantai valasztokeriilet nagy tekintélyd, 1848-as
orszaggytilési képviseldje. Elvi jellegii allasfoglalasaval bebizonyitotta, hogy a napi
politikan feliilemelkedni képes. A fétisztelend6-képvisel6 igy szolt: ,,A tisztviselGk
beavatkozasit a valasztisokndl nem csak akkor nem helyeslem, ha az ideiglenes
hivatalnokok kovetik el, hanem akkor sem, ha az alkotmanyos tisztvisel6k kivetnék
el.” A felolvasott tantivallomdsok szerint bizonyos eskiidtek mdr a képviselGjeldltek



fellépése elott elmozdittattak allasaikbol stb., ezért ,még az alfaja sincs bizonyitva a
vesztegeltési vadnak. Jogpolitikailag az a lényeg, hogy ,a vesztegetésnél nem azt
kell bizonyitani, hogy valaki pénzt osztogatott, hanem azt, hogy ezen osztogaté
maga az illeté kovetjeldlt megbizottja volt, kiilonben meg lehet buktatni minden
kovetjeloltet.” Ezért taimogatja a parlamenti bizottsag javaslatit, a mandatum tor-
vényes igazoldsat.

Szavazisra még mindig nem keriilt sor, mert hidba kidltottik tobben, hogy
~Szavazzunk!” - tanusitja a hiteles jegyz6konyv - Kudlik Istvan kovetelle — hivat-
kozva a Hazszabaly 42. pontjara -, hogy a bizottsagi jelentést timogatok és ellen-
zOk felvaltva kapjanak sz6t. Erre meg kellett kérdeznie Toth Vilmos jegyzonek,
nyilatkozzanak a felszolalasra el6zetesen jelentkezett képviselok, hogy tamogatjak-
e ezen a javaslatot vagy sem? A kérdések és feleletek elhangzasa utin ismét fellan-
goll a vita.

Figyelemre mélto Justh Jozsef magyarazata, aki a ,hatésiagi nyomas” fogalmat
definidlta. Szerinte: ,,a nyomast oly hatasnak tartom, mely altal akir egyének, akar
tarsasagok, akdr a sajto (a korszellemet is ide lehetne sorolni) az egyénekre oly
szellemi hatast gyakorolnak, hogy azok, a hatas altal meggy6z6désiikben megin-
gatva, nem cselekszik azt, mit kiilonben meggydz6désiik szerint tettek volna”. Ettdl
eltér6 a pszichikai nyomas, ez utobbi birésag elott mérlegelendd korilmény. A
torvényhozas viszont politikai testiilet, tehat e szempontbdl kell megitélni a nogra-
di esetet. Tobb hasonlé esetbdl levont kovetkeztetése, hogy ,a hivatalnok azért,
mert hivatalnok, még polgari jogat nem veszitette el és bizonyos korlitok kozott
még véleményét is terjesztheti..., oda szavazhat, ahova neki tetszik”. Hosszu bir6i
gyakorlatara hivatkozva konkrétan sorra vette a tantuvallomasokat. A tiszteletbeli
eskiidtek nem nevezhetdk tisztviseloknek, mert a féispan megsziintette allasukat
még a valasztas elott. Nevetséges az utkaparot tisztvisel6nek nevezni - mondotta -,
az okmanyokbdl lattuk, , midon egy kissé hevesen beszélt, jol elverték” a haszon-
talan, iszakos embert. A pandirok a kozponti valasztdsi bizottsiag parancsa kovet-
keztében jelentek meg a helységekben, annak hatdrozatait és végzéseit kézbesitet-
ték, se nem tisztviselOk, se nem hivatalnokok, erkdlcsi nyomast nem , képesek gya-
korolni”. (Ez persze csak részben volt igaz.) Ezek utan nem meglepd, hogy a képvi-
selé Czebrian igazolasa mellett volt.

Geduly Lajos ezzel szemben kiilonos érvelés nélkiil, a vilasztis megsemmisité-
sét javasolta. Ot kivette Zsimbokréthy Jézsef. Latinos stilusban kezdte beszédét:
,Amicus Plato, amicus Aristoteles, sed magis amica veritatas. Szeretem én gr.
Czebrian urat, szeretem, sOt nagyon is tisztelem Kubinyi Ferenc urat, de legjobban
szeretem az igazsagot.” Ezért szamdra zsinormértékiil az szolgdl, volt-e valésiagos
tobbsége Czebriannak, valamint a vdlasztok akaddlyozva voltak-e a vilasztds so-
ran? A tobbség jegyzOkonyvileg bizonyitott, az , ijesztgetések és hivatalos nyomas”
pedig nincsen kelléen bizonyitva, ezért timogatta a mandatum igazolasit.

Ezt kivetéen a radikdlis Patay Istvan képvisel6 kért szot, aki 1848-ban Pest ka-
tonai térparancsnoka, mérnokkari ezredes volt és hivatisos katonatiszt. Az egri
Csiky Sandor jo baratja, a késGbbi Szélsébal Part alapité hét vezérének egyike.
(1861-ben keriilt be el6szor a parlamentbe, mint Debrecen orszaggyfilési képviseldje.)
Czebridn grofot ,nem ismerem” - kezdte felkorbdcsolni a hangulatot, dertiltséget
okozva, ,csak hallottam, hogy volt osztrdk tiszt.” Beszédét igy folytatta: , Ebben a
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minoségben (Nagy zaj. Rendre! Nem ide tartozik!) miket kivetett el, az nem tarto-
zik ide, hanem, hogy a haza oltirihoz egy drva széval, tettel sem jarult, azt igazolni
nem tudom.” Ekkor az iilésvezetd elntk kénytelen volt csengetni a bekiabalasok
miatt. Patay ezutan nyiltan Kubinyi Ferenc mellé dllt, aki ,teljes életét a hazianak
szentelé”. Virmegyéjének kovete volt 1832 6ta, 1848-ban és 1861-ben is ,kozmeg-
elégedéssel” képviselte vilasztoit. Patay szerint a vdlasztiskor ,a vesztegetés bebi-
zonyult”, elismeri, hogy nem maga Czebrian tette, 6 ,masok altal vesztegetett.”
Szerencsétlen melléfogds volt Patay beszédének az a része, amelyben a vallds tigyét
hozta szoba, és példaként emlitette, hogy “egy fétisztelendS ur még a sziiletendé
kisded keresztelését is megtagadta, elére mondvan: Eredjetek keresztelni a
Kubinyistikhoz, ti hitetlenek, térjetek vissza hitetekhez”. (E torténeti példdk is
mutatjik, hogy II. Jinos Pil pdpa dekrétumdiban, melyben a katolikus papoknak
politikai szerepvallalast, képvisel6i tisztség betdltését megtiltotta, sok negativ ko-
vetkezménytdl 6vta meg az 1980-as évektdl az anyaszentegyhazat. Ugyanakkor azt
is el kell ismerni, hogy igen kivalé papképviselok dolgoztak a térvényhozasban a
mult szazadban is, akik kell6 mértéktartast tudtak tartani. Az imént emlitett
Sebestény Laszlo fétisztelendd tr élete és iménti felszolalasa is erre példa!) Patay a
szavazas megsemmisitését javasolta.

A hozzaszolok sorabol idézzik még Haliasz Boldizsar szavait, aki Huszar Istvan
és Sebestény Laszlo képvisel6 urakat név szerint is megemlitette, vitatkozva veliik:
.Czebriin részén voltak pedig a hivatalos tekintélyt, mint Brennus a maga kardjat,
velették a mérlegbe, ahova mar kiilonben is egy igen hatalmas stily, a pénzzel valé
mukoddés is alkalmazva volt.” Beszédét igy folytatta: ,Sebestény képviselotarsam a
tisztvisel6k nyomasanak némi kimentésére még felhozta, hogy a fSispan ur is
annyira nem akarta, hogy a tisztviselok a valasztasba befolyjanak (mire kiilénben
is, ha jol tudom, felsé helyrdl volt utasitva), hogy e végbol harom eskiidtet hivata-
latol fliggesztett fel.” Ez igaz, de utdlag visszahelyezte ket tisztiikbe, koziiliik egy
személyt szolgabironak léptetett el6. Kéri a valasztas megsemmisitését. A dardoci
esetre hivatkozva vélte megallapithatonak, hogy a képviselé tudtaval tortént a
veszlegetés (a biré italra 20 forintot adott), a hiz tobbsége azonban a bizottsag al-
laspontjat tette magaéva.

A vita madr kezdett ellaposodni, amikor Mocsary Lajos, Borsod megyei foldbir-
tokos kért szot. Ra oly benyomast tett a vita, mintha azt a kézkeleti véleményt
igazolna, hogy a ,szabad népeknek eredendé biine a halatlansag”. E meghdkkentd
kijelentés azzal indokolta, hogy a provizérikus hatalom hivatalnokainak ,igen
gytloletes befolyasa és beavatkozasa” keriilt megemlitésre, de 6, mint biré atvizs-
galvan részrehajlas nélkil az iratokat, megdllapitja, hogy az érvek ,nem iitik meg a
kell6 mértéket arra nézve, hogy e valasztis megsemmisitessék.”

Természetesen a kovetkez6 hozzaszolo, Dessewffy Otto ezzel ellentétesen fog-
lalt allast: azt azért megemlitette, hogy a kozponti vilasztdsi bizottsig a fegyveres
erd alkalmazasat csak utolso gyitilései egyikében vette igénybe, , midén latta, hogy
az ingeriiltség némely valasztokeriiletben igen magas fokra emelkedett és a sze-
mélybdtorsdgot veszélyezelttnek lehetett tartani”.

Dedinszky Jozsef kovetkezett; felszolalasa azért érdekes, mert 6 a parlamenti
munkaban jelentés jartassaggal rendelkezett, tobb bizottsagi el6terjesztés eldadoja
volt (pl. Sebestény Liszlénak a galantai vilasztokeriiletben szerzett manditumadnak
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megsemmisitését 1866, januarjaban 6 terjesztette eld). A hatalom felé most lojalita-
sanak adott hangot, amikor kijelentette, a két utolsé vilasztds (1861. és 1865.) bizo-
nyilja, hogy ,a kormiany mindkél esetben tartézkoddsa dltal arra adott alkalmat,
hogy a valasztasok a kozvélemény tiszta kifejezését mutassak eld. S6t maga azon
koriilmény, hogy az orszaggyiilés szotaraban mely pedig elég b6, mai napig sincs e
fogalom kifejezésére magyar szavunk, s kénytelenek vagyunk a pressiét hasznalni,
mutatja, hogy a valasztasoknal, orszagszerte és dltalanosan értve, nem sok bajunk
volt vele”. Dedinszky a Sebestény-ligyben valé eljarasaval nem éppen ezt bizonyi-
totta (igaz, ott valoban volt verekedés is), s ezt talan érezvén, tugy buijt ki a konkrét
alldsfoglalds aldl, hogy Kende Kanut képvisel6tarsat idézte, akinek ,, vizsgdlati esete
megmutatta, hol 3010 ember ugyanazon tények folott ellenkezékép tantskodott.”

Az érvek és ellenérvek annyira kezdtek 6sszecsapni, hogy Rudnyinszky Flérian
Patay Istvanhoz fordult, kijelentve, ,azt veti szemére Czebridin gréfnak, hogy cs.
kir. katonatiszt volt, ki kell jelentenem, hogy nagy emberiink, nagy magyarunk, a
dicsO emlékezeti Széchenyi Istvan szintén cs. katonatiszt volt”. (Azt persze elfelej-
tette hozziatenni, hogy 1848 el6tt 6nallé nemzeti haderé nem létezhetett, hol szol-
galt volna a magyar.) Tisza Kalman, a késébbi Balkozép Part vezére szintén a man-
ditum megsemmisitését taimogatta. Végiil Dimitrievics Milos jegyz6é az irasban
jelentkezdket megkérdezte, eldllnak-e a felszolalastol, mindenki igent mondott,
még az egri Csiky Sandor is, 6t pedig ritkan lehetett lebeszélni. Valojdban a vita
megmutatta, a vizsgalati vallomasokbdl szinte mindenki azt olvasta ki, ami neki
tetszett, elvi értéki dllasfoglalasra alig keriilt sor.

Ezutin az elnok feltette szavazdasra a mandatumvizsgdlo bizottsag dllisfoglala-
sat. A tamogatokat felkérte, hogy alljanak fel igenlo szavazatuk kifejezésére, majd a
nemmel szavazokat kérte ugyanerre. Oly zavar és bekiabalasok torténtek, hogy
megismételte a szavazast. A lathaté tobbség nem egyértelmii volt, ezért korrekten
kozolte, mivel ,tokéletes megnyugvassal ki nem mondhatvan a hatarozatot”, el-
rendelem a golyokkal torténd szavazast.

Toth Vilmos jegyz6 név szerint szolitotta a képviseloket, a bizottsag véleményeét
taimogatdk az ,Igen” oldalra, a ,Nem”-mel szavazdék a madsik oldalra vetették a
golyot. Ezutan grof Raday Laszlé jegyz6 elvégezte a szamoldst, és az elndklo
Szentivanyi Kiroly kihirdette: ,,Czebrian Laszl6 gr. igazolt képvisel6nek mondatik
ki, miutian 126 mellette szavazott, 121 ellenében.”

A gyOztes és vesztes képvisel6 utoéletéhez még hozzatartozik, hogy Czebrian
Liszlé még hosszi aktiv pdlyafutds utan 1901. oktéber 11-én, Budapesten hunyt el.
Kubinyi Ferencet 1874. marcius 28-an sziil6falujaban érte a halal.
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K1s DOMOKOS DANIEL

A zlatnoi tiveghuta

(Baro Eotvos Lordnd 1864-es feljegyzései alapjan)

»Ma adtam el6szor 150 frtot fiamnak, ki holnaputdn geologicus utazasra megy. Ha
gyermekeimre nézek, elfeledek minden kesertiséget, melyet életemben taldltam; de
latni fogom-e Gket felndve boldogan? Oszi napjaim eljottek a sokszor faradtan,
Kimeriilve érezem magamat. Ha isten még nehidny évet ad s csak kézépszert egész-
seget s alkalmat, még sokat tehetnék a gyermekeim boldogsagin kiviil nincs sem-
mi, mit annyira kivanok.”

(Biré Eotvos Jozsef 1864. szeptember 3-dn, az e napon betdltott otvenkettedik
szuletésnapjarol is megemlékezve irta ezeket a sorokat.)!

Baro Eotvos Lorand 1864 szeptemberében kisebb geoldgiai-mineraldgiai utazast
tesz két nevelGjével, a késobbi tudos mineralégussal, Krenner Jézsef Sindorral és a
rividesen kozismert tajképfesto, Keleti Gusztivval.? (Eotvos Lorand ekkor 16 éves
muilt. Kicsit korabbrél nem egy meglehetésen jol sikeriilt verse ismeretes.* Erdekl-
dése, egyik nevel6je hatasara, mint majd latjuk is, ekkor még foleg a geologia s az
asvanytan felé fordul.) Utjukon Véc mellett elhaladva (a Naszilyt is emliti Lordnd
sotétzold vaszonkdotési jegyzetkdnyvecskébe foljegyzett, ekkor még igen részletes
foldrajzi lefrasokat tartalmazé napléjaban), Losonc és Tiszolc kozt a zlatnéi tiveg-
hutdt is folkeresték, majd a fest6i latvanyt nyujté Sztracenai volgyet, ahol a hires
sziklakapun is dthaladtak. Murdny vardt is megnézik, Kapsdorf, azaz Kdposztafal-
va, a mai HrabusSice, kornyékén kirindulnak, majd Schmecks vagy Tatrafiired ko-
vetkezik, s Als6-Kubin melletti Arva vira. Beszterce-, Selmec- és Kérmécbdnya sem
maradhat el.* Gyakorlatilag bejarjak a Gomor-Szepesi-Erchegység és az Alacsony-
Tatra egy részét. Naprol-napra foljegyzi a barométer allasat s a hGmérsékletet: pél-
daul a Garam forrasanal a viz homérséklete 1864. szept. 11-én reggel 9-kor 6,4, a
leveg6é 15,3.5 A naplo igy kezdédik: ,,Sept. 5. = 10. indulds. Duna jobb partjan ele-
inte harmadkori képletek, melyekbdl egyes Jura csiucsok magaslanak ki; (...)
Vacznal egy harmadkori képzédmény, a Naszal emelkedik ki.”® Egy késébbi nap-
l6janak elejére is érdemesnek tartotta, hogy ezen utjanak f6bb dllomasait feljegyez-
ze. Itt igy kezdddik: ,Sept.

5. Pest—Vicz, onnét kocsin Balassa Gyarmat,

6. Gyarmat-Losoncz, onnét Zlatnéba Zaln liveggydrdba. -
7. Z]latno

8. Zlatn6-Tiszolcz (gyalog).”’

Elérkeztiink hat az tiveggyarhoz. A helységrol utazonktol nem sokat tudhatunk
meg, csak a hely részletes geoldgiai leirdsit adja® (megtalilhaté a tanulmany végén
kozolt naplorészletben; szerk.).

A tulajdonosrdl, Zahn urrdl itt egy drva szét se szol. A ma viszonylag kevéssé is-
mert helyrél nehéz valamit kideriteni. Zlatno néven csak egy masik, a Bars megyében
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lévo kis, mindossze 250 katolikus lakost szamlalo szlovak falurél szol Fényes Elek.
S habir a hely nem azonos az itt tirgyalttal, s természetesen liveghutardl mégcesak
emlitést se tesz, mégis egy esetleges huta mondhatni egyik legfébb kelléke itt is
adva volt: ,I'6 gazdagsaga roppant erdejében all.”? A vidék adottsagaibdl itélve
hasonlé lehetett a mi helységiink is. Az liveggyartiashoz sziikséges hamuzsirt vagy
ltengerparti novények vagy bilikkfa hamujabdl nyerték, ezért a magyarorszigi hutak
is nagy biikkerddkbe telepultek.'? A Kali tiveghez hamuzsir hasznaltatik és ez az
elégett fanak hamujibdl nyeretik: kozonséges kidolgozas altal” - jegyzi meg Eot-
vos, ezen livegfajta el6allitaisanak részletesebb targyaldsa utin.!' A hely ,Cseh-
Brézohoz tartozo tiveggyartelep Nograd varmegye losonci jarasaban” — tudhatjuk
meg a Pallas Nagylexikonabdl.'? Err6l a Cseh-Brezordl meg azt taldljuk a nagyjabol
korabeli, 1851-es, , geographiai szétir”-ban, hogy , Bél Matyas azt irta, hogy ezen a
kornyéken itt is Uhorszkan van a legszebb asszonyi nem”."? Pedig a zlatnéi hires
tivegegyar mar 1807 ota toretleniil mikddik, Zahn Janos Gyorgy tiveggyaros vezelé-
sével.'® Tehat nem a véletlen vezette utazdinkat e helyre, s nem csak a kornyéken
allitélag parjit ritkité szebbik nem miatt érkeztek ide. Ez a huta élen jart az 6blos-
tiveg minden nemének eldballitaisaban a maga kordban: az atlatszo szivarviny szi-
nekkel jatszo, ugynevezett iris-iiveget, melyet a feliilet mesterséges oxidacidja altal
allitottak elo, ez az liveggyar hozta eloszor forgalomba. Ezt az livegfajtat a gyar
kitiné vegyésze, a Lengyelorszagbdl hazankba telepiilt dr. Pantotschek Valentin
Leo tandr talalta fel 1856-ban." Az eredetileg orvos végzettségii gyogyszerész, mint
vegyész, egyuttal a magyarorszagi fotografia egyik legelsé képviselgje. O volt az
els6, ki még az 1840-es évek elején daguerrotipiaval, késobb, az 50-es években fo-
tografiaval foglalkozott.!® A koszoriilés és csiszolds terén is élen jart Zahn tiveggya-
ra.'” Itt késziilnek az elsé magyar tiikrok és iivegfestmények. Fehér csiszolt iivege
még a hires cseh tiveggel is felvette a versenyt.'®

Az tiveghutak helyének kivalasztasaban az erdés teriilet mellett a masik leg-
fontosabb a nemesfémbanya kozelsége, hiszen az ott el6keriilé anyagok egy részét
folhasznaltak az liveg eldallitasahoz. Az elsé ismert magyar iiveghuta, Teplice is
Selmecbdnya és Kormocbanya kozott fekszik.'? Zlatnéhoz nagy, hires, régi bianya
nincs egészen kozel. Még EK-re Breznobanya van a legkozelebb. Tole E-ra, majd
EK-re viszont tobb vasbanya és vashamor talalhat6. Talan elég a kissé tavolabb eso
Dobsindt emliteni. De magaért beszél Muranyhuta (Murdinska Huta), mely azonban
fasziike miatt mar korabban besziintette mikddését.?? De madr Zlatno neve is,
nzlatno«, »arany«, »aranyos«, — mint a XIX. szazad végén nyert tijabb magyar neve
is magyarazza, Kisaranyos?' — nemesfém jelenlétére utal. A hely bemutatisakor,
mint olvastuk, utazénk is emlitést tesz némi arany létezésérdl, s kideriil, hogy a
hely igen alkalmas az tiveggydrtishoz sziikséges nyersanyagok helybeni eléte-
remtésére. Késobb a Kokovira? vezet6 ut leirasanal is utal arra, hogy a kozet ara-

nyat is tartalmaz.
Az liveghutik helyének oka részben forditva is igaz: ezek adtik a binydknak az

eziist és arany szétvilasztisihoz sziikséges kirdlyvizet* tartalmazo , vilasztotiveget”. >

Ami az {iveg el6allitisanak korai id6szakat illeti, nincs okunk a szégyenkezésre.
Az els6 ma ismeretes iivegkészitéssel foglalkozé magyarorszagi mester: Olasz An-
tal budai polgar, 1419-bél. Ugyanebbdl az id6bol Bartfarol ismeretes egy Hannus
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nevu lveges. Olasz, azaz itdliai, ekkor még csaknem magatol értetédik, hiszen
onnan, elsédlegesen Velencébdl jonnek az tiveges mesterek.?e Ez az 1419-es adat
rendkiviil korai: Nyugat-Eurépaban csak késobbrol vannak adatok: Ausztria, 1428;
Nyugal-Eurépiban XV. szizadi adat masutt nem ismeretes,” velencei modort
tiveggyartasrol csak a XVI. szazadbodl vannak adatok, plo. Niirnbert 1531, Kassel
1583, Koln 1607, Antwerpen 1537-49, Briisszel 162228

Az optikai lencse is mar ismeretes volt haziankban a XV. szazadban. A budai vir
asatasaibol mar szemiiveg is el6keriilt. Mégis ez azért ekkor még ritkasagnak szami-
tott, ehelyett tovibbra is a nap jarasihoz igazodtak, vagyis a fényes nappalokat hasz-
naltak a tudosok is inkdbb az olvasasra, irdsra. A csillagaszati megfigyelések, a taveso
hasznadlata ekkor még szinte alig ismeretes, csak kiilfldi, itiliai kozvetitéssel 2

A torok idok pusztitasai természetesen ezen a téren is nyomot hagytak. Jelentés
hutik voltak a XVII. szazadban - s részben maradtak is — Szklenén, késébb, 1630-tol
Ujbanyan, (iivegcesiir) hol Ulmb Mihaly volt az elsé tivegmester. Azonban a XVII.
szazad kozepére, a technikai fejlédés kovetkeztében s részben a magyarorszagi
torok megszillis miatt is, a velencei liveggyartok korszaka hanyatlik, a vezelést

Ugyanakkor a XVII-XVIIL szazadban a fouri uradalmak kézéppontjaban, bizonyos
fokig ,fouri passzioként” is létrejonnek és sikerrel mikdédnek djabb hutak: a
Batthyinyaké, Batthyany Kristéf ,tivegbdnydja”, a Palffyaké, majd a Rikécziaké
Regécen, Flizéren, Hiromhutin, vagy akar Munkacson is és Paradon3! Az is igaz, hogy
mint Karolyi Sandor Szaldobagyon, részben, vagy egészen, mar cseh mesterekkel dol-
goztatnak.?? Az tivegkészités iranti foari érdeklodés egyik példaja Bercsényi Miklos, az
ungvari Krajman tveghutija volt, ezért, néhiny mas természettudomanyi, vegyészeti
munka mellett meghozatta Antony Nety De arte vitraria cim mavét. ¥

Az egyes hires fiirdGhelyek kornyékén is, részben a fiirdohely sziikségleteinek ki-
elégitésére s a vendégek oromére telepiiltek ujabb hutdk, példaul Csehorszagban:
Karlsbad, Franzendsbad, Marienhad; a Felvidéken: Bartfa, Postyén, Trencsén-Teplic. A
XIX. szazad elejérél maradtak fenn szebbnél-szebb ivo- és emlékpoharak.®

Bar az liveggyartasban, mint altalaban az ipar tobbi dgazatiban is, f6ként a cse-
hek vették at a vezets szerepet, a kaliliveg készitéséhez sziikséges hamuzsir eléal-
litisaban hazank, féleg a jo természeti adottsagoknak, a nagy biikkerdéknek
kdszonhetdleg, eloljart. A fahamubdl nyert hamuzsir® az liveggyartis (mellette a
szappanfozés és a textilipar) egyik fontos nyersanyaga volt. A Habsburg Birodalom
tobbi orszagat is féleg ezzel lattak el, s jelent6s volt a Nyugat-Eurépaba iranyulé
export is. Ennek kovetkeztében szaz év alatt mintegy 4 milli6 hold erdét irtottak ki
Magyarorszagon.’ De ne feledjiik, hogy a hamuzsir elGallitisahoz sziikséges biikk
mellett az liveggyartashoz, az ipar mindegyik dgahoz rengeteg tiizel6fara is sziik-
ség volt. Ahogy 1864-ben Eotvos is, hazafitii reménnyel telve megjegyzi: ,A ma-
gyar tiveg kiilonosen szép és jo, tobbnyire Kalit tartalmazvdn magiban: s mar na-
gyobb piaczokrdl is kezdik; mdr az az el6tt oly nagy hirti cseh tiveget kiszoritani pl.
Bécsben: mivel csehorszigban a gyarnokok a tiizelofa dragasaga miatt nem verse-
nyezhetnek.”¥ A cseh liveg vezet6 szerepe azért mégis megmaradt. A fa dragasaga
valodi ok volt, ennek kikiiszobolésére flitbanyagként mar az 50-es évektdl kezdik a
készenet hasznilni.® A csehek masik el6nye késobb a jo kvarchomok-lelGhelyek
kozelsége volt?, s a kiépiil6 athalozat, vasitvonal is*; mig ugyanez kevéssé mondhato

94



el a hajdan még célszertien, mint lattuk, a banyavarosok és nagy erddségek kozelé-
be, ugyanakkor sokszor nehezen megkozelithetdé hegyek kozé telepiilt magyaror-
szagi hutikrol. Eotvos méltatlankodva jegyez meg egy magyar furcsasigot: A
Natron tiveghez sziksot (Soda) haszndlunk f6l, mely vagy Aglia vagy észak Ameri-
kabdl szallitatik ide, mivel hazankban ajtonk el6tt talalhato sziksokat a még eddigi
rossz kezelés mellett, vagy tisztitlansiga vagy nagy dara miatt nem hasznadlhat-
jak.”# Akar az ugynevezett natrontavakra is gondolhatott, vagyis a szikes tavakra,
melyek vizében nagy mennyiségii natriumszulfat®? és szoda van oldott allapotban.

Eotvos ezen 1864 szeptemberi titjanak egy kis részletével nyomon kovethetjik a
korabeli tiveggyartds részleteit, az egyes livegfajtikhoz sziikséges nyersanyagokat,
s sz€p rajzai is segitik a hajdani uvegfijas és tablativeg készitésének jobb megérté-
set. A maveszi kivitelt aruk, kristalypoharak, csiszolt iivegek még ma is sok te-
kintetben igy vagy hasonloan késziilnek, mint Zlatnén, az 1860-as évek egyik leghi-
resebb magyarorszigi tiveggyariban. De mindemellett hazink egyik jeles tuddésa-
nak szellemi fejlodését is dokumentalja e napléorészlet, hogyan valt a természettu-
domdnyok irdant is igen fogékony# ir6, koltd, allamférfi Eotvos Jozsef fiabol termé-
szettudos, s nagyszer(, kisérletez6 tanar. Lathatjuk, hogy az liveg elGallitasa is mar
igen koran az érdeklédésének egyik fontos része volt, késobb sok tekintetben Than
Kiroly kémiai laboratériumiban, lombikok, kémcsovek — ezen igen finom kidolgozast
igénylo hoallé tivegek — tirsasigaban valik vegyésszé*, majd Heidelbergen Robert
Wilhelm Bunsennél vehet részt tivegtechnikai gyakorlatokon, hogy aztdn itthon, a
budapesti egyetemen, az elméleli fizika épiiletében az 6 javaslatara johessen létre,
Kiss Karoly vezetésével az els6 tivegtechnikai intézet.4

Talan nem is teljesen véletlen, hogy kés6bb, 1950-t61 az a Bucsek Henrik volt az
tivegtechnika tanara, ki gyakorlatilag az els6k kozt mutatta be Eétvist, mint a Do-
lomitok egyik legjelesebb hegymadszojit, s mint a magyarorszigi turizmus egyik
korszakalkoto egyéniségét, 6, ki maga is a magyar hegymaszas egyik kiemelkedd,
jeles alakja lett.

Eotvos utjai kapesan meg kell emliteni, hogy a vidéket késébb is felkereste, az
azota felfedezett (1870) Dobsinai jégbarlangot is, s lent, a mélyben fényképeket is
készilett rola, akdrcsak fent, a nagy hegyekben, a Dolomitok sziklaszfinxjeir6l, haj-
mereszto cstucsairdl, melyek némelyikét 6 maszta meg els6ként. Ami a hegyeket illeti, a
roluk késziilt XIX. szdzadi fényképek, tdjképek, mint példdul a franciaorszigi
Argentiere jégarrol késziilt 1850-bol valé festmény, nemcsak a ma glaciolégusainak?®”
adhatnak ¢sszehasonlitdst, hanem az erdd, a hegyvidék véltozasait is j61 mutathatjdk,
mint akar id. Marké Karoly csoddlatos tdjképei. E6tvos Lordndnak a Magyar Alla-
mi Eotvos Lorand Geofizikai Intézetben vagy az Orszdgos Miiszaki Mizeumban
Grzitt, Osszesen mintegy 2300 darab, f6ként sztereo livegdia és -negativ lemezének
feldolgozasa, meghatdrozasa ilyen szempontbdl is érdekes. Csak néhdany példat
ragadok ki: a Gellért-hegy, a Budai-, a Visegridi-hegység és a Borzsony. Jol lathato
ezeken a zommel a XIX. szazad nyolcvanas-kilencvenes éveibdl szarmazo képeken,
hogy a hegyeinkben, s6t a hegyeink cstcsdig, a koparsag szinte altalanos, melynek
oka mar nem csak az {iveggyartds és a hamuzsir el6dllitasa, mégis a meggondolat-
lan fakitermelés akkor is megvolt, illetve még mindig megldtszott az eredménye*, s
ne feledjiik, sok helyen, hol ma telepitett erdd, vagy park van, régente sz616 volt, s
foleg a filoxéra-, majd a peronoszpéra-jarvany utan maradtak a kipusztult sz6l6skertek
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helyein kopar lejték. Ilyen szolok még a Gellért-hegyen is voltak béven, akar a
tobbi napsiitotte hegyoldalon. A fasitas hianya ma is megfigyelheté ott, hol most is
uralkod6 a sz6l6. Akar balatoni fiirdéhelyeink némelyikérdl is elmondhato ez,
mind a mai napig, példinak csak Alséorsot emlitem. De nézziink ki a turista Edtvossel
a Salamon-torony felél a Borzsonyre, a hegy tetejéig sehol egy fa.#? S ma?...

Ki-ki induljon utnak, ellendrizze a viltozdsokat — akdar mint Eotvos hajdanan,
kamerdval -, s mérlegelje, vagy legalibb gondolkozzon el, mi viltozott, miért s mit
lehetne még valtoztatni?

Zlatné és tiveggyartdsa
(Részlet Eotvos Lordnd 1864-es napldjibol)

7. Zlatno. — Egy volgyben fekszik, mely hegyek dltal kérnyezteték; melyek csil-
lampaldakbol dllanak; ezek némely helyeken egy tobbé vagy kevésbé elmadllott
chloritpaliba mennek dt. — Ez a chlorit pala némely helyeken majdnem zsirkévé
alakult at, ¢és bizonyosan okszeresen kezelve egy igen kitiiné anyagot nyujtanak
tlzallo olvaszto tégelyek készitésére, — Mint ismeretes az angolok sosavval keve-
rik ez anyagot, mely a konnyen olvadé részeket fololdja és a tiiz all6 részek
(magnessia, agyag, timfold) maradnak hdtra. A HCI eltavolitja kiilondsen az
alkalidkat a vasat és meszet. — ezen chloritpala aranyat is tartalmaz magdban. -
Az agyagos talajfoldekben igen nagy hegyi kristdly jegeczek; kiilondsen a szinlis
alkalmaval talilhatnak; melyek az tiveg készitéséhez hasznailtatnak. = A csillam-
paliban taliltunk egy érdekes dlalakulatot (pseudomorphia) és pedig limonit
pirit utian; az alak (...)

Uveggyartas

Ha mi, kovat vagy Quarzot (SIO0) ésszeolvasztjuk Kali vagy Natronnal, nyertink
egy liveget, mely tehdt nem mas mint egy kovasavas s6. Ha mi ugyanazt tessziik,
csak az al Kali helyett meszet vagy Magnesiat vesziink, akkor is liveget nyertnk, -
De e két liveg nem lényegesen kiillonbozik egymastdl, az elsé ugyan igen kdnnyen
olvaszthat6 tiizben, de forr6 vizben is. = A mdsik ellenben forré viz altal megta-
madhatatlan, de igen nehezen olvaszthaté a tiizben. — Litjuk tehit, hogy egy tliveg
nem felel meg tokéletesen az igényeknek, de megfelel akkor ha e két kovasavas sét
osszeolvasztjuk, mi dltal ketted kovasavas sékat nyeriink, ez a mi kozonséges live-
glink. Ha mi kovasavas 6loméleget vegyitiink tiiz segitsége altal az el6bbeniekkel,
nyeriink egy igen szép fehér, viztiszta tiveget, mely a vilagossagi sugarakat igen
nagyon tori, de azon kellemetlen tulajdonsiggal bir, hogy nagy lagysigdnal fogva
igen sok karczoldsnak van kitéve, és foleresztett savak (eczet s6ska bor sav az étel s
italban) megtimadjik, a mi az egészségre, mint az 6lomrdl tudatik, kirosan hat. pl.
a belgiumi s angol {iveg. = A masodik, az élom tiveg legkonnyebben olvad. - Az
egyes alkatrészek finoman Osszetorve bizonyos aranyokban tégelyben tétetnek az
iiveg kemenczébe; huszonnégy orai tliznek kitéve, melynél az anyag megolvad,
mivel a quarz igen kemény anyag; Ossze porlasztasa az altal segittetik eld, hogy
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voros izzasnak tétetve hirtelen hideg vizbe dobatik. — Igy szdmtalan repedések
taimadnak, s a quarz kénnyebben 6sszetdrhetd. —

la mar az anyag olvasztva van vascsovel ugy nevezett pipaval, egy kis
mennyiség a tégelybdl kivétetik, és a munkas altal gobmb alakava favatik és ebbdl
most vagy szabad kézzel kidolgoztatik, vagy pedig, a mi kényelmesebb és bizto-
sabb, mintikba fuvatik. A mintik majd anyagbdl a kozonséges tivegedényeknél,
majd fabol a finomabb edényeknél, vannak készitve. — A legfinomabb tirgyakhoz
sarga réz mintak hasznaltatnak. ="

» lablakészités. A tablakészités igen egyszerii médon az altal torténik, hogy a
pipaval tiveggomb fogatik, mely ingas altal a centrifugalis er6 kvetkeztében hen-
gerré¢ valik, a két vég le lesz viagva a henger fOlmetszetve és bizonyos
kemenczékben; az tigynevezett nyijté kemenczékben kinyujtva, és aztin még faval
kisimitva. = A tiblanak azon oldala, mely lesimittatott, mindig fényesebb, mint a
masik. A koczkas tibldknal a még lagy tiveg henger mintikba fuvatik. -

Ha az ember az tlivegetl, a mint a munkas kezébdl kikeriil; meg hagyna hiilni, az
oly rideg lenne, hogy a levegének legcsekélyebb hévaltoztatasanal magabol reped-
ne; ennek kikeriilésére bizonyos kevéssé flitott kemenczékbe tétetik. — Ezen
kemenczének neve hiité kemence (Khiilofen) melybe hiitendé edények nagy vé-
kony falakkal biré tégelyekbe tétetnek. — Az edények igen lassan hiilnek itt meg,
kivétetnek s aztan szalmaba tétetnek. -

A tiizel6 farol el6bb a viz tartalma elhajtatik, mivel ha az(t) nem tennénk, a fa-
nak elégetése alkalmaval igen sok fiist is fejlodne, mely az livegtargyakat tisztata-
lanitand. — Ezen sziritis bizonyos kemenczékben torténik, tgynevezett aszalé
kemenczékben; melyek melegségiliket az liveg kemenczékben mar nem hasznal-
hato langoktol nyerik.

A Kali iiveghez hamuzsir hasznaltatik és ez az elégett finak hamujabdl
nyeretik: kozonséges kidolgozds adltal. -

A Natron tiveghez sziksot (Soda) haszndlunk f6l, mely vagy Aglia vagy észak
Amerikdbdl szallitatik ide, mivel hazankban ajtonk el6tt talalhat6 sziksdkat a még
eddigi rosz kezelés mellett, vagy tisztitlansiga vagy nagy ara miatt nem hasznal-
hatjak.

A magyar tiveg kiilonosen szép és jo, tobbnyire Kalit tartalmazvin magaban: s
mar nagyobb piaczokrdl is kezdik; mar az az el6tt oly nagy hirii cseh iiveget kiszo-
ritani pl. Bécsben: mivel csehorszigban a gydrnokok a tiizel6fa dragasaga miatt
nem versenyezhetnek. -

8. = Utunk Zlatnitdl Kokovdig a régi jegeczes paldk kovettek, csak a volgy tal-
pan diluvialis és alluvialis képletek taldltattak, melyek tobbnyire ezen kézetnek

elmillasi termékei; és melyek tigy mint azok, aranyat tartalmaznak; (...)"
(Sotétzold vaszonba kotott jegyzokonyv. MTA Ms 5097/47.)
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Baro Eotvos Jozsel: Naplojegyzetek — gondolatok 1864-1868. Kozzéteszi: Lukinich Imre. Budapest,
1941, 57-88.

Az utazas részletes napldja is megvan, sotétzild vaszonba kiotve. MTA Ms 5097 /47. (tovabbi-
akban Eotvis 1864), s egy misik, 1868-as naplokitet elejére is bejegyezte ezen ttjanak egyes al-
lomasait. Voriseslila borkotési jegyzetfiizet. MTA Ms 5097 /46. (Tovabbiakban Edtvds 1868)
Verseirdl 1d. Kis Domokos Daniel: A csiicson. A hegyek szerelmese — baré Eotvos Lorand. ELTE
Eotvas Kiado, Budapest 1998, 68-69. Ugyanilt egy verse is megtalilhald: Mi szép a tdj... 45-46.
Edtvis gyermekkori versei, miforditasai 18611864, ki s kotetbe masolva megvannak az
Egyetemi Konyvtar Kézirataban. Ms H.1330

Edtvis 1864. Ezt kiegésziti Edtvis 1868. elsd lapjdan 1évd emlékeztetd bejegyzés az 1864-es atrol.
Eotvos 1864. Utolsd két lapjin tablazatba irva az egyes helyeken felvett mérési adatok.

Edtvis 1864.

Edtvos 1868.

Eotvos 1864.

Fényes Elek: Magyarorszig geographiai szétara. 2. kot., Pest, 1851, 327,

Borsos Béla: A magyar tivegmitvesség. Budapest, 1974, 7-8.

Edtvos 1864. Ld. a vonatkozé naplérészletet teljes terjedelmében a tanulmany utin.

A Pallas Nagylexikona. 16. kot., Budapest, 1897, 1162.

Fényes 1. kot., 1851, 206.

Telkes Simon: Uvegiparunk. Ipari monographia, kiillénds tekintettel a termelésre, munkas-, wim- ¢s
kiilkereskedelmi viszonyokra. Budapest, 1895, 29., részletesebben 37. Az 1893-94-es allapotrdl 83-
85.

Pantotschek, masutt Pantocsek, 1837-ben jitt a at Krakko vidékeérdl a Zlatné melletti Ohutira,
1893. szept. 11-én halt meg 83 éves kordban Zlatnon, hol kegyeletbol és hilabol Zahn |. Gyorgy
végrendelete szerint -~ meghalt 1873. nov. 20-dn — az ottani Zahn csalidi sirboltban helyeztck
orok nyugalomra. (Telkes, 25-26.) O taldlta fel még 1849-ben az {ivegpénzt is, de technikajat
magaval vitte a sirba. (Uo. 25.)

Téle szarmaznak az elso ilyen felvételek. Borbds Vince szocikke: A Pallas Nagylexikona. 13. kot.,
Budapest, 1896, 775.

Telkes 25,

Pallas 13. kist., Szinnyei Jozsef: Magyar irok élete és munkii. 10. kot., Budapest, 1905, 267-268.
1887-ben atalakitottik a gyarat, ekkortdl az , Egyesiilt magyarhoni liveggyarak részvénytarsa-
saga” ala tartozott. Vo. Telkes, 84-85.

Borsos 36.

Telkes 5.

FeltehetSleg az 1898 és 1912 kozott lezajlott orszagos helységnévrendezéskor magyarositott
név. Vo. Magyar helységnév-azonosité székir. Szerk. Lelkes Gyorgy, Budapest, 1992, 9.

A Kokova nagykozséghez tartozé Uj-Antalvslgy is emlitésre mélto tiveggyartelep volt, melyet
1810-ben vagy 1825-ben, grof Forgacs Antal alapitott. Ld. Telkes 34-35.

Ld. a tanulmény végén kozolt a naplérészlet utolsé mondatat.

1 térfogatrész tomény salétromsav és 3 térfogatrész tomény sésav elegye.

Korai, szép példa erre Sparrendorfi Karabath Gyirgy hutdja: a Lang Janostél vasarolt teplici
tiveghutat Maria kirdlyné, I1. Lajos 6zvegye minden kiviltsigival és szabadalmdval neki ado-
manyozta. Alig egy évre rd Karabath felajainlotta megvételre a teplici hazat, meleg fiirdojét és
ezt a bizonyos tiveghutdjat 1. Ferdinand kirdlynak. Ez, mint mondja az eladd, mar 200 éve a
selmeci és kormaoci banyaknak szolgaltatja a fent nevezett ,vilasztouvegel”. Ez a Teplice a Bars
megyei Skleno-Teplicével azonos. Korabeli német neve: Glashiittenbad. Uo. 36. I. Takats San-

dor alapjan.

Borsos 37.

[rja Borsos, de Telkes szerint Belgiumban az els6 Giveghuta — hogy milyen, nincs megirva -
1438-ban keletkezett. Telkes, 15.

Uo. 37.
Magyarorszig torténete. 3/1. Budapest, 1985, 602-603. (Péter Katalin dltal irt rész.)
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37.
35.

34,
40.

41.
42,
43.

Borsos 46.

Uo. 46-47. Az egyes hutak rovid dttekintésére 1d. Telkes, 1-12.

A Zemplémben a regéci (1698-101) ¢és a fiizéri (1742-t6] miikdds) uradalmi dveghuta, a
Patriumban a Karolyi Sindor alapitotta szildobdgi tiveghuta (1722-t61 a harmincas évek végé-
ig) ablakok ¢és tablaiivegek mellett mdr palackokat, és egyéb, mivészi igényeket is kielégitd
targyakat is elGallitott. (Magyarorszag torténete. 4/1. Budapest, 1989, 641. Heckenast Gusztiv
altal irt rész.) A 18. sz. 2. felében indul meg a kdznemesi és polgdri hiztartisok edénykészleté-
nek dtalakuldsa. Kezdenek megjelenni a fonemesektol latott diszes livegkancsok és poharak.
Szaporodni kezdenek az tveghutak. 1786-ban Korabinsky Mityds lexikona 39 mikodé liveg-
hutdt emlit. Kérdéses, hogy ezek kiziil melyek miikodtek mar manufaktaraként? (Magyaror-
szag torténete. 4/2. 1013. Heckenast G.)

Thaly Kalman: A székes: grof Beresényi csalad. 1525-1835. 1. kat,, Budapest, 1885, 249.

Borsos 170-171. A fiirdok XIX. szizad masodik felének dsvianyviz palackozisdra szolgalo live-
geinek sziikségleteire, zold és barna livegek el6illitisdra vonatkozo6 részletes statisztikai ada-
tokkal szolgdl. Telkes, 117-118.

K2Co3 = kdaliumkarbonit

A XVIIL sz. elsé felében a Dundntilon, 1756-ban itt 40 huta mikddoétt, a Felvidéken még csak
8; a 18. sz. 2. felére viszont mar a Felvidék és Erdély erdOségeinek jelentds kipusztitisa is sorra
kerilt. (Magyarorszig torténete. 4/1. 641. Heckenast G.)

Eotvis 1864,

Telkes, 71. S még 1895-ben is ezt irja: ,Hogy altalaban mily d6riasi Csehorszag uvegipara, kitet-
szik onnan is, hogy gyirtmanyai nemcsak nalunk, hanem messze il a tengeren is el vannak
terjedve, st azok sajdat elnevezésiik alatt fordalnak el6 a vilagkereskedelében. A cseh tiveggya-
rakban azonban nem kdzhaszndlata és fénytizési targyakat készitenek, hanem tudomanyos és
oktatasi czélokra szolgdld livegcezikkeket is, melyek készitésével ott tobb ezer hizimunkas fog-
lalkozik. Ilyen nagyszeri tivegiparrdl, de még az olyanrél sem, mint a mind részben Morvaor-
szagban, részben Szilézidban és Styridban van, mi magyarok csak almodni sem meriink, és
mégis féltékeny szemmel nézik osztrik szomszédaink minden ipari mozgalmunkat, noha az
eddig csak a legszerényebb kirben mozog, és csak a legsziikségesebbekre terjeszkedik.” Tel-
kes, 121.

Uo. 170.

Uo. 22. A cseh divegipar tovabbi eldnye, hogy killon-kilon gydrtjak még az egyes livegfajtik-
hoz sziiksépes nyersanyagol is, az egyes gyarak csak egy bizonyos iiveget dllitanak elg, illetve
egyfajta tivegre szakosodnak. Ez is dsszefligg a j6 kozlekedési, szallitasi viszonyokkal. Uo. 45,
Eotvos 1864. — Szdda, azaz natriumkarbonit, NaCo.

NaSO

Koényvtarianak jegyzékébdl is kitinik, hogy mas természettudomanyok mellett kiilondsen a
foldrajzot s méginkabb a botanikit nagyon kedvelte. A budapesti Egyetemi Konyvtarbol Ale-
xander von Humboldt négy névényfoldrajzi munkajat is kikolesonozte, s jegyzetfiizeteiben
killonféle viragfajtikrdl talalunk hosszu listikat, majd fia tandcsara, immar 1870 nyaran Dar-
wint kezd olvasni. Az Egyetemi Konyvtirbdl 1854. jan. 24-én Unger: Versuch einer Geschichte der
Pflanzenwelt cimi botanikai ki\nyvét vette ki, melyet csak 1858, okt. 30-an adott vissza. Az Ale-
xander Humboldt dltal irt négy konyv: Voyage sux régions équinoxinles; Essai sur la Geographie der
Pflanzen; Recueil dobservations; Plantes equinoxiales. Ezeket 1857. mdj. 23-dn kolcsdnozte ki és
1858. okt. 28-an adta vissza. Bényei Jozsef: A gondos kutaté. Edtvds Jozsef mint konyvbart olvaso.
Konyvtiros 1969. 9. sz. 556-557. Ujra kiszélve: Bényei Mikl6s: Edtods Jozsef kinyvei és eszméi. Ta-
nulmdnyok, esszék. Debrecen, 1996. 29-31., 29. 1865. jul. 22-ét6] 24-ig Poggendorf asztronémiai
Annales-ének két kotetét, majd oktéber 2-dig a pdrizsi Comptes 1841. éviolyamat és
Schumacher: Astronomia Nachrichten c. értesitGjének 1836/37., 1840/41. és 1842/43. évi koteteit
vette ki. Uo. 30. - E6tvisék konyvtaraban megvolt: Alexander von Humboldt: Central-Asien.
Aus dem franzosischen iiberwetz und hrsg, von Willielm Mahimann. Berlin, 1844. Carl ]J. Klemann.
Edtviss Lordnd professzori bejegyzésével. Valosziniileg fidnak vette meg Edtvos Jozsef, vagy az
6 kdnyve keriilt Lorandhoz, habiar mig Jozsef tobbnyire egész életében beleirta nevét a kony-
veibe, Lorand csak ifjabb kordban kévette ezt. Edtvds Jozsef konyvtara. Szerkesztette stb.: Gango
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4.

46.

47.

48.

49.

Gibor. Budapest, 1995, 274., Eotvis Lorand kinyveire Id. 272. - EGtvos Jozsef napldjaban pél-
ddul az 1868. évi jaszberényi foldrengésrdl is megemlékezik, visszaemlékezve egy kordbbi,
1834-¢s foldrengésre. Hivatkozik ra Varga Péter: Budapest foldrengdés-veszélyeztetettsége. Termiszet
Vildga 2001/1,17.

Than Karoly A szénéleg-kénegrol” irt tanulmanyat ezzel fejezi be: ,Végre kiszinetemel
fejezem ki b. Eotvos Lorand és Lengyel Béla uraknak azon szives faradozasukért, melylyel a
kisérletek kivitelében segitségemre voltak, és a mely lehetdvé tette, hogy szamos foglalatossa-
gaim daczdara e vizsgdlatok rovid ido alatt eszkozoltettek.” Ertekezések a Természettudominyi
Osztaly kirebol. Pest, 1867, 12. Eétvos Lorand 1868, aprilis 3-aval kezd6ddleg, Than Karollyal és
Lengyel Bélaval is kisebb utazast tesz, Siklos varat is megorokiti naplojiban. Edtvos 1868. A
naplo tele van kémiai feladatokkal, kérdésekkel, megjegyzésekkel. RemélhetSleg hamarosan az
Eotvos Lorand és Eotvas Jozsef kozi teljes levelezés és Lorand ifjikori naploi is egy kitetben
keriilnek kiadasra, Plosz Katalin tébbéves lelkiismeretes munkija gytimoleseként.

Kiss Kirolyt még 1882-ben Than Kiroly, mint az L. chemiai intézet igazgatoja, asszisztensnek
vette maga mellé, hogy elobb a gyogyszerészek laboratériumi dolgozataindl majd késdbb a
rendes eldadasoknal segédkezzen. Latva Than a kémiai, fizikai tivegeszkozok szerkesztésében
valo tgyességét, kiiltolds, elsédlegesen taneszkizkészitd iivegleczhnikai mihelyekbe kiildte
tovabbképzésre. 1868-ban Than ¢és Eotvos javaslatira Trefort, az akkori miniszter a budapesti
epyelem kebelében mikodo dvegtechnikai laboratoriumot dllittatott fel, berendezésével és ve-
zetesével Kiss Karolyt bizta meyg, O volt az elsé, ki rendszeres vizsgalatokra dllandé Rontgen-
laboratoriumot szerelt f6l. Szinnyei Jozsef: Magyar irok élete és munkai. 6. kot., Budapest, 1899,
361. S a Budapestt Magyar Kirilyi Tudomdiny-Egyetem tanrendje az MDCCCC-MDCCCCI tanev elso
felére. Budapest, 1900., szerint, vagyis szdz éve: livegtechnikar gyakorlatok; chemikusok és
physikusok részére 12 6rai kurzusban; késdbben megallapitand6 érakban. Dr. Kiss Karoly, az
tivegtechnikai intézel igazgatdja, kizépiskolai rendes tanir.” (...) LAllami tivegtechnikai inté-
zet. VIIL ker. Eszterhazy-utcza 1. szam” (Azaz a mai Puskin utciban.) A targy részletes leirasa
is szerepel. IL.m. 46,

Bucsek Henrik, 1906-1997; 1934-ben alapit 6ndllo divegtechnikar vallalatot. 1950-t6] az Edtviss
Lorand Tudomanyegyetem Természettudomanyi Karan tudomanyos fomunkatarsként dolgo-
zott és lanitolt egész 1981-ig, 75 éves kordig. 1924-1944-ig a Turistak Lapjanak munkatirsa. A
Magyar Természetbariat Szivelség Hegymaszo Bizoltsiagdt 1956-161 8 évig vezeltte. Sok hegy-
maszassal foglalkozé cikke jelent meg, 6 adta ki Komarniczky Gyula: A Magas-Tiitra hegyviliga
c. kinyvét a szerz6 haldla utan. Budapest, 1978, 2. kiad. 1985. Edtvosrol irt cikke: Bucsek Hen-
rik: Eotvos Lorind a hegymdszo. Fizikai Szemle 1969/8, 243-246.

Humdndkologia. Szerk. Nanasi Irén. Bp. 1999. 5-10. dbra, 186. I. és 185. 1. V6. Racz Lajos: Eghajlati
wiltozdsok a kozépkort és kora tijkori Eurdpdaban. Eurdpa hires kertje. Torténeti okologia tanulminyok
Magyarorszigrol. Budapest, 1993. 67-86., a jégarak valtozasiarol 77.

Az erdd fajat a Duna kdzelében elszillitasra, tuzifanak, és egycéb célokra vagtak ki, a mélyeb-
ben fekvo falvak kornyékén mész- 6s szénégetésre haszndltak fel a fat. A Pdalosok Pilismaroti
uradalmat lehet emliteni, vagy az Ovuda-visegridi koronauradalmat, melybe a Pilis-Visegradi-
hegységen kiviil a Borzsony legnagyobb része is beletartozott. Magyar Eszter: Erddgazdilkodis a
18. szizadi Magyarorszigon. Eurdpa hires kertje. 1993, 141-163, Foleg 152-154.

A képekbol megjelent valogatas, mely 240-et tartalmaz: Birdé Edtvos Lorand, a tudds fotogrifus.
Osszeall., szerk., irta: Kis Domokos Déniel. Budapest, 2001. A Gellért-hegy: 179. (26). 144.; Bu-
dai-hegyek: Obuda, a hajdani trinitirius kolostor, 190. (195) 149.; s a bizonyos, emlitett kép: Vi-
segriad, Salamon-torony 203. (1101) 157. Szemben, a Duna tilsé oldalan, a Borzsony lenyulo
hegyhitain sehol egy fa, egész a cstcsig, igy volt ez mdr kordbban is, egy metszet alapjan is:
Salamon tornya Visegradon. L. [Ludwig] Robbock delt. F. Hablitschek scolpt. Druck & Verlag
v. G. G. Lange in Darmstadt. Lauffer és Stolp bizomanya Pesten. Hunfalvy Janos: Magyarorszig
ds Erdély eredeti képekben. 1-3. kot. Pest, 1855-1864. 111 acélmetszettel, rajzolta Robbock Lajos. De
akar az Eurdpa hires kertye, 1993, cimlapjan szereplo id. Markd Karoly festményének felhaszna-
lasaval késziilt cimlapra is hivatkozhatnank. Eredetije: Id. Markd Karoly: Visegrad. 1828. Ma-
gyar Nemzeti Galéria
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Madéch Imre: Az ember tragédidja cimid mivéhez

Farkas Andras rajza
XI. Londonban (1980)
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